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V  Ozndmeni

SOUDNI RIZEN{

Soudni dvir

2011/C 269/02 Véc C-506/08 P: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 — Svédské
krélovstvi v. MyTravel Group plc, Evropskd komise (,Kasatni opravny prostiedek — Piistup
k dokumentiim orgdnti — Nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 — Cldnek 4 odst. 2 druhd odrdzka a odst.
3 druhy pododstavec — Vyjimky z prdva na pistup tykajici se ochrany soudniho Fizeni, pravniho
poradenstvi, jakoz i rozhodovacitho procesu — Kontrola spojovani podnikéi — Dokumenty Komise
vyhotovené v ramci postupu vedouciho k rozhodnuti prohlasujicimu spojeni podnikti za neslucitelné se
spole¢nym trhem — Dokumenty vyhotovené v ndvaznosti na zruseni tohoto rozhodnuti rozsudkem
TriDUNAIU) 2

Cena:
4 EUR (Pokracovdni na ndsledujici strané)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:252:SOM:CS:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:252:SOM:CS:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:269:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:269:0002:0002:CS:PDF

Ozndmeni ¢.

2011/C 269/03

2011/C 269/04

2011/C 269/05

2011/C 269/06

2011/C 269/07

2011/C 269/08

2011/C 269/09

2011/C 269/10

2011/C 269/11

Obsah (pokracovani)

Véc C-194/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 — Alcoa
Trasformazioni Srl v. Evropskd komise (,Kasa¢ni opravny prostfedek — Stdtni podpory — Preferencni
sazba za elektiinu — Zjisténi o neexistenci podpory — Zména a prodlouzeni opatfeni — Rozhodnut{
o zahdjeni fizen{ podle ¢l. 88 odst. 2 ES — Existujici podpora nebo novd podpora — Nafizeni (ES)
¢ 659/1999 — Clének 1 pism. b) a v) — Povinnost uvést odiivodnéni — Zdsady prdvni jistoty
a ochrany legitimniho 0CekdVANI") ... ... .. . e

Véc C-303/09: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 14. Cervence 2011 — Evropskd
komise v. Italskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Stitni podpory — Podpory ve prospéch
podnikd investujicich v obcich dotéenych piirodnimi pohromami roku 2002 — Zpétny vybér®)

Véc C-324/09: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 12. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené kralovstvi)
— L’Oréal SA a dalsi v. eBay International AG a dalsi (,Ochranné zndmky — Internet — Nabidka
k prodeji znackovych vyrobkti na on-line trzidti uréeném spotiebitelim v Unii, které jsou drzitelem

prav uréeny k prodeji ve tfetich zemich — Odstranéni obald z uvedenych vyrobkd — Smérnice
89/104/EHS — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Odpovédnost provozovatele on-line trzi§té — Smérnice
2000/31/[ES (,smérnice o elektronickém obchodu®) — Soudni zdkazy vici uvedenému provozovateli

— Smérnice 2004/48/ES (,smérnice o dodrzovani prav duSevniho vlastnictvi®)") ....................

Véc C-325/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. ervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) — Spojené
kralovstvi) — Secretary of State for the Home Department v. Maria Dias (,Volny pohyb osob
— Smérnice 2004/38/ES — Cldnek 16 — Prévo trvalého pobytu — Obdobi skoncené pred datem
provedeni této smérnice — Legdlni pobyt — Pobyt pouze na zdkladé povoleni k pobytu vydaného
podle smérnice 68/360/EHS, aniz byly splnény podminky pro nabyti jakéhokoli préva pobytu®) .....

Véc C-397/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Scheuten Solar Technology
GmbH v. Finanzamt Gelsenkirchen-Siid (,Dané — Smérnice 2003/49/ES — Spolecny systém
zdanéni Groki a licen¢nich poplatkd mezi pfidruzenymi spolecnostmi z rtznych ¢lenskych statd
— Dan z podnikdni — Stanoveni zdkladu dané€) ....... ... ...

Véc C-445/09: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 7. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce College van Beroep voor het Bedrijfsleven — Nizozemi) — IMC
Securities BV v. Stichting Autoriteit Financiéle Markten (,Smérnice 2003/6/ES — Manipulace s trhem
— Stanoveni kursu na abnormdlni nebo umélou Groven®) ........ ... ... ...

Véc (C-503/09: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Upper Tribunal — Spojené kralovstvi) — Lucy Stewart v.
Secretary of State for Work and Pensions (,Socidlni zabezpeceni — Nafizeni (EHS) ¢. 1408[71
— Clanky 4, 10 a 10a — Kratkodobd ddvka pfi pracovni neschopnosti pro mladistvé se zdravotnim
postizenim — Ddavka v nemoci nebo dévka v invaliditt — Podminky bydlisté, skute¢ného pobytu
v okamziku poddni Zddosti a pfedchoziho skutecného pobytu — Obcanstvi Unie — Proporcionalita®)

Véc C-518/09: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 — Evropskd
komise v. Portugalskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Svoboda usazovini a volny pohyb
sluzeb — Vykon ¢innosti souvisejicich s pfevodem nemovitosti) ...,

Véc (C-523/09: Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 7. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o ptedbéiné otdzce Tartu Ringkonnakohus — Estonskd republika) — Rakvere Piim
AS, Maag Piimat66stus AS v. Veterinaar- ja Toiduamet (,Spolecnd zemédélskd politika — Poplatky
za hygienické prohlidky a kontroly produkce mléka“) ......... ...
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2011/C 269/12

2011/C 269/13

2011/C 269/14

2011/C 269/15

2011/C 269/16

2011/C 26917

Obsah (pokracovani)

Véc C-2/10: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia — Itélie)
— Azienda Agro-Zootecnica Franchini sarl, Eolica di Altamura Srl v. Regione Puglia (,Zivotni
prostfedi — Smérnice 92/43/EHS — Ochrana piirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichti a plané
rostoucich rostlin — Smérnice 79/409/EHS — Ochrana volné Zijicich ptakd — Zvldstni oblasti ochrany
patiici do evropské ekologické sit¢é Natura 2000 — Smérnice 2009/28/ES a 2001/77/ES
— Obnovitelné zdroje energiec — Vnitrostdtni pravidla — Zakaz umistovani vétrnych turbin, které
nejsou uréeny pro vlastni spotfebu — Neposouzeni dasledkd projektu pro Zivotni prostfedi®) .......

Spojené véci C-4/10 a C-27/10: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14. Cervence 2011

(Zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Korkein hallinto-oikeus — Finsko) — fizeni zahdjend ze
strany Bureau National Interprofessionnel du Cognac (,Nafizeni (ES) ¢. 110/2008 — Zemépisnd

oznacen{ lihovin — Casové pfisobnost — Zndmka obsahujici zemépisné oznaceni — Uzivéni, které
vede k situaci zpiisobilé poskodit zemépisné oznaceni — Zamitnuti zdpisu nebo neplatnost takové
znamky — PHmd pouzitelnost naFzeni) ............oo i

Véc C-14/10: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) — Spojené kralovstvi) — Nickel Institute v. Secretary of State for Work and
Pensions (,Zivotni prostiedi a ochrana lidského zdravi — Smérnice 67/548/EHS — Naiizeni (ES)
¢ 1272/2008 — Klasifikace uhlicitant nikelnatych, hydroxida niklu a skupiny latek obsahujicich
nikl jako nebezpecné litky — Platnost smérnic 2008/58/ES a 2009/2JES, jakoZ i nafizeni (ES)
& 790/2009 — Prizpasobeni téchto klasifikaci technickému a védeckému pokroku — Platnost
— Metody hodnoceni pfirozenych vlastnosti uvedenych litek — Zjevné nespravné posouzeni

— Prévni zdklad — Povinnost uvést oddvodnéni®) ......... ... ...

Véc C-15/10: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 21. &ervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otazce High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) — Spojené krélovstvi) — Etimine SA v. Secretary of State for Work and
Pensions (,Zivotn{ prostfedi a ochrana lidského zdravi — Smérnice 67/548/EHS — Nafizeni (ES)
¢. 1272/2008 — Litky obsahujici boritany — Klasifikace ltek jako toxickych pro reprodukci
kategorie 2 — Smérnice 2008/58/ES a nafizeni (ES) ¢. 790/2009 — Pizptusobeni téchto klasifikaci
védeckotechnickému pokroku — Platnost — Metody pro hodnoceni pfirozenych vlastnosti uvedenych
litek — Zjevné nesprdvné posouzeni — Prévni zdklad — Povinnost uvést odiivodnéni — Zdsada
Proporcionality) ... ... .ooiiii e

Véc (C-21/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Fdvdrosi Birésig — Madarskd republika) — Karoly Nagy v. Mez6-
gazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal (,Spole¢nd zemédélskd politika — Financovéni prostiednictvim
EZOZF — Nafizeni (ES) ¢. 1257/1999 a ¢. 817/2004 — Podpora Spolecenstvi pro rozvoj venkova
— Podpora agroenvironmentdlnich postuptt produkce — Agroenvironmentdlni podpory, které nejsou
podporami na ,zvifata“ a jejichz udéleni je podminéno urcitou hustotou stdda — Pouzit{ integrovaného
administrativniho a kontrolntho systému — Systém identifikace a evidence skotu — Povinnost vnit-
rostatnich orgdnti informovat o podminkdch pro poskytnuti podpory®) ............. ...l

Véc C-46/10: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14. Cervence 2011 (Zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Hojesteret — Dénsko) — Viking Gas A[S v. Kosan Gas A[S, dffve
BP Gas A[S (,Ochranné zndmky — Smérnice 89/104/EHS — Clanky 5 a 7 — Léhve na plyn chranéné
jako trojrozmérnd ochrannd zndmka — Uvedeni na trh drZitelem vyhradni licence — Cinnost
konkurenta drzitele licence spocivajici v opétovném plnéni téchto ldhvi®) .................... ... ...
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2011/C 269/18

2011/C 269/19

2011/C 269/20

2011/C 269/21

2011/C 269/22

2011/C 269/23

2011/C 269/24

2011/C 269/25

Obsah (pokracovani)

Véc C-101/10: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 7. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission — Rakousko)
— Gentcho Pavlov, Gregor Famira v. Ausschuss der Rechtsanwaltskammer Wien (,Vngsi vztahy
— Dohody o piidruzeni — Vnitrostatni pravni tprava vylucujici bulharské stdtni piislusniky
z mozZnosti zdpisu na seznam advokdtnich koncipientd pfed pfistoupenim Bulharské republiky
k Evropské unii — Slucitelnost takové pravni tpravy se zdkazem jakékoli diskriminace na zdkladé
statn{ piislusnosti stanovenym v Dohodé o pfidruzeni ES-Bulharsko, pokud jde o pracovni podminky*)

Véc C-104/10: Rozsudek Soudntho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 (Zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce High Court of Ireland — Irsko) — Patrick Kelly v. National University
of Ireland (University College, Dublin) (,Smérnice 76/207/EHS, 97/80/ES a 2002/73/ES — Piistup
k odbornému vzdélavini — Rovné zachdzeni pro muze a Zeny — Odmitnuti zddosti — Pfistup
zadatele o odborné vzdélavani k informacim tykajicim se zpusobilosti dalsich zadateld®) ............

Véc C-150/10: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Tribunal de premiere instance de Bruxelles — Belgie) — Bureau
d'intervention et de restitution belge (BIRB) v. Beneo Orafti SA (,Zemédélstvi — Spole¢nd organizace
tth — Cukr — Povaha a rozsah prechodnych kvét pfidélenych podniku vyrdbégjicimu cukr
— Motznost podniku, ktery pfijimd restrukturaliza¢ni podporu na hospoddisky rok 2006/2007,
vyuzit prechodné kvéty, jez mu byla piidélena — Vypocet &astky, kterou je tfeba navrdtit, a sankce
pouzitelné v pfipadé nedodrzeni zdvazki v rdmci restrukturalizaéntho planu — Zésada zakazu dvojtho
L5 4 £

Spojené véci C-159/10 a C-160/10: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. ¢ervence
2011 (z&dost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Verwaltungsgericht Frankfurt am Main — Némecko)
— Gerhard Fuchs (C-159/10), Peter Kohler (C-160/10) v. Land Hessen (,Smérnice 2000/78/ES
— Clének 6 odst. 1 — Zakaz diskriminace na zakladé veku Povinny odchod do dtichodu
statnich zdstupcti, ktefi dosahli véku 65 let Legitimni cile odGvodilujici rozdilné zachdzeni na
zakladé véku — Koherentnost pravnich predpisi®) ..........oooiiiiiiii

Véc C-186/10: Rozsudek Soudntho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) — Spojené
kralovstvi) — Tural Oguz v. Secretary of State for the Home Department (,Dohoda o pfidruzeni
EHS-Turecko — Cldnek 41 odst. 1 dodatkového protokolu — Dolozka ,standstill* — Svoboda
usazovani — Odmitnuti obnovit povoleni k pobytu tureckému statnimu piislusnikovi, ktery zalozil
podnik v rozporu s podminkami stanovenymi timto povolenim — Zneuzit{ prava“) ................

Véc C-196/10: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 14. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) — Paderborner Brauerei
Haus Cramer KG v. Hauptzollamt Bielefeld (,Spole¢ny celni sazebnik — Kombinovand nomenklatura
— Sazebni zafazeni zbozi — Cisla 2203 a 2208 — ,Malt beer base®, ktery je uréen k vyrobé
michaného NAPOJE ) ... o it

Véc C-252/10 P: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 — Evropaiki
Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE v. Evropskd agentura

pro ndmoini bezpecnost (EMSA) (,Kasaéni opravny prostiedek — Vefejné zakiazky — Evropskd
agentura pro ndmoini bezpe¢nost (EMSA) — Vyzva k podavani nabidek tykajicich se systému ,Safe-
SeaNet“ — Rozhodnuti, kterym se odmitd nabidka uchazee — Kritéria zaddni zakdzky — Podptrna

kritéria — Povinnost odGvodnéni®) ... ... ...

Véc C-263/10: Rozsudek Soudniho dvora (prvntho sendtu) ze dne 7. ervence 2011 (zddost

o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Tribunalul Gorj — Rumunsko) — Iulian Andrei Nisipeanu v.
Directia Generald a Finantelor Publice Gorj, Administratia Finantelor Publice Targu-Carbunesti, Admini-
stratia Fondului pentru Mediu (,Vnitrostdtni zdanéni — Cldnek 110 SFEU — Dan ze zne¢iStovani

zivotniho prostiedi vybirand pii prvnim ptihldSeni vozidel k registraci).......................ol.
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Ozndmeni ¢.

2011/C 269/26

2011/C 269/27

2011/C 26928

2011/C 269/29

2011/C 269/30

2011/C 269/31

2011/C 269/32

2011/C 26933

2011/C 269/34

2011/C 269/35

Obsah (pokracovani) Strana

Véc C-284/10: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o ptedbézné otdzce Tribunal Supremo — Spanélsko) — Telefénica de Espafia, SA v.
Administracién del Estado (,Smérnice 97/13/ES — Spole¢ny rdmec pro obecnd oprdvnéni
a individudlni licence v oblasti telekomunikac¢nich sluzeb — Poplatky vztahujici se na podniky, které
jsou drziteli obecnych oprévnéni — Clanek 6 — Vyklad — Vnitrostdtni prévni predpisy uklddajici
placeni ro¢niho poplatku vypocitdvaného na zdkladé procenta z hrubych pijma z uZivini)......... 16

Véc C-310/10: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 7. &ervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Curtea de Apel Bacdiu — Rumunsko) — Ministerul Justitiei si
Libertatilor Cetdtenesti v. Stefan Agafitei a dali (,Platové ndroky soudci — Diskriminace v zdvislosti
na skutecnosti, Ze dand osoba ndlezi k urcité socioprofesni kategorii, nebo na misté vykonu prace
— Podminky odskodnéni za zpisobenou djmu — Smérnice 2000/43/ES a 2000/78/ES
— Nepouzitelnost — Nepfipustnost zddosti o rozhodnuti o piedbézné otdzce”) .................... 17

Véc C-459/10 P: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21. Cervence 2011 — Freistaat
Sachsen, Land Sachsen-Anhalt v. Evropskd komise (,Kasa¢ni opravny prostiedek — Stdtni podpora
— Podpora ve prospéch ndvrhu na vzdélavani nékterych pracovnikd v novém dstedi spolecnosti DHL
na letiti Lipsko/Halle — Zaloba na neplatnost proti rozhodnutim, kterym se prohlasuje ¢dst podpory
za neslucitelnou se spoleénym trhem — Prezkum nezbytnosti podpory — Nezohlednéni motiva¢nich
ucinkt a jejich pozitivnich vnéjsich acinkd na vybér lokality) .......... ... ..., 17

Véc C-464/10: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 14. Cervence 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Cour d’appel de Mons — Belgie) — Belgicky stit v. Pierre
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(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho senitu) ze dne 21.
Cervence 2011 — Svédské krilovstvi v. MyTravel Group
plc, Evropskd komise

(Véc C-506/08 P) ()

(.Kasacni opravny prostiedek — Pristup k dokumentiim
orgdnii — Nafizeni (ES) & 1049/2001 — Cldnek 4 odst. 2
druhd odrdzka a odst. 3 druhy pododstavec — Vyjimky z
prdva na pfistup tykajici se ochrany soudniho fizeni, pravniho
poradenstvi, jakoZ i rozhodovaciho procesu — Kontrola spojo-
vdni podnikii — Dokumenty Komise vyhotovené v rdmci
postupu vedouciho k rozhodnuti prohlasujicimu spojeni
podnikii za neslucitelné se spolecnym trhem — Dokumenty
vyhotovené v ndvaznosti na zruSeni tohoto rozhodnuti
rozsudkem Tribundlu*)

(2011/C 269/02)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Svédské
kralovstvi (zdstupci: K. Petkovska a A. Falk, zmocnénci)

Vedlejsi tcastnici podporujici Zalobce: Danské kralovstvi (zdstupci:
B. Weis Fogh a V. Pasternak Jorgensen, zmocnénci), Nizo-
zemské kréalovstvi (zdstupci: C. Wissels a J. Langer, zmocnénci),
Finskd republika (zdstupce: J. Heliskoski, zmocnénec)

Dalsi tcastnice fizeni: MyTravel Group plc, Evropskd komise
(zastupci: X. Lewis, P. Costa de Oliveira a C. OReilly,
zmocnénci)

Vedlejsi ticastnici podporujici Komisi: Spolkové republika Némecko
(zdstupci: M. Lumma a B. Klein, zmocnénci), Francouzskd
republika (zdstupci: E. Belliard, G. de Bergues a A. Adam, zmoc-
nénci), Spojené krdlovstvi Velké Britinie a Severniho Irska
(zastupci: E. Jenkinson a M. S. Ossowski, zmocnénci)

Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvntho stupné (tfettho rozsifeného sendtu) ze dne 9. zdif

2008 ve véci T-403/05, MyTravel v. Komise, kterym Soud
zamitl Zalobu sméfujici ke zruSeni rozhodnuti Komise ze dne
5. zaf 2005 a 12. fijna 2005, kterymi byl odepfen piistup
zalobkyné k ur¢itym pipravnym dokumentim tykajicim se
rozhodnuti ze dne 22. zaff 1999, kterym bylo prohldSeno za
neslucitelné se spole¢nym trhem a fungovanim Dohody o EHP
spojeni za ucelem ziskani Gplné kontroly spolecnosti Airtours
plc nad spolecnosti First Choice plc (véc ¢. IV/M.1524 Airtours
v. First Choice), jakoz i dokumentdm vyhotovenym sluzbami
Komise po zruseni tohoto rozhodnuti rozsudkem Soudu ze dne
6. ervna 2002, vydaného ve véci T-342/99

Vyrok

1) Bod 2 vyroku rozsudku Soudu prvniho stupné Evropskych spole-
Censtvi (nyni Tribundlu Evropské unie) ze dne 9. zd¥ 2008,
MyTravel v. Komise (T-403/05), se zrusuje.

2) Rozhodnuti Komise D(2005) 8461 ze dne 5. zdii 2005, kterym
byla zamitnuta Zddost MyTravel Group plc o poskytnuti pFistupu k
nékterym  pripravnym dokumentiim Komise v oblasti kontroly
spojovdni podnikii, se zrusuje v rozsahu, v némz se opird o cl.
4 odst. 3 druhy pododstavec natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétha 2001 o pfistupu
vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise.

3) Rozhodnuti Komise D(2005) 9763 ze dne 12. fijna 2005, jimz
byla cdstecné zamitnuta Zddost MyTravel Group plc o poskytnuti
pristupu k nékterym ptipravngm dokumentiim Komise v oblasti
kontroly spojovdni podnikii, se zrusuje v rozsahu, v némz se
opird o c. 4 odst. 2 druhou odrdzku a . 4 odst. 3 druhy
pododstavec natizeni ¢. 1049/2001.

4) Véc se vraci Tribundlu Evropské unie, aby rozhodl o diodech
Zaloby, kterou k nému podala MyTravel Group plc, o nichz
nerozhodl.

5) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdgji.

() Uf. vést. C 55, 7.3.2009.
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Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.
Cervence 2011 — Alcoa Trasformazioni Srl v. Evropskd
komise

(Véc C-194/09 P) ()

(,Kasaini opravny prostiedek — Stdtni podpory — Prefe-

rencni sazba za elektfinu — Zjisténi o neexistenci podpory

— Zména a prodlouZeni opatfeni — Rozhodnuti o zahdjeni

fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 ES — Existujici podpora nebo novd

podpora — Nafizeni (ES) ¢. 659/1999 — Cldnek 1 pism. b) a

v) — Povinnost uvést odiivodnéni — Zdsady prdvni jistoty a
ochrany legitimniho olekdvdni®)

(2011/C 269/03)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Alcoa Tras-
formazioni Srl (zdstupci: M. Siragusa, avvocato, T. Miiller-Ibold
a T. Graf, Rechtsanwilte, F. Salerno, avocat)

Dalsi ucastnice Fizeni: Evropskd komise (zastupce: N. Khan,
zmocnénec)

Pfedmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (prvniho sendtu) ze dne 25. bfezna 2009,
Alcoa Trasformazioni Srl v. Komise Evropskych spolecenstvi
(T-332/06), jimz Soud zamitl Zalobu smétujici ke zruSeni
rozhodnuti Komise ze dne 19. ¢ervence 2006 o zahdjeni fizen{
podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES v souvislosti s prodlouZenim
platnosti rezima preferencnich sazeb za elektfinu poskytova-
nych nékterym odvétvim s vysokou spotfebou energie v Itélii
(statni podpora C 36/06 (ex NN 38/06)) v rozsahu, v némz se
toto rozhodnuti tykd sazeb za elektfinu vztahujicich se na dva
zdvody na vyrobu hlintku vlastnéné zalobkyni ve Fusina
(Bendtsko) a Portovesme (Sardinie)

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.
2) Spolecnosti Alcoa Trasformazioni Srl se uklddd ndhrada ndkladii

Fizeni.

() UK vést. C 193, 15.8.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 14.
Cervence 2011 — Evropskd komise v. Italskd republika

(Véc C-303/09) ()

(- Nesplnéni povinnosti stdtem — Stdtni podpory — Podpory
ve prospéch podnikii investujicich v obcich dotfenych pfirod-
nimi pohromami roku 2002 — Zpétny vybér®)
(2011/C 269/04)

Jednaci jazyk: italstina

Utastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: L. Flynn, V. Di Bucci a E.
Righini, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: G. Palmieri, zmocnénec,
Del Gaizo a P. Gentili, advokati)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti opatfeni nutnych k
provedeni ¢lankd 2, 5 a 6 rozhodnuti Komise 2005/315/ES
ze dne 20. fijna 2004 o rezimu podpor, ktery Itdlie provadi
ve prospéch podnikd, které investovaly v obcich postizenych
piirodnimi pohromami v roce 2002, ve stanovené lhité [oznd-
meno pod ¢islem K(2004) 3893], (Uf. vést. L 100, s. 46)

Vyrok

1) Tim, Ze ve stanovenych lhiitdch nepfijala veskerd opatfeni nutnd k
tomu, aby od piijemcii byly zpét vybrdny vsechny podpory poskyt-
nuté v rdmci rezimu podpor prohldseného rozhodnutim Komise
2005/315/ES ze dne 20. fijna 2004 o reZimu podpor, ktery
Itdlie provddi ve prospéch podnikii, které investovaly v obcich
postiZenych piirodnimi pohromami v roce 2002, za protiprdvni
a neslucitelny se spolecnym trhem, nesplnila Ttalskd republika
povinnosti, které ji vyplyvaji ze cldnku 5 tohoto rozhodnuti.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 256, 24.10.20009.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 12.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené

kralovstvi) — L’Oréal SA a dal$i v. eBay International
AG a dalsi

(Véc C-324/09) ()

(,Ochranné zndmky — Internet — Nabidka k prodeji znac-
kovych vyrobkii na on-line trZisti urceném spotiebiteliim v
Unii, které jsou drZitelem prdv urleny k prodeji ve tietich
zemich — Odstranéni obalii z uvedenych vyrobkii — Smérnice
89/104/EHS — Naftizeni (ES) ¢. 40/94 — Odpovédnost
provozovatele on-line trZisté — Smérnice 2000/31/ES (,,smér-
nice o elektronickém obchodu®) — Soudni zdkazy viici uvede-
nému provozovateli — Smérnice 2004/48/ES (,,smérnice o
dodrZovdni prdv duSevniho vlastnictvi)“)

(2011/C 269/05)
Jednaci jazyk: anglictina
Predklddajici soud

High Court of Justice (Chancery Division)

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobci: I'Oréal SA Lancome parfums et beauté & Cie, Labora-
toire Garnier et Cie, L'Oréal (UK) Limited
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Zalovani: eBay International AG eBay Europe SARL, eBay (UK)
Limited, Stephan Potts, Tracy Ratchford, Marie Ormsby, James
Clarke, Joanna Clarke, Glen Fox, Rukhsana Bi

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Vyklad ¢l. 5 odst. 1
pism. a) a ¢l. 7 odst. 1 a 2 smérnice 89/104/EHS: Prvni smér-
nice Rady ze dne 21. prosince 1988, kterou se sblizuji pravni
piedpisy clenskych sttt o ochrannych znimkach (Uf. vést.
L 40, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 92), ¢l. 9 odst. 1 pism. a) a ¢l.
13 odst. 1 a 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince
1993 o ochranné zndmce Spolecenstvi (Uf. vést. L 11, s. 1), &l.
14 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES
ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych pravnich aspektech sluzeb
informaéni spole¢nosti, zejména elektronického obchodu, na
ynitinim trhu (,smérnice o elektronickém obchodu®) (UF vést.
L 178, s. 1) a ¢lanku 11 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrzovani priv
dusevniho vlastnictvi (ljf. vést. L 157, s. 45; Zvl. vyd. 17/02,
s. 32) — Pojem ,uvedeni na trh* — Vzorky parfémt a kosme-
tickych vyrobka urcenych k tomu, aby byly zdarma nabizeny
spotiebitelim — Pojem ,uzivdni“ ochranné zndmky — Piihla-
Seni oznaleni totozného s ochrannou znidmkou prodejcem u
poskytovatele sluzby provozujictho internetovy vyhledévaé, za
tim ucelem, aby se po zaddni uvedeného oznaleni, jakoZzto
vyhleddvaného vyrazu, na obrazovce automaticky zobrazila
adresa jeho internetové stranky nabizejici zbozi a sluzby, které
jsou totozné s témi, na které se vztahuje ochrannd znimka

Vyrok

1) Pokud jsou vyrobky nachdzejici se ve treti zemi, které jsou oznaceny
ochrannou zndmkou zapsanou v clenském stdté Unie nebo
ochrannou zndmkou Spolecenstvi a které nebyly piedtim uvedeny
na trh v Evropském hospoddiském prostoru, nebo v pfipadé
ochranné zndmky Spolecenstvi nebyly predtim uvedeny na trh v
Unii, proddvdny hospoddiskym subjektem prostiednictvim on-line
trZisté a bez souhlasu majitele této ochranné zndmky spotiebiteli
nachdzejicimu se na tizemi, na které se vztahuje uvedend ochrannd
zndmka, nebo jsou piedmétem nabidky k prodeji nebo reklamy na
takovém trZisti urceném spotiebiteliim nachdzejicim se na tomto
lizemi, miZe uvedeny majitel brdnit tomuto prodeji, této nabidce k
prodeji nebo této reklamé na zdkladé pravidel uvedenych v clanku
5 prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988,
kterou se sbliZuji prdvni predpisy clenskych stdtii o ochrannych
zndmkdch, ve znéni Dohody o Evropském hospoddiském prostoru
ze dne 2. kvétna 1992, nebo v cldnku 9 nafizeni Rady (ES) C.
40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné zndmce Spolecen-
stvi. Vnitrostdtnim soudiim pFislusi v zdvislosti na konkrétnim
pfipadu posoudit, zda existuji relevantni indicie pro ucinéni zdvéru,
Ze nabidka k prodeji nebo reklama zobrazovand na on-line trzisti
dostupném na uvedeném iizemi je urcena spotiebiteliim nachdze-
jicim se na uvedeném tizemi.

2) Doddni predmétii oznacenych ochrannou zndmkou, jez jsou urceny
k predvddéni zbozi spottebiteliim v autorizovanych prodejnich
mistech, jakoZ i flakonii rovnéZ oznacenych touto ochrannou
zndmkou, ze kterych mohou byt odebirdna mald mnoZstvi, jez
jsou poskytovdna spottebiteliim jakozto bezplatné vzorky, maji-
telem uvedené ochranné zndmky jeho autorizovanym distributoriim

neni v p¥ipadé nedostatku ditkazil svédcicich o opaku uvddénim na
trh ve smyslu smérnice 89/104 nebo natizeni ¢. 40/94.

Cldnek 5 smérnice 89/104 a cldnek 9 nafizeni ¢. 40/94 museji
byt vykldddny v tom smyslu, Ze majitel ochranné zndmky miiZe na
zdkladé vylucného prdva vypljvajictho z této ochranné zndmky
brdnit dalsimu prodeji takovych vyrobkil, jako jsou vyrobky, které
jsou predmétem véci v piivodnim Fizeni, z divodu, Ze proddvajici
odstranil z téchto vyrobkii obal, pokud toto odstranéni obalu
vyrobku md za ndsledek, Ze takové podstatné informace, jako
jsou informace ohledné totoZnosti vyrobce nebo osoby odpovédné
za uvedeni kosmetického piipravku na trh, chybi. Nevedlo-li
odstranéni obalu k takovému nedostatku informaci, miiZe majitel
ochranné zndmky pfesto brdnit tomu, aby parfém nebo kosmeticky
piipravek oznaceny ochrannou zndmkou, jiZ je majitelem, byl ddle
proddvdn v nezabaleném stavu, pokud prokdze, Ze odstranéni
obalu narusilo image uvedeného vyrobku, a tudiZ dobré jméno
ochranné zndmky.

Cldnek 5 odst. 1 pism. a) smérnice 89/104 a . 9 odst. 1 pism.
a) nafizeni ¢ 40/94 museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze
majitel ochranné zndmky je oprdvnén zakdzat provozovateli on-
line trZisté provddeét prostiednictvim klicového slova totozného s
uvedenou ochrannou zndmkou, které si tento provozovatel vybral
v rdmci sluzby optimalizace pro vyhleddvace na internetu, reklamu
pro vyrobky oznacené touto ochrannou zndmkou, proddvané na
uvedeném trzisti, pokud tato reklama bézné informovanému a
piiméfené pozornému uZivateli internetu neumoZfiuje nebo jen
stézi umoZiiuje zjistit, zda uvedené vyrobky pochdzeji od majitele
ochranné zndmky nebo od podniku, ktery je s nim hospoddtsky
propojen, ¢i naopak od treti osoby.

Provozovatel on-line trZisté neuskuteciiuje ,uZivdni“ oznaceni toto-
znych nebo podobnych s ochrannymi zndmkami, které se objevuji v
nabidkdch k prodeji zobrazovanych na jeho internetovych strdn-
kdch, ve smyslu clanku 5 smérnice 89/104 a clanku 9 nafizeni
& 40/94.

Cldnek 14 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/31/ES ze dne 8. cervna 2000 o nékterych pravnich aspek-
tech sluzeb informacni spolecnosti, zejména elektronického
obchodu, na vnitinim trhu (,smérnice o elektronickém obchodu*)
musi byt yykldddn v tom smyslu, Ze se pouZije na provozovatele
on-line tZisté v pripadeé, Ze uvedeny provozovatel nehrdl aktivni
roli takové povahy, Ze by bylo mozné konstatovat, Ze uloZend data
znd nebo kontroluje.

Uvedeny provozovatel hraje takovou roli v piipade, Ze poskytuje
pomoc, kterd spocivd zejména v optimalizaci prezentace dotcenych
nabidek k prodeji nebo jejich propagaci.

Pokud provozovatel on-line trZisté nehrdl aktivni roli ve smyslu
uvedeném v predchdzejicim pododstavci, a pokud tedy jeho posky-
tovani sluzby spadd do piisobnosti ¢l. 14 odst. 1 smérnice
2000/31, nemiiZe se nicméné ve véci, kterd miiZe vést k uloZeni
ndhrady Skody, dovoldvat vjjimky z odpovédnosti stanovené v
tomto ustanoveni, jestlize byl sezndmen se skutecnostmi nebo
okolnostmi, na zdkladé nichZ by hospodd¥sky subjekt postupujici
s Fddnou péci musel konstatovat protiprdvnost dotcenych nabidek k
prodeji, a v pripadé takového sezndmeni se, nejednal neprodlené v
souladu s odst. 1 pism. b) uvedeného clanku 14.



10.9.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

C 269/5

7) Cldnek 11 tieti véta smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrzovdni prdv dusev-
niho vlastnictvi musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze vyZaduje, aby
clenské staty zajistily, Ze vnitrostdtni soudy pfislusné v oblasti
ochrany prdv duSevniho vlastnictvi mohou nafidit provozovateli
on-line trZisté prijeti opatieni, kterd pfispivaji nejen k ukonceni
porusovdni téchto prdv uZivateli tohoto trZisté, ale také k pred-
chdzeni dalsim porusovdnim tohoto druhu. Tyto soudni zdkazy
museji byt Gcinné, pfiméfené, odrazujici a nesmi vytvdret prekdzky
prdvem dovolenému obchodu.

() Uf. vést. C 267, 7.11.20009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) —

Spojené krilovstvi) — Secretary of State for the Home
Department v. Maria Dias

(Véc C-325/09) (1)

(,Volny pohyb osob — Smérnice 2004/38/ES — Clinek 16

Prdvo trvalého pobytu — Obdobi skonlené pied datem

provedeni této smérnice — Legdlni pobyt — Pobyt pouze

na zdkladé povoleni k pobytu vydaného podle smérnice

68/360/EHS, aniZz byly splnény podminky pro nabyti
jakéhokoli prdva pobytu*)

(2011/C 269/06)
Jednaci jazyk: anglictina
Predkladajici soud
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Ucastnici pivodniho Fizeni

Navrhovatel: Secretary of State for the Home Department

Odpiirkyné: Maria Dias

Predmét

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — Vyklad ¢l. 16 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne
29. dubna 2004 o pravu ob¢anti Unie a jejich rodinnych
piislusniki svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi ¢len-
skych stat (Uf. vést. L 158, s. 77; Zvl. vyd. 0505, s. 46) —
Vyklad ¢l. 18 odst. 1 ES — Prévo trvalého pobytu — Pojem

Jegalni pobyt* — Obcan Unie, ktery je drzitelem povoleni k
pobytu ve Spojeném kralovstvi vydaného na dobu péti let podle
¢l. 4 odst. 2 smérnice 68/360/EHS a jehoz pobyt byl pferusen
obdobim dobrovolné nezaméstnanosti — Doklad vydany pred
vstupem smérnice 2004/38/ES v platnost — Zohlednéni dob
pobytu dovrienych pied datem vstupu smérnice v platnost?

Vyrok

Cldnek 16 odst. 1 a 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o prdvu obcanii Unie a jejich
rodinnych prislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na izemi
denskych stdtii, o zméné nafizeni (EHS) ¢ 1612/68 a o zruSeni
smérmic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS,
75/34/EHS,  75/35/EHS,  90/364/EHS, 90/365/EHS a
93/96/EHS je tieba vyklddat v tom smyslu, Ze:

— pobyty uskutecnéné pred 30. dubnem 2006 pouze na zdkladé
povoleni k pobytu platné vydaného podle smérnice Rady
68/360/EHS ze dne 15. fijna 1968 o odstranéni omezeni
pohybu a pobytu pracovnikii clenskych stdtii a jejich rodinnych
piislusnikii uvniti SpoleCenstvi, aniZ byly splnény podminky pro
nabyti jakéhokoli prdva pobytu, nelze povaZovat za legdlni pobyt
pro ticely nabyti prdva trvalého pobytu podle ¢l. 16 odst. 1 této
smérnice a

— pobyty krat$i nez dva po sobé ndsledujici roky pred 30. dubnem
2006 a po nepietrzitém legdlnim pobytu po dobu péti let usku-
tecnéné pred timto datem pouze na zdkladé platné vydaného povo-
leni k pobytu podle smérnice 68/360, aniz byly splnény podminky
pro nabyti prdva pobytu, nemohou mit vliv na nabyti priva trva-
lého pobytu podle uvedeného ¢&. 16 odst. 1.

(1) Uf. vést. C 256, 24.10.20009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne

21. Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o p¥edbéiné

otizce Bundesfinanzhof — Némecko) — Scheuten Solar
Technology GmbH v. Finanzamt Gelsenkirchen-Siid

(Véc C-397/09) ()
(,Dané — Smérnice 2003/49/ES — Spolecny systém zdanéni
tirokii a licencnich poplatkii mezi pfidruZenymi spolecnostmi z
riiznych Cclenskych stitii — Daifi z podnikdni — Stanoveni
zdkladu dané“)
(2011/C 269/07)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Scheuten Solar Technology GmbH

Zalovany: Finanzamt Gelsenkirchen-Siid
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Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 1 odst. 1 smérnice Rady 2003/49/ES ze dne 3.
Cervna 2003 o spole¢ném systému zdanéni tGroka a licen¢nich
poplatkd mezi pfidruzenymi spole¢nostmi z raznych ¢lenskych
statd (UF. vést. L 157, s. 49; Zvl. vyd. 09/01, s. 380) — Pfipoc-
teni ¢i nepfipocteni droka k zdkladu podnikatelské dané spolec-
nosti, jez je dluznikem

Vyrok

Cldnek 1 odst. 1 smérnice Rady 2003/49/ES ze dne 3. cervna 2003
o spolecném systému zdanéni tirokii a licencnich poplatkii mezi pridru-
Zenymi spolecnostmi z riiznych clenskych stdtii musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze nebrdni ustanoveni vnitrostdtniho dariového prdva,
podle kterého se tiroky z ivéru, které zaplatila spolecnost usazend v
jednom clenském stdté pridruZené spolecnosti v jiném clenském stdte,
pripocitdvaji k zdkladu pro vypocet dané z podnikdni, které podléhd
prvné uvedend spolecnost.

() Uk vést. C 312, 19.12.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

7. Cervence 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné

otizce College van Beroep voor het Bedrijfsleven —

Nizozemi) — IMC Securities BV v. Stichting Autoriteit
Financiéle Markten

(Véc C-445/09) ()

(,Smérnice 2003/6/ES — Manipulace s trhem — Stanoveni
kursu na abnormdlni nebo umélou droveri*)

(2011/C 269/08)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: IMC Securities BV

Zalovany: Stichting Autoriteit Financiéle Markten

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — College van Beroep
voor het Bedrijfsleven — Vyklad ¢l. 1 odst. 2 pism. a) druhé
odrazky smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES ze
dne 28. ledna 2003 o obchodovéni zasvécenych osob a mani-
pulaci s trhem (zneuzivani trhu) (Uf. vést. L 96, s. 16; Zvl. vyd.
06/04, s. 367) — Fixace ceny na abnormdlni nebo umélé
urovni — Pojem — Operace a piikazy, které vyvolaly kratko-
dobé kolisdni cen

Vyrok

Cldnek 1 bod 2 pism. a) druhd odrdzka smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/6/ES ze dne 28. ledna 2003 o obchodovdni
zasvécenych osob a manipulaci s trhem (zneuzZivdni trhu) musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze podminkou toho, aby bylo mozZno cenu
jednoho nebo nékolika financnich ndstrojii povazovat za stanovenou na
abnormdlni nebo umélou iroven, neni, Ze se tato cena udrZuje na
abnormdlni nebo umélé trovni po urcitou dobu.

(") Ut. vést. C 24, 30.1.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

21. cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné

otizce Upper Tribunal — Spojené krilovstvi) — Lucy
Stewart v. Secretary of State for Work and Pensions

(Véc C-503/09) ()

(,Socidlni zabezpedeni — Nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 —

Clinky 4, 10 a 10a — Krdtkodobd ddvka p¥i pracovni

neschopnosti pro mladistvé se zdravotnim postiZenim —

Ddvka v nemoci nebo ddvka v invaliditt — Podminky

bydlisté, skutecného pobytu v okamZiku poddni Zddosti a

predchoziho skutecného pobytu — Obcanstvi Unie —
Proporcionalita®)

(2011/C 269/09)
Jednaci jazyk: anglictina
Predklidajici soud
Upper Tribunal

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Lucy Stewart

Zalovany: Secretary of State for Work and Pensions

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&zné otdzce — Upper Tribunal —
Vyklad ¢lankd 10, 19, 28, 29 a 95a nafizeni Rady (ES) ¢.
1408/71 ze dne 14. ¢ervna 1971 o uplatiovani systémi soci-
alntho zabezpeleni na zaméstnané osoby a jejich rodiny pohy-
bujici se v ramci Spolecenstvi (Uf. vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd.
05/01, s. 35) — Dévky poskytované nezaméstnanym od 16 do
25 let s bydlistém ve Spojeném kralovstvi a nezptisobilym k
praci po dobu alespoit sedmi mésicti (,short-term incapacity
benefit in youth) — Kvalifikace této davky jako davky v
nemoci nebo davky v invalidit¢ — Ddvka podléhajici podmince
bydliste
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Vyrok

1) Takovd krdtkodobd ddvka p¥i pracovni neschopnosti pro mladistvé
se zdravotnim postizenim, jako je ddvka ve véci v ptivodnim fizen,
je ddvkou v invalidité ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 pism. b) natizeni
Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. ¢ervna 1971 o uplatiiovdni
systémil socidIntho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samo-
statné vydélecné cinné a jejich rodinné prislusniky pohybujici se v
rdmci SpoleCenstvi, ve znéni pozménéném a aktualizovaném nafi-
zenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince 1996, ve znéni
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 647/2005 ze dne
13. dubna 2005, je-li nesporné, Ze ke dni poddni Zddosti Zadatel
trpi trvalym nebo dlouhodobym zdravotnim postizenim.

2) Cldnek 10 odst. 1 prvni pododstavec natizeni & 1408/71, ve vyse
uvedeném znéni a ve znéni nafizeni ¢. 647/2005, brdni tomu,
aby clensky stdt stanovil pro p¥izndni takové krdtkodobé ddvky pfi
pracovni neschopnosti pro mladistvé se zdravotnim postiZenim,
jako je ddvka ve véci v piivodnim fFizeni, podminku obvyklého
bydliste Zadatele na svém tizemi.

Cldnek 21 odst. 1 SEEU brdni tomu, aby clensky stdt stanovil pro
pfizndni takovéto ddvky:

— podminku pedchoziho skutecného pobytu Zadatele na svém
tizemi, s vyloucenim veskerych ostatnich prvkii, jeZ umozZiiuji
prokdzat existenci skutecného pouta mezi Zadatelem a timto
Clenskym stdtem, a

— podminku skutecného pobytu Zadatele na svém tizemi v okam-
Ziku poddni Zddosti.

(") Ut. vést. C 37, 13.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (pdtého sendtu) ze dne
21. cervence 2011 — Evropskd komise v. Portugalskd
republika

(Véc C-518/09) (1)
(,Nesplnéni povinnosti stitem — Svoboda usazovini a volny

pohyb sluZeb — Vykon cCinnosti souvisejicich s prevodem
nemovitosti“)

(2011/C 269/10)
Jednaci jazyk: portugalstina
Ucastnici ¥izeni
Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: I. Rogalski a P. Guerra e

Andrade, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika (zdstupci: L. Inez Fernandes,
zmocnénec a N. Ruiz, advokat)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lanka 49 SFEU a 56
SFEU — Vykon ¢innosti souvisejicich s pfevodem nemovitosti

Vyrok
1) Portugalskd republika tim, Ze

— umoZnila vykon Cinnosti souvisejicich se zprostiedkovdnim
nemovitosti jen v rdmci realitni kanceldre,

— realitnim kanceldfim a makléfim se sidlem v jinych clenskych
stdtech stanovila povinnost uzaviit pojisténi odpovédnosti za
Skodu zpiisobenou v souvislosti s vykonem jejich odbornych
dinnosti, které je v souladu s portugalskou prdvni iipravou,

— realitnim  kanceldfim se sidlem v jinych clenskych stdtech
stanovila povinnost disponovat kladnym vlastnim kapitdlem
ve smyslu této prdvni tpravy, a

— realitnim kanceldfim a makléfim se sidlem v jinych clenskych
stdtech stanovila povinnost podfidit se plné disciplindrni
kontrole Instituto de Construgdo e do Imobilidrio IP,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnku 56 SFEU a
tim, Ze

— realitnim kanceldfim stanovila povinnost vykondvat vylucné

ginnost v oblasti zprostiedkovdni nemovitosti s vyjimkou
sprdvy nemovitosti pro tieti osoby, a

— realitnim makIléfiim stanovila povinnost vykondvat vylucné
éinnost realitnich makléri,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnkit 49 SFEU a
56 SFEU.

2) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 37, 13.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 7.
Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Tartu Ringkonnakohus — Estonskd republika) — Rakvere
Piim AS, Maag Piimatoostus AS v. Veterinaar- ja Toiduamet

(Véc C-523/09) ()

(. Spolecnd zemédélskd politika — Poplatky za hygienické
prohlidky a kontroly produkce mléka*)

(2011/C 269/11)
Jednaci jazyk: estonstina
Predkladajici soud

Tartu Ringkonnakohus

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Rakvere Piim AS, Maag Piimatoostus AS

Zalovany: Veterinaar- ja Toiduamet
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Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tartu Ringkonna-
kohus — Vyklad cldnku 26 a 27 a piiloh IV a VI nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29.
dubna 2004 o dfednich kontrolich za dcelem ovéfeni dodrzo-
véani pravnich predpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel
o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zvifat (Uf. vést.
L 165, s. 1; Zvl. vyd. 03/45, s. 200) — Vypocet poplatki
vybiranych za dfedni kontroly produkce mléka — Vybirdni
poplatkd odpovidajicich vysi minimalni sazby uvedené v nafi-
zeni, které jsou ale vyssi, nez skute¢né ndklady vynalozené
piislusnymi orgdny na dfedni kontroly

Vyrok

Cldnek 27 odst. 3 a 4 naizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢.
882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tiednich kontroldch za ticelem
ovéfeni dodrZovdni prdvnich predpisii tykajicich se krmiv a potravin a
pravidel o zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminkdch zvifat je nutné
vyklddat v tom smyslu, Ze clenskému stdtu dovoluje, aniz musi na
vnitrostdtni tirovni pFijmout provddéci opatieni, vybirat poplatky ve vysi
minimdlnich sazeb stanovenych v piiloze IV oddile B uvedeného nafi-
zeni i tehdy, kdyZ jsou ndklady, které prislusné orgdny vynaloZily v
souvislosti s hygienickymi prohlidkami a kontrolami stanovenymi v
tomto nafizeni, nizsi nez tyto minimdlni sazby, a nejsou pfitom
splnény podminky stanovené pro pouZiti cl. 27 odst. 6 tohoto nafizeni.

(1) UR vést. C 63, 13.3.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 21.

Cervence 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia — Itilie)

— Azienda Agro-Zootecnica Franchini sarl, Eolica di
Altamura Srl v. Regione Puglia

(Véc C-2/10) ()

(. Zivotni prostiedi — Smérnice 92/43/EHS — Ochrana
pfirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichii a plané rostou-
cich rostlin — Smérnice 79/409/EHS — Ochrana volné Ziji-
cich ptdkii Zvldstni oblasti ochrany pat¥ici do evropské
ekologické sité Natura 2000 — Smérnice 2009/28/ES a
2001/77/ES — Obnovitelné zdroje energie — Vnitrostdtni
pravidla — Zdkaz umistovdni vétrnych turbin, které nejsou
urceny pro vlastni spotiebu — Neposouzeni diisledkii projektu
pro Zivotni prostiedi“)

(2011/C 269/12)
Jednaci jazyk: italsting
Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Azienda Agro-Zootecnica Franchini sarl, Eolica di
Altamura Srl

Zalovany: Regione Puglia

Predmét véci

Z4dost o rozhodnutf o predbézné otdzce — Tribunale Ammini-
strativo Regionale per la Puglia — Vyklad smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/77/ES ze dne 27. zai 2001 o
podpote elektiiny vyrobené z obnovitelnych zdroji energie na
vnitinim trhu s elektfinou (Uf. vést. L 283, s. 33; Zvl. vyd.
12/02, s. 121), smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/28[ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivini
energie z obnovitelnych zdrojii a o zméné a nasledném zruseni
smérnic 2001/77[ES a 2003/30[ES (Ui. vést. L 140, s. 16),
smérnice Rady 79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochrané
volné zijicich ptaké (Uf. vést. L 103, s. 1; Zvl. vyd. 15/01, s. 98)
a smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané
piirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocicht a plané rostoucich
rostlin (Uf. vést. L 206, s. 7; Zvl. vyd. 15/02, s. 102) — Vnit-
rostatni a regionalni pravni Gprava, kterd absolutné zakazuje
umistovani vétrnych elektraren, které nejsou urceny pro vlastni
spotfebu, v lokalitich vyznamnych pro Spolecenstvi (LVS) a
zvlasté chranénych oblastech (ZCHO), které tvoif souddst ekolo-
gické sité ,NATURA 2000“ — Neprovedeni posouzeni dopadu
na zivotni prostiedi

Vyrok

Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané
prirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichii a plané rostoucich rostlin,
smérnice Rady 79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochrané volné
Zijicich ptdkii, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/77/ES
ze dne 27. zd¥i 2001 o podpote elektiiny vyrobené z obnovitelnych
zdrojii energie na vnitinim trhu s elektfinou a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpore
vyuzivdni energie z obnovitelnjch zdrojii a o zméné a ndsledném
zruseni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES museji byt vykldddny
v tom smyslu, Ze nebrdni prdvni tpravé, kterd zakazuje umistovdni
vétrnych turbin, které nejsou urCeny pro vlastni spotiebu, v lokalitdch
patiicich do evropské ekologické sité Natura 2000 bez jakéhokoli
predchoziho  posouzeni diisledkii projektu pro Zivotni prostredi v
konkrétni dotcené oblasti, je-li dodrZena zdsada zdkazu diskriminace
a zdsada proporcionality.

() Uf. vést. C 63, 13.3.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14.

Cervence 2011 (Zddosti o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Korkein hallinto-oikeus — Finsko) — fizeni zahdjend ze
strany Bureau National Interprofessionnel du Cognac

(Spojené véci C-4/10 a C-27/10) (')

(,Nafizeni (ES) ¢ 110/2008 — Zemépisnd oznaceni lihovin

Casovd piisobnost — Zndmka obsahujici zemépisné ozna-

Ceni — UZivdni, které vede k situaci zpiisobilé poskodit zeme-

pisné oznaceni — Zamitnuti zdpisu nebo neplatnost takové
zndmky — Pfimd pouZitelnost nafizeni“)

(2011/C 269/13)
Jednaci jazyk: finstina
Predklidajici soud

Korkein hallinto-oikeus
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Ucastnici pivodniho fizeni

fizeni zahdjend ze strany Bureau National Interprofessionnel du
Cognac

za ptitomnosti: Gust. Ranin Oy

Predmét

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Korkein hallinto-
oikeus — Vyklad prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne 21.
prosince 1988, kterou se sblizuji prdvni piedpisy clenskych
statd o ochrannych zndmkdch (Uf. vést. L 40, s. 1; Zvl. vyd.
17/01, s. 92), jakoz i ¢ldnkd 16 a 23 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008
o definici, popisu, obchodni tpravé, oznalovani a ochrané
zem@pisnych oznaleni lihovin a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 1576/89 (Ut. vést L 39, s. 16) — Vztah mezi ochran-
nymi zndmkami a chrdnénymi zemépisnymi oznacenimi —
Zapis obrazové ochranné zndmky zahrnujici zejména zemé-
pisné oznaceni ,Cognac” pro lihoviny, které nespliuji podminky
stanovené pro pouziti tohoto zemépisného oznaceni

Vyrok

1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 110/2008 ze
dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni tipravé, oznaco-
vdni a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin a o zrueni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 1576/89 se pouZije na posouzeni platnosti zdpisu
ochranné zndmgy, jeZ obsahuje zemépisné oznaceni chrdnéné timto
natizenim i v p¥ipade, Ze byl zdpis proveden pred vstupem daného
nafizeni v platnost.

2) Cldnky 23 a 16 natizeni ¢. 110/2008 musi byt vykldddny v tom
smyslu, Ze:

— pfislusné vnitrostdtni orgdny museji na zdkladé cl. 23 odst. 1
tohoto nafizeni zamitnout nebo prohldsit za neplatny zdpis
ochranné zndmky obsahujici chrdnéné zemépisné oznacent,
kterd nepozivd casové vyjimRy podle odstavce 2 téhoz cldnku,
jestlize pouziti takové ochranné zndmky vede k nékteré ze
situaci uvedenych v clanku 16 daného natizent;

— takovd situace, jako je situace popsand ve druhé predbéiné
otdzce, a sice zdpis ochranné zndmky obsahujici zemépisné
oznaceni nebo vyraz, jenZ tomuto oznaceni odpovidd, a jeho
pieklad pro lihoviny, které neodpovidaji specifikacim vyZado-
vanym timto zemépisnym oznacenim, patii mezi situace
uvedené v ¢l. 16 pism. a) a b) nafizeni ¢. 110/2008, aniZ
je tim dotceno piipadné uplatnéni ostatnich pravidel zakotve-
nych v tomto cldnku 16.

(") Uf. vést. C 63, 13.3.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 21.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench

Division (Administrative Court) — Spojené kralovstvi) —

Nickel Institute v. Secretary of State for Work and
Pensions

(Véc C-14/10) ()

(- Zivotni prostiedi a ochrana lidského zdravi — Smérnice
67/548/EHS — Naftizeni (ES) & 1272/2008 — Klasifikace
uhlicitani nikelnatych, hydroxidii niklu a skupiny litek obsa-
hujicich nikl jako nebezpecné litky — Platnost smérnic
2008/58/ES a 2009/2/ES, jako% i naFizeni (ES) & 790/2009
— Prizpiisobeni téchto klasifikaci technickému a védeckému
pokroku — Platnost — Metody hodnoceni pfirozenych
vlastnosti uvedenych litek — Zjevné nesprdvné posouzeni
— Prdvni zdklad — Povinnost uvést odiivodnéni“)

(2011/C 269/14)
Jednaci jazyk: anglictina
Predkladajici soud

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Nickel Institute

Zalovany: Secretary of State for Work and Pensions

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — High Court of
Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administra-
tive Court) — Platnost, pokud jde o novou klasifikaci uhli¢itanti
nikelnatych jako karcinogenni ldtky, smérnice Komise
2008/58/ES ze dne 21. srpna 2008, kterou se po tficaté piizpui-
sobuje technickému pokroku smérnice Rady 67/548/EHS o sbli-
zovani pravnich a sprévnich pfedpisti tykajicich se klasifikace,
balen a oznacovani nebezpeénych latek (Uf. vést. L 246, s. 1) a
nafizeni Komise (ES) ¢. 790/2009 ze dne 10. srpna 2009,
kterym se pro tcely pfizptisobeni védeckotechnickému pokroku
méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) <.
1272/2008 o Klasifikaci, oznacovini a baleni litek a smési
(Uf. vést. L 235, s. 1) — Nedostatecné hodnoceni piirozenych
vlastnosti uhli¢itantt nikelnatych vzhledem k pozadavkim
stanovenym v piiloze VI smérnice 67/548/EHS

Vyrok

Posouzeni predbéznych otdzek neodhalilo Zddnou skutecnost, kterd by
mohla mit dopad na platnost smérnice Komise 2008/58/ES ze dne
21. srpna 2008, kterou se po tficdté prizpiisobuje technickému
pokroku smérnice Rady 67/548/EHS o sbliZovdni prdvnich a sprdv-
nich predpisii tykajicich se Rlasifikace, baleni a oznacovdni nebezpec-
nych ldtek, a smérnice Komise 2009/2/ES ze dne 15. ledna 2009,
kterou se po ticdté prvé prizptisobuje technickému pokroku smérnice
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Rady 67/548/EHS o sblizovdni prdvnich a sprdvnich pedpisii tyka-
jicich se Rlasifikace, baleni a oznacovdni nebezpecnych ldtek, nebo na
platnost nafizeni Komise (ES) ¢. 790/2009 ze dne 10. srpna 2009,
kterym se pro dcely pfizpiisobeni védeckotechnickému pokroku meéni
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 o klasi-
fikaci, oznacovdni a baleni ldtek a smési v rozsahu, v némz tyto
smérnice a toto nafizeni klasifikovaly takové ldtky, jako jsou nékteré
uhlicitany nikelnaté, hydroxidy niklu a skupina dalsich ldtek obsahu-
jicich nikl, které jsou predmétem véci v pivodnim fizeni, jako lidské
karcinogeny kategorie 1, mutageny kategorie 3 a ldtky toxické pro
reprodukci kategorie 2.

(1) UK vést. C 63, 13.3.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 21.
Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division (Administrative Court) — Spojené kralovstvi) —
Etimine SA v. Secretary of State for Work and Pensions

(Véc C-15/10) ()

(-, Zivotni prostiedi a ochrana lidského zdravi — Smérnice
67/548/EHS — Nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 — Ldtky obsa-
hujici boritany — Klasifikace ldtek jako toxickych pro repro-
dukci kategorie 2 — Smérnice 2008/58/ES a nafizeni (ES)
¢. 790/2009 — Prizpiisobeni téchto klasifikaci védeckotech-
nickému pokroku — Platnost — Metody pro hodnoceni pfiro-
zenych vlastnosti uvedenych litek — Zjevné nesprdvné posou-
zeni — Prdvni zdklad — Povinnost uvést odiivodnéni —
Zdsada proporcionality“)

(2011/C 269/15)
Jednaci jazyk: anglictina
Predkladajici soud

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Etimine SA
Zalovany: Secretary of State for Work and Pensions

za piitomnosti: Borax Europe Ltd,

Pfedmét véci

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — High Court of
Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administra-
tive Court) — Platnost, pokud jde o klasifikaci boritand jakozto
latek toxickych pro reprodukci, smérnice Komise 2008/58/ES
ze dne 21. srpna 2008, kterou se po tficdté pfizpiisobuje tech-
nickému pokroku smérnice Rady 67/548/EHS o sblizovani
pravnich a spravnich predpist tykajicich se klasifikace, baleni
a oznacovani nebezpecnych litek (UF. vést. L 246, s. 1) a naii-
zeni Komise (ES) ¢. 790/2009 ze dne 10. srpna 2009, kterym
se pro ucely pfizptsobeni védeckotechnickému pokroku méni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 o

klasifikaci, oznacovani a baleni ldtek a smési (UF. vést. L 235,
s. 1) — Nespravné posouzeni existence rizika pfi bézném
zachdzeni s latkou nebo bézném pouzivani ldtky, tak jak ho
vyzaduje piifloha VI smérnice 67/548/EHS.

Vyrok

Posouzeni predbéznych otdzek neodhalilo Zddnou skutecnost, kterd by
mohla mit dopad na platnost smérnice Komise 2008/58/ES ze dne
21. srpna 2008, kterou se po tficdté piizptisobuje technickému
pokroku smérnice Rady 67/548/EHS o sblizovdni prdvnich a sprdv-
nich predpisii tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovdni nebezpec-
nych ldtek, nebo na platnost natizeni Komise (ES) ¢. 790/2009 ze
dne 10. srpna 2009, kterym se pro uicely pFizpiisobeni védeckotech-
nickému pokroku meéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1272/2008 o klasifikaci, oznacovdni a baleni litek a smési, v
rozsahu, v némz tato smérnice a toto nafizeni klasifikovaly nékteré
latky obsahujici boritany jako ldtky toxické pro reprodukci kategorie 2.

(") Ut. vést. C 63, 13.3.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Févdrosi Birosig — Madarskd republika) — Kdroly Nagy v.
MezGgazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal

(V& C-21/10) ()

(Spolecnd zemédélskd politika — Financovdni prostiednic-
tvim EZOZF — Nafizeni (ES) ¢. 1257/1999 a & 817/2004
— Podpora Spolecenstvi pro rozvoj venkova — Podpora agro-
environmentdlnich postupii produkce — Agroenvironmentdlni
podpory, které nejsou podporami na ,zvitata“ a jejichZ udéleni
je podminéno urcitou hustotou stida — PouZiti integrovaného
administrativniho a kontrolniho systému — Systém identifi-
kace a evidence skotu — Povinnost vnitrostdtnich orgdnii
informovat o podminkdch pro poskytnuti podpory“)

(2011/C 269/16)
Jednaci jazyk: madarstina
Pfredkladajici soud

Févarosi Birdsig

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Karoly Nagy

Zalovany: Mezégazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Févarosi Birdsdg —
Vyklad ¢lanku 22 nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského
zemédélského orientacnitho a zdrucniho fondu (EZOZF) a o
zméné a zrufeni nékterych naiizeni (Uf. vést. L 160, s. 80;
Zvl. vyd. 03/25, s. 391), jakoz i ¢lanku 68 nafizeni Komise
(ES) ¢. 817/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/1999 o
podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského orien-
tacniho a zdru¢niho fondu (EZOZF) (UF. vést. L 153, s. 30; Zvl.
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vyd. 03/46, s. 87) — Odepfeni agroenvironmentdlni podpory
zemédélci z diivodu nedostatku registrace zvifat v integrovaném
administrativnim a kontrolnim systému tykajicim se urcitych
rezimti podpor Spolecenstvi — Nedostatek zjistény vyhradné
po provedeni kiizové kontroly stanovené uvedenym systémem
— Uplatnéni integrovaného systému na agroenvironmentdlni
podpory, které nejsou podporami na ,zvite®, ale jejich udéleni
podléhd urcité hustoté stdda

Vyrok

1) V pfipadé podpor zaloZenych na cldnku 22 nafizeni Rady (ES) ¢.
1257/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o podpofe pro rozvoj
venkova z Evropského zemédélského orientainiho a zdrucniho
fondu (EZOZF) a o zméné a zruSeni nékterych natizeni, ve
znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1783/2003 ze dne 29. zdfi
2003, které jsou podminény hustotou stdda, toto ustanoveni a
Clanek 68 natizeni Komise (ES) ¢. 817/2004 ze dne 29.
dubna 2004, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni ¢.
1257/1999, umoziiuji prislusnym orgdniim provést kiiZové
kontroly s vyuzitim tdajii z integrovaného administrativniho a
kontrolntho systému, a zejména vychdzet z idajii obsaZenych v
databdzi takového vnitrostdtniho systému individudlni identifikace
a evidence skotu, jako je madarsky systém individudlni identifikace
a evidence skotu (Egységes Nyilvdntartdsi és Azonositdsi Rendszer).

2) Cldnek 22 natizeni ¢. 1257/1999, ve znéni zmén, a cldnek 68
natizeni ¢. 817/2004 umoziiuji, aby piislusné orgdny p¥i kontrole
podminek pro poskytnuti agroenvironmentdlni podpory upravené v
uvedeném cldnku 22 ovéfily jen idaje z takového vnitrostdtniho
systému individudini identifikace a evidence skotu, jako je
madarsky systém individudlini identifikace a evidence skotu, a na
zdkladé toho podporu odmitly, aniz by nutné musely provddeét dalsi
kontroly.

3) Cldnek 22 nafizeni ¢. 1257/1999, ve znéni zmén, a cldnek 68
natizeni ¢. 817/2004, vyklddané ve svétle cldnku 16 nafizeni
Komise (ES) ¢. 796/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se
stanovi provddéci pravidla pro podminénost, odliseni a integrovany
administrativni a kontrolni systém podle nafizeni ¢. 1782/2003,
uklddaji vnitrostdtnim orgdniim — v rozsahu, v némz kontroluji
vylucné tidaje z takového vnitrostdtniho systému individudlni iden-
tifikace a evidence skotu, jako je madarsky systém individudni
identifikace a evidence skotu, za icelem kontroly podminek pro
poskythuti agroenvironmentdlni podpory upravené v uvedeném
clanku 22 a podminéné hustotou stdda — povinnost informovat
o téchto podminkdch pro poskytnuti podpory, jez spocivd v tom, Ze
zemédélec, jehoZ se tato podpora tykd, je informovdn o tom, Ze
jakdkoli zvitata, kterd nejsou Fddné identifikovdna nebo evidovdna
v tomto vnitrostdtnim systému, budou povaZovdna za zvitata, u
kterych byly zjistény nesrovnalosti, jeZ mohou vyvoldvat takové
prdvni iicinky, jako jsou sniZeni nebo vylouceni predmétné podpory.

() Uf. vést. C 113, 1.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Hgojesteret — Dédnsko) — Viking Gas A[S v. Kosan Gas A|S,
dfive BP Gas A[S

(Véc C-46/10) ()

(,,Ochranné zndmky — Smérnice 89/104/EHS — Clinky 5 a

7 — Ldhve na plyn chrdnéné jako trojrozmérnd ochrannd

zndmka — Uvedeni na trh drZitelem vyhradni licence —

Cinnost konkurenta drZitele licence spotivajici v opétovném
plnéni téchto ldhvi“)

(2011/C 269/17)
Jednaci jazyk: ddnstina
Predklddajici soud

Hojesteret

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Viking Gas A[S
Zalovand: Kosan Gas A[S, difve BP Gas A[S

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hojesteret —
Vyklad ¢lankd 5 a 7 prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne
21. prosince 1988, kterou se sblizuji pravni predpisy clenskych
statti o ochrannych zndmkach (Uf. vést. L 40, s. 1; Zvl. vyd.
17/01 s. 92) — Uvedeni na trh kompozitové lahve na plyn,
jejiz tvar je zapsan jako trojrozmérnd ndrodni ochrannd zndmka
a ochrannd zndmka Spolecenstvi tvofené obalem, drzitelem
vyhradni licence — Cinnosti konkurenta drzitele vyhradni
licence spocivajici v plnéni kompozitovych ldhvi na plyn drzi-
tele vyhradni licence a v prodeji plynu v téchto ldhvich poté, co
na né umisti samolepku informujici o tom, Ze ldhev byla napl-
néna timto konkurentem, aniz by vSak odstranil obrazovou a
slovni ochrannou zndmku drzitele vyhradni licence

Vyrok

Cldnky 5 a 7 prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne 21. prosince
1988, kterou se sblizuji prdvni predpisy clenskych stdtii o ochrannych
zndmkdch, musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze drZiteli vyhradni
licence k uzivani kompozitovych ldhvi na plyn urcenych k opétovnému
pouZiti, jejichZ tvar je chrdnén jako trojrozmérnd ochrannd zndmka a
na nichZ tento drZitel umistil své jméno a logo zapsané jako slovni
ochrannd zndmka a obrazovd ochrannd zndmka, neumoZiiuji, aby
podal ndmitky proti tomu, Ze tyto ldhve poté, co je zakoupili spotve-
bitelé, ktefi ndsledné spotebovali plyn pivodné obsaZeny v téchto
ldhvich, budou po zaplaceni ceny vyménény teti osobou za kompozi-
tové ldhve naplnéné plynem nepochdzejicim od tohoto drZitele, ledaze
by tento drzitel mohl uplatnit legitimni divod ve smyslu ¢l. 7 odst. 2
smérnice 89/104.

() Ut. vést. C 80, 27.3.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 7.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission —

Rakousko) — Gentcho Pavlov, Gregor Famira v. Ausschuss
der Rechtsanwaltskammer Wien

(Véc C-101/10) ()

(,Vnéjsi vztahy — Dohody o pfidruZeni — Vnitrostdtni
prdvni dprava vylucujici bulharské stdtni prislusniky z
moZnosti zdpisu na seznam advokdtnich koncipientii pied
pfistoupenim Bulharské republiky k Evropské unii —
Slucitelnost takové prdvni iipravy se zdkazem jakékoli diskri-
minace na zdkladé stdtni pfislusnosti stanovenym v Dohodé o
pfidruZeni ES-Bulharsko, pokud jde o pracovni podminky*)

(2011/C 269/18)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobci: Gentcho Pavlov, Gregor Famira

Zalovany: Ausschuss der Rechtsanwaltskammer Wien

Predmét

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Oberste Berufungs-
und Disziplinarkommission — Vyklad ¢l. 38 odst. 1 Evropské
dohody zakladajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi
a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Bulharskou republikou
na strané druhé (Ut vést. L 358, 31.12.1994, s. 3; Zvl. vyd.
11/59, s. 201) — Zakaz jakékoli diskriminace na zdklad¢ stdtni
piislusnosti, pokud jde o pracovni podminky — Slucitelnost
vnitrostatni pravni Gpravy, kterd vyluCuje bulharské stdtni
piislusniky z moznosti zdpisu na seznam advokatnich koncipi-
entti pied pfistoupenim Bulharska k Evropské unii, s timto
lankem — Pfimy Gcinek tohoto ustanoveni

Vyrok

Zdsada zdkazu diskriminace zakotvend v ¢l. 38 odst. 1 prvni odrdzZce
Evropské dohody zaklddajici ptidruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi
a jejich clenskymi stdty na jedné strané a Bulharskou republikou na
strané druhé, uzaviené a schvdlené jménem Spolecenstvi rozhodnutim
Rady a Komise 94/908/ESUO, ES, Euratom ze dne 19. prosince
1994, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze v dobé pred pristoupenim
Bulharské republiky k Evropské unii nebrdnila takové prdvni tipravé
llenského stdtu, jako je prdvni tdprava obsaZend v § 30 odst. 1 a 5
rakouského advokdiniho Fddu (Osterreichische Rechtsanwaltsordnung),
ve znéni pouzitelném ve sporu v piivodnim fizeni, podle niz bulharsky
stdtni piislusnik z divodu podminky stdtni p¥islusnosti stanovené touto
prdvni tpravou nemohl byt zapsdn na seznam advokdtnich koncipi-
enttl, ani mu v diisledku toho nemohlo byt vyddno potvrzeni o oprdv-
néni k zastupovdni advokdta.

(1) Uf vést. C 134, 22.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

High Court of Ireland — Irsko) — Patrick Kelly v. National
University of Ireland (University College, Dublin)

(Véc C-104/10) ()

(,Smérnice 76/207/EHS, 97/80/ES a 2002/73/ES — Pfistup
k odbornému vzdélivini — Rovné zachdzeni pro muZe a Zeny
— Odmitnuti Zddosti — Pristup Zadatele o odborné vzdéld-

o &

vdni k informacim tykajicim se zpiisobilosti dalSich Zadatelii)
(2011/C 269/19)
Jednaci jazyk: anglictina
Predklddajici soud
High Court of Ireland

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Patrick Kelly

Zalovand: National University of Ireland (University College,
Dublin)

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce — High Court of
Ireland — Vyklad ¢l. 4 odst. 1 smérnice Rady 97/80/ES ze
dne 15. prosince 1997 o dikaznim bfemenu v piipadech
diskriminace na zakladé pohlavi (Uf. vést. L 14, s. 6; Zvl. vyd.
05/03, s. 264), clanku 4 smérnice Rady 76/207[EHS ze dne 9.
tnora 1976 o zavedeni zdsady rovného zachazeni pro muze a
zeny, pokud jde o piistup k zaméstnani, odbornému vzdélavani
a postupu v zaméstndni a o pracovni podminky (U, vést. L 39,
s. 40; Zvl. vyd. 05/01, s. 187) a ¢lanku 3 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/73[ES ze dne 23. zai{ 2002, kterou se
méni smérnice Rady 76/207/EHS (Ut. vést. L 269, s. 15; Zvl.
vyd. 05/04 s. 255) — Zadatel, ktery neziskal misto v programu
odborného vzdéldvani a ktery se dovoldvd poruseni zdsady
rovného zachdzeni — Zadost o pifstup k informacim o zpfiso-
bilosti ostatnich uchazect

Vyrok

1) Cldnek 4 odst. 1 smérnice Rady 97/80/ES ze dne 15. prosince
1997 o diikaznim bfemenu v pfipadech diskriminace na zdkladé
pohlavi musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nestanovi prdvo
Zadatele o odborné vzdéldvdni, ktery md za to, Ze mu byl pfistup
k nému odepien z divodu nedodrZeni zdsady rovného zachdzeni,
na pristup k informacim o zpisobilosti dalsich Zadatelii o totéz
vzdéldvdni, které md poskytovatel uvedeného vzdéldvdni, aby mohl
predloZit ,skutecnosti nasvédcujici tomu, Ze doslo k pfimé nebo
nepiimé diskriminaci“ v souladu s uvedenym ustanovenim.

Nelze vsak vyloucit, Ze by odepteni informaci ze strany Zalovaného
v rdmci piedloZeni takovychto skutecnosti mohlo ohrozit dosazeni
cile sledovaného uvedenou smérnici, a tim zbavit zejména cl. 4
odst. 1 uvedené smérnice jeho uZitecného ticinku. Predklddajicimu

soudu prislusi ovéfit, zda se ve véci v pivodnim fizeni jednd o
tento piipad.
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2) Cldnek 4 smérnice Rady 76/207/EHS ze dne 9. tinora 1976 o Pfedmét véci
zavedeni zdsady rovného zachdzeni pro muZe a Zeny, pokud jde o ., 3 o, .
pristup k zaméstndni, odbornému vzdéldvdni a postupu v zamést- Zado.s\t ° rozhodnutf o pfedbézné otazce — Tr1bunzﬂ de,
premiére instance de Bruxelles — Vyklad ¢lanku 9 nafizeni

ndni a o pracovni podminky, nebo ¢l. 1 bod 3 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/73/ES ze dne 23. zdii 2002,
kterou se méni smérnice 76/207, musi byt vykldddny v tom
smyslu, Ze nestanovi prdvo Zadatele o odborné vzdéldvani na
pristup k informacim, které md poskytovatel téhoz vzdéldvani o
zplisobilosti dalsich Zadatelii o totéz vzdéldvdni, pokud md tento
Zadatel bud za to, Ze nemél pFistup k tomuto vzdéldvdni za
stejnych kritérii jako dalsi Zadatelé a Ze byl obéti diskriminace
na zdkladé pohlavi, na kterou se vztahuje tento cldnek 4, anebo
si stéZuje, Ze byl obéti diskriminace na zdkladé pohlavi, na kterou
se vztahuje uvedeny cl. 1 bod 3, pokud jde o pfistup k odbornému
vzdéldvdni.

3) V pripade, Ze by se Zadatel o odborné vzdéldvini mohl dovoldvat
smérnice 97/80 za ticelem pfistupu k informacim, které md posky-
tovatel tohoto vzdéldvdni o zpiisobilosti dalsich Zadatelii o toto
vzdéldvdni, toto prdvo na pfistup k informacim mize byt dotceno
prdvnimi predpisy Unie v oblasti divérnosti.

4) Povinnost stanovend v ¢l. 267 tietim pododstavci SFEU se nelisi
podle toho, zda v dotceném clenském stdté existuje prdvni systém
zaloZeny na zdsadé projednaci, nebo prdvni systém zaloZeny na
zdsadé vysetfovaci.

(") Uf. vést. C 134, 22.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 21.

cervence 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Tribunal de premiére instance de Bruxelles — Belgie) —

Bureau d’intervention et de restitution belge (BIRB) v.
Beneo Orafti SA

(Véc C-150/10) (1)

(»Zemédélstvi — Spolecnd organizace trhit — Cukr —
Povaha a rozsah ptechodnych kvét pridélenych podniku vyrd-
béjicimu cukr — MozZnost podniku, ktery p¥ijimd restruktura-
lizatni podporu na hospodd¥sky rok 2006/2007, vyuZit
prechodné kvoty, jez mu byla pfidélena — Vypocet Cdstky,
kterou je tieba navrdtit, a sankce pouZitelné v pripadé nedo-
drieni zdvazkii v rdmci restrukturalizacniho plinu — Zdsada
zdkazu dvojiho trestu®)

(2011/C 269/20)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)

Zalovand: Beneo Orafti SA

Komise (ES) ¢. 493/2006 ze dne 27. biezna 2006, kterym se
stanovi prechodnd opatfeni v rdmci reformy spolené organi-
zace trhll v odvétvi cukru a kterym se méni nafizeni (ES) ¢
12652001 a (ES) & 314/2002 (Uf. vést. L 89, s. 11) — Vyklad
¢lanku 3 nafizeni Rady (ES) ¢ 320/2006 ze dne 20. tnora
2006, kterym se zavadi docasny rezim restrukturalizace cukro-
varnického primyslu ve Spolecenstvi a kterym se méni nafizeni
(ES) ¢ 1290/2005 o financovéni spolené zemédélské politiky
(Ut. vést. L 58, s. 42) — Vyklad clanka 26 a 27 naiizeni
Komise (ES) ¢. 968/2006 ze dne 27. Cervna 2006, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 320/2006,
kterym se zavddi docasny rezim restrukturalizace cukrovarnic-
kého pramyslu ve Spolecenstvi (Uf. vést. L 176, s. 32) —
Povaha a rozsah pfechodnych kvét ptidélenych podniku vyra-
béjicimu cukr — Slucitelnost pfidéleni pfechodné kvoty
podniku, ktery ptijimd restrukturalizaéni podporu na hospo-
datsky rok 2006/2007, s pravnimi pfedpisy Unie — Vypocet
Castky, kterou je tieba navrétit, a sankce uplatnitelné v piipadé
nedodrzeni zdvazkt v rdmci planu restrukturalizace

Vyrok

1) Cldnek 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 320/2006 ze
dne 20. tinora 2006, kterym se zavddi docasny rezim restruktu-
ralizace cukrovarnického priimyslu ve SpoleCenstvi a kterym se
méni nafizeni (ES) ¢ 1290/2005 o financovdni spolecné
zemédelské politiky, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze pojem
Jkvdta“, ktery je v ném uveden, zahrnuje rovnéz piechodné kvéty ve
smyslu cldnku 9 nafizeni ¢. 493/2006 nafizeni Komise (ES)
. 493/2006 ze dne 27. biezna 2006, kterym se stanovi
prechodnd opatieni v rdmci reformy spolecné organizace trhii v
odvétvi cukru a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1265/2001 a
(ES) ¢. 314/2002.

2) Cldnek 3 odst. 1 pism. b) nafizeni & 320/2006 musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze za takovych okolnosti, jako jsou okol-
nosti, které jsou ddny ve véci v pivodnim fizeni, se zdvazek,
uvedeny v tomto ustanoveni — vzddt se kvéty na vyrobu cukru,
izoglukézy a inulinového sirupu ptiznané urcitému podniku, kterou
posledné uvedeny pridélil jednomu nebo vice ze svjch zdvodii —
stdvd iicinnym k datu, ke kterému podnik pFijimajici tento zdvazek
miiZe s ohledem na informace, které jsou mu sdéleny nebo jsou
zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské unie, jakozto podnik
postupujici s obvyklou péci védet, Ze z pohledu pFislusnych orgdnii
jsou podminky pro ziskdni restrukturalizacni podpory stanovené v
d. 5 odst. 2 téhoZ nafizeni splnény.

3) Clinek 26 odst. 1 a cldnek 27 nafizeni Komise (ES) ¢.
968/2006 ze dne 27. Cervna 2006, kterym se stanovi provddéci
pravidla k nafizeni ¢. 320/2006, jakoz i cldnek 15 nafizeni Rady
(ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tinora 2006 o spolecné organizaci
trhit v odvétvi cukru, museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze za
predpokladu, Ze takovd vyroba, jakd je predmétem véci v piivodnim
fizeni, je v rozporu se zdvazkem stanovenym v . 3 odst. 1 pism.
b) natizeni ¢. 320/2006, vzddt se kvity na vyrobu cukru, izoglu-
kozy a inulinového sirupu pfiznané urcitému podniku, kterou
posledné uvedeny pfidélil jednomu nebo vice ze svjch zdvodi,
miize vést k povinnosti navrdtit podporu, uloZeni sankce a vybrdni
poplatku z prebytku, jak jsou upraveny v uvedenych ustanovenich.
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Ohledné sankce stanovené v ¢l. 27 odst. 3 nafizeni ¢ 968/2006
ndlezi predklddajicim soudu, aby posoudil, zda lze s p¥ihlédnutim
ke vsem okolnostem v projedndvané véci nesplnéni kvalifikovat jako
iimysiné, nebo zda lze mit za to, Ze je vysledkem hrubé nedbalosti.
Zdsady zdkazu dvojiho trestu, proporcionality a zdkazu diskrimi-
nace je tieba vyklddat v tom smyslu, Ze nebrdni kumulativnimu
uplatnéni téchto opatfeni.

4) Cldnek 26 odst. 1 nafizeni ¢. 968/2006 musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze za predpokladu, Ze za takovych podminek, jaké
jsou ddny ve véci v pivodnim fizeni, podnik dodrzel sviyj zdvazek
Cdstecné demontovat vyrobni zatizeni pFislusnych zdvodii, ale nedo-
drzel sviij zdvazek, upraveny v &l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢.
320/2006, vzddt se kvity na vyrobu cukru, izoglukézy a inuli-
nového sirupu, kterd mu byla pfizndna a kterou ptidélil jednomu
nebo vice ze svjch zdvodil, se Cdstka podpory, kterd md byt navrd-
cena, rovnd Cdsti podpory odpovidajici nedodrZenému  zdvazku.
Tato &dst podpory musi byt urcena na zdkladé cdstek stanovenych
v &. 3 odst. 5 nafizeni ¢ 320/2006.

(1) Uk vést. C 161, 19.6.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Verwaltungsgericht Frankfurt am Main — Némecko) —

Gerhard Fuchs (C-159/10), Peter Kohler (C-160/10) v.
Land Hessen

(Spojené véci C-159/10 a C-160/10) ()

(,,Smérnice 2000/78/ES — Clinek 6 odst. 1 — Zdkaz diskri-

minace na zdkladé véku — Povinny odchod do diichodu stdt-

nich zdstupcii, ktefi dosdhli véku 65 let — Legitimni cile

odivodiiujici rozdilné zachdzeni na zdkladé véku — Koherent-
nost prdvnich predpisii)

(2011/C 269/21)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Verwaltungsgericht Frankfurt am Main

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Gerhard Fuchs (C-159/10), Peter Kohler (C-160/10)

Zalovand: Land Hessen

Pfedmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Verwaltungs-
gerichts Frankfurt am Main — Vyklad ¢lanku 6 smérnice
Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi
obecny rdmec pro rovné zachdzeni v zaméstndni a povolani
(Uf. vést. L 303, s. 16; Zvl. vyd. 05/04, s. 79) — Zékaz diskri-
minace na zdkladé véku — Vnitrostdtni prdvni tprava, kterd v
piipadé stitniho zaméstnance, ktery dosahl véku 65 let, auto-
maticky stanovi jeho odchod do dichodu — Legitimni cile
odtvodnujici rozdilné zachdzeni na zékladé veku

Vyrok

1) Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou
se stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v zaméstndni a
povoldni, nebrdni takovému zdkonu, jako je zdkon o stdtni sluzbé
spolkové zemé Hesensko (Hessisches Beamtengesetz), ve znéni
zdkona ze dne 14. prosince 2009, ktery stanovi povinny odchod
do diichodu doZivotné jmenovanych stdtnich zaméstnanci — v
projedndvaném piipadé stdtnich zdstupci — po dosazeni véku
65 let, a pfipadné v zdjmu sluzby jim umoZiiuje naddle pracovat
az do véku 68 let, pokud je cilem tohoto zdkona nastolit vyvd-
Zenou vékovou skladbu za iicelem podpory piijimdni novych
pracovnikii a povySovdni mladych pracovnikii, optimalizovat fizeni
zaméstnancii, a tim predchdzet pripadnym sporim tykajicim se
schopnosti zaméstnance vykondvat pracovni Cinnost po prekroceni
urcitého veku, a pokud umoZiiuje dosaZeni tohoto cile pfimérenymi
a nezbytnymi prostedRy.

2) K tomu, aby byl prokdzdn pfiméfeny a nezbytny charakter pred-
métného opatieni, se nesmi toto opatieni jevit jako nepfiméfené s
ohledem na sledovany cil a musi byt zaloZeno na skutecnostech,
jejichZ ditkazni hodnotu p¥islusi posoudit vnitrostdtnimu soudu.

3) Takovy zdkon, jako je zdkon o stdtni sluzbé spolkové zemé
Hesensko ve znéni zdkona ze dne 14. prosince 2009, ktery
stanovi povinny odchod do diichodu stdtnich zdstupcii po dosaZeni
véku 65 let, neni nekoherentni pouze z toho dilvodu, Ze jim v
urcitych piipadech umoziiuje pracovat do véku 68 let, Ze kromé
toho obsahuje ustanoveni urcend k brdnéni odchodiim do diichodu
pied vékem 65 let a Ze jind ustanoveni prdvnich predpisii dotyc-
ného clenského stdtu stanovi ponechdni nékterych stdtnich zamést-
nancii ve sluzbé, zejména téch, ktefi jsou voleni, po prekroceni
tohoto veku, jakoZ i postupné zvySovdni véku pro odchod do
diichodu ze 65 na 67 let.

() Uf. vést. C 161, 19.6.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.

Cervence 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) —

Spojené krilovstvi) — Tural Oguz v. Secretary of State
for the Home Department

(Véc C-186/10) ()

(,Dohoda o piidruZeni EHS-Turecko — Cldnek 41 odst. 1

dodatkového protokolu — Dolozka ,standstill“ — Svoboda

usazovdni — Odmitnuti obnovit povoleni k pobytu tureckému

stdtnimu  p¥islusnikovi, ktery zaloZil podnik v rozporu s

podminkami stanovenymi timto povolenim — ZneuZiti
prdva“)

(2011/C 269/22)
Jednaci jazyk: anglictina
Predklidajici soud
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)
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Utastnici ptivodniho Fizeni Zalovany: Hauptzollamt Bielefeld
Zalobce: Tural Oguz
Zalovany: Secretary of State for the Home Department Predmét véci

Z4adost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht
za pritomnosti: Centre for Advice on Individual Rights in Europe Diisseldorf — Vyklad kombinované nomenklatury ve znéni

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — Vyklad ¢l. 41 odst. 1
dodatkového protokolu a finan¢niho protokolu, podepsanych
dne 23. listopadu 1970, které dopliuji dohodu zakladajici
pfidruzeni mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a
Tureckem, ktery se tykd opatfeni piijatych po nabyti jejich
Gcéinnosti (UF. vést. 1972, L 293, s. 4) — Pravidlo standstill
— Dosah — Zdkaz clenskym stdtim zavddét novd omezeni
svobody usazovani a svobody poskytovani sluzeb — Turecky
statni pfislusnik, ktery zalozil podnik ve Spojeném krélovstvi
poté, co ziskal povoleni k pobytu vizané na podminku, Ze
nezahdji profesni ¢innost bez povoleni stitniho tajemnika —
Odmitnuti obnovit uvedené povoleni z diivodu poruseni jeho
podminek

Vyrok

Cldnek 41 odst. 1 dodatkového protokolu podepsaného dne 23. listo-
padu 1970 v Bruselu a uzavieného, schvdleného a potvrzeného
jménem Spolecenstvi nafizenim Rady (EHS) ¢. 2760/72 ze dne 19.
prosince 1972, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze se jej miiZe
dovoldvat turecky stdtni pfislusnik, jehoz povoleni k pobytu v clenském
stdté podléhd podmince, Ze nezahdji Zddnou obchodni &i profesni
ginnost, ktery vSak piesto zahdji v rozporu s touto podminkou samo-
statnou vydélecnou cinnost a ndsledné poZddd vnitrostdtni orgdny o
prodlouZeni povoleni k pobytu s odvoldnim na podnik, ktery mezitim
zaloZil.

(1) U vést. C 179, 3.7.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 14.

cervence 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) — Paderborner
Brauerei Haus Cramer KG v. Hauptzollamt Bielefeld

(Véc C-196/10) (1)

(.Spolecny celni sazebnik — Kombinovand nomenklatura —
Sazebni zatazeni zboZi — Cisla 2203 a 2208 — ,Malt beer
base“, ktery je urcen k vyrobé michaného ndpoje“)

(2011/C 269/23)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Finanzgericht Diisseldorf

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Paderborner Brauerei Haus Cramer KG

naf{zeni Komise (ES) ¢. 2031/2001 ze dne 6. srpna 2001
(Ut. vést. L 279, s. 1) a naiizeni Komise (ES) ¢ 1832/2002
ze dne 1. srpna 2002 (Uf. vést. L 290, s. 1) — ,Malt beer
base“ s obsahem alkoholu ve vysi 14 %, jez se zvldstnim
postupem, ktery zahrnuje ¢istén{ a ultrafiltraci, vyrdbi z vare-
ného piva a je uréen na vyrobu michaného pivniho nédpoje —
Zatazeni do ¢isla 2203 nebo do ¢isla 2208 kombinované
nomenklatury?

Vyrok

Natizeni Rady (ES) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a
statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku ve znéni
nafizeni Komise (EHS) ¢ 2587/91 ze dne 26. Cervence 1991,
musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze takovd kapalina, jako je kapalina
dot¢end v puvodnim fizeni oznacend ndzvem ,malt beer base®, jez md
objemovy obsah alkoholu 14 % a vyrdbi se z vareného piva, které bylo
vycisténo a poté podrobeno ultrafiltraci, kterou byl sniZen obsah pfisad,
jako jsou hotké ldtky a proteiny, musi byt zafazena do cisla 2208
kombinované nomenklatury uvedené v piiloze I uvedeného nafizeni, ve
znéni zmén a dopliikii.

() Ut vést. C 161, 19.6.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 21.

Cervence 2011 — Evropaiki Dynamiki — Proigmena

Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE
v. Evropskd agentura pro nimo¥fni bezpecnost (EMSA)

(Véc C-252/10 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Verejné zakdzky — Evropskd
agentura pro ndmoini bezpecnost (EMSA) — Vyzva k podd-
vdni nabidek tykajicich se systému ,SafeSeaNet“ — Rozhod-
nuti, kterym se odmitd nabidka uchazee — Kritéria zaddni
zakdzky — Podpiirnd kritéria — Povinnost odiivodnéni“)

(2011/C 269/24)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropaiki

Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis
kai Tilematikis AE (zdstupce: N. Korogiannakis, dikigoros)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd agentura pro ndmoini bezpecnost
(EMSA) (zastupci: J. Menze, zmocnénec, a J. Stuyck a A.-M.
Vandromme, advocaaten)
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Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Tribundlu
(tiettho sendtu) ze dne 2. bfezna 2010 ve véci T-70/05 (Evro-
paiki Dynamiki v. EMSA) v rozsahu, v némz se jim zamitd
zaloba navrhovatelky na neplatnost rozhodnuti Evropské agen-
tury pro ndmofni bezpe¢nost (EMSA) ze dne 6. ledna 2005,
kterym se odmitd nabidka podand tcastnici fizeni podavajici
kasa¢ni opravny prostfedek v rdmci zaddvaciho Fizeni tykajiciho
se validace a dalstho vyvoje systému SafeSeaNet

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uk vést. C 221, 14.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 7.
Cervence 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Tribunalul Gorj — Rumunsko) — Iulian Andrei Nisipeanu
v. Directia Generali a Finantelor Publice Gorj,
Administratia  Finantelor =~ Publice = Targu-Cirbunesti,
Administratia Fondului pentru Mediu

(Véc C-263/10) ()

(,,Vnitrostdtni zdanéni — Clinek 110 SFEU — Daii ze znecis-

tovdni Zivotniho prostiedi vybirand pfi prvnim pfihldSeni
vozidel k registraci”)

(2011/C 269/25)
Jednaci jazyk: rumunstina
Predkladajici soud
Tribunalul Gorj

Ucastnici pévodniho fizeni
Zalobce: Tulian Andrei Nisipeanu

Zalovani: Directia Generald a Finantelor Publice Gotj, Admini-
stratia  Finantelor Publice Targu-Cirbunesti, Administratia
Fondului pentru Mediu

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunalul Gorj —
Prihldseni k registraci ojetych vozidel, kterd byla dfive registro-
vana v jinych ¢lenskych stitech — Dan ze zneciStovani Zivot-
niho prostiedi uvalend na automobily pfi jejich prvnim piihla-
Seni k registraci v Clenském stdté — Kvalifikace kritéria ,data
prvniho piihlaSeni k registraci — Slucitelnost vnitrostatni
pravni dpravy s clinkem 110 SFEU — Platnost osvobozeni
od dané zavedeného pro nékteré kategorie vozidel — Pifpadné
uplatnéni zdsady ,znecistovatel plati

Vyrok

Cldnek 110 musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni tomu, aby
clensky stdt zaved] dafi ze znecistovdni Zivotniho prostiedi uvalenou na
automobily p¥i jejich prvnim pfihldSeni k registraci v tomto clenském

stdté, pokud toto dariové opatieni je upraveno takovym zpiisobem, Ze
odrazuje od uvedeni ojetych vozidel zakoupenych v jinych clenskych
stdtech do provozu v uvedeném clenském stdté, aniz by soucasné odra-
zovalo od ndkupu ojetych vozidel téhoZ std¥i a téhoZ opotiebeni na
vnitrostdtnim trhu.

(") Uf. vést. C 234, 28.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 21.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Tribunal Supremo — Spanélsko) — Telefénica de Espaiia,
SA v. Administracion del Estado

(V&c C-284/10) (1)

(,Smérnice 97/13/ES — Spolecny rdmec pro obecnd oprdvnéni

a individudlni licence v oblasti telekomunikacnich sluZeb

Poplatky vztahujici se na podniky, které jsou drZiteli obecnych

oprdvnéni — Cldnek 6 — Vyklad — Vnitrostdtni prdvni

predpisy uklddajici placeni rocniho poplatku vypocitivaného
na zdkladé procenta z hrubych pfijmii z uZivdni®)

(2011/C 269/26)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Predklddajici soud

Tribunal Supremo

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Telefénica de Espafia, SA

Zalovand: Administracién del Estado

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Tribunal Supremo
— Vyklad smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/13[ES ze
dne 10. dubna 1997 o spole¢ném rdmci pro obecnd opravnéni
a individudlni licence v oblasti telekomunikacnich sluzeb
[zejména jejtho clanku 6] (Ut. vést. L 117, s. 15) — Poplatky
vztahujici se na podniky, které jsou drziteli obecnych opravnéni
— Ulozeni penéznich ddvek nad rdmec stanoveny smérnici a
pro ucel, ktery nezakotvuje

Vyrok

Cldnek 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/13/ES ze dne
10. dubna 1997 o spolecném rdmci pro obecnd oprdvnéni a indivi-
dudini licence v oblasti telekomunikacnich sluzeb musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze nebrdni prdvni dpravé clenského stdtu stanovujici dizi-
teliim obecnych oprdvnéni poplatek, ktery se vypocitdvd s rocni peri-
odicitou na zdkladé hrubych prijmil, jez z uZivdni plynou provozova-
teliim podléhajicim tomuto poplatku, a jehoZ iicelem je pokryt spravni
ndklady spojené s Fizenimi o vyddni, sprdvé, kontrole a uplatiiovdni
téchto oprdvnéni, pokud celkové piijmy, které z takového poplatku
plynou clenskému stdtu, nejsou vyssi nez souhrn téchto sprdvnich

ndkladii, coZ prislusi ovéfit predklddajicimu soudu.

() UF. vést. C 246, 11.9.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (étvrtého sendtu) ze dne 7.

Cervence 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Curtea de Apel Baciu — Rumunsko) — Ministerul Justitiei
si Libertdtilor Cetdtenesti v. Stefan Agafitei a dalsi

(Véc C-310/10) ()

(.,Platové ndroky soudcii — Diskriminace v zdvislosti na

skutecnosti, Ze dand osoba ndleZi k urcité socioprofesni kate-

gorii, nebo na misté vykonu prdce — Podminky odskodnéni za

zpiisobenou iljmu — Smérnice 2000/43/ES a 2000/78/ES —

NepouZitelnost — Nepfipustnost Zddosti o rozhodnuti o
pfedbéiné otdzce)

(2011/C 269/27)

Jednaci jazyk: rumunstina
Predkladajici soud

Curtea de Apel Baciu

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Ministerul Justitiei si Libertitilor Cetdtenesti

Zalovani: Stefan Agafitei, Raluca Apetroaei, Marcel Barbieru,
Sorin Budeanu, Luminita Chiagd, Mihaela Criciun, Sorin-Vasile
Curpin, Mihaela Dabija, Mia-Cristina Damian, Sorina Danalache,
Oana-Alina Dogaru, Geanina Dorneanu, Adina-Citdlina
Galavan, Gabriel Grancea, Midilina Radu (Hobjild), Nicolae
Catdlin Jacobut, Roxana Licdtusu, Sergiu Lupascu, Smaranda
Maftei, Silvia Mirmureanu, Maria Oborocianu, Simona Panfil,
Oana-Georgeta Panzaru, Laurentiu Piduraru, Elena Pirjol-
Nistase, loana Pocovnicu, Alina Puscasu, Cezar Stefinescu,
Roxana Stefinescu, Ciprian Timiras, Cristina Vintild

Piedmét

Zadost o rozhodnuti o ptedbézné otdzce — Curtea de Apel
Baciu — Vyklad clanku 15 smérnice Rady 2000/43[ES ze
dne 29. cervna 2000, kterou se zavadi zdsada rovného zachd-
zeni s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky ptvod
(Ut. vést. L 180, s. 22; Zvl. vyd. 20/01, s. 23) — Vyklad ¢lanku
17 smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000,
kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v zamést-
nanf a povolani (Uf. vést. L 303, s. 16; Zvl. vyd. 05/04, s. 79)
— Vnitrostdtn{ pravni pfedpisy stanovici rozdilné zachdzeni v
oblasti platovych ndroki soudcti odivodnéné zvlastni oblasti
¢innosti statnich zdstupct D.N.A. (Ndrodni antikorupéni feditel-
stvi) a D.LLC.O.T. (Reditelstvi pro vysetiovani v oblasti organi-
zovaného zlo¢inu a terorismu) — Pi{padnd diskriminace z
divodu neexistence objektivnich kritérif spojenych se zvldstnim
pozadavkem vyssi kvalifikace — Vnitrostatni provadéci predpisy
prohldsené za protidstavni v rozsahu, v némz povoluji vnitros-
tatnim soud@im zrusit normativni akty shledané diskrimina¢nimi
a piiznat soudni cestou platové ndroky neupravené zdkonem

Vyrok

Zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce predlozend Curtea de Apel
Bacau (Rumunsko) je neptipustnd.

() UK. vést. C 234, 28.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 21.
cervence 2011 — Freistaat Sachsen, Land Sachsen-Anhalt
v. Evropskd komise

(Véc C-459/10 P) ()

(,Kasacni opravny prostfedek — Stdtni podpora — Podpora
ve prospéch ndvrhu na vzdéldvdni nékterych pracovnikii v
novém iistiedi spolecnosti DHL na letisti Lipsko/Halle —
Zaloba na neplatnost proti rozhodnutim, kterym se prohlasuje
Cdst podpory za neslucitelnou se spolecnym trhem — Piezkum
nezbytnosti podpory — Nezohlednéni motivacnich Wcinkii a
jejich pozitivnich vnéjsich dcinkii na vybér lokality*)

(2011/C 269/28)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici Fizeni

Utastnici Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Freistaat
Sachsen, Land Sachsen-Anhalt (zdstupce: A. Rosenfeld, advokat)

Dalsi icastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupce: B. Martenczuk,
zmocnénec)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Tribundlu
(osmého sendtu) ze dne 8. Cervence 2010, Freistaat Sachsen a
Land Sachsen—Anhalt v. Komise (T-396/08), kterym Tribundl
zamitl Zalobu na ¢dsteéné zruSeni rozhodnuti Komise
2008/878JES ze dne 2. Cervence 2008 o stdtni podpofe, kterou
Némecko zamysli poskytnout spole¢nosti DHL (Uf. vést. L 312,
s. 31) — Podpora na vzdélini — Rozhodnuti, které c&ast
podpory prohlasuje za neslucitelnou se spole¢nym trhem —
Chybny ptezkum nezbytnosti podpory — Nezohlednéni pozi-
tivnich vnéjsich Géinkti podpory a motivaénich Gcinkd podpory
na vybér lokality

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Freistaat Sachsen a Land Sachsen-Anhalt se uklddd ndhrada
ndkladii izeni.

() Ut. vést. C 317, 20.11.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 14.
Cervence 2011 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce
Cour d’appel de Mons — Belgie) — Belgicky stit v. Pierre
Henfling, Raphaél Davin, Koenraad Tanghe, jako
insolven¢ni spravci spolecnosti Tiercé Franco-Belge SA

(V& C-464/10) (1)

(,Dané — Sestd smérnice o DPH — Cldnek 6 odst. 4 —

Osvobozeni — Cldnek 13 &ist B pism. f) — Hazardni hry

— Sluzby poskytované komisiondiem (trafikantem), ktery

jednd vlastnim jménem, ale na ticet komitenta vykondvajiciho
Cinnost spoCivajici v prijimdni sdzek“)

(2011/C 269/29)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predklddajici soud
Cour d’appel de Mons
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Belgicky stat

Zalovani: Pierre Henfling, Raphaél Davin, Koenraad Tanghe, jako
insolven¢ni spravci spolecnosti Tiercé Franco-Belge SA

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Cour d’appel de
Mons — Vyklad ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 13 &isti B pism. f) Sesté
smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci pravnich pfedpist clenskych statt tykajicich se dani z
obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny
zdklad dané (Ut. vést. L 145, s. 1) — Osvobozeni sluzeb posky-
tovanych komisiondfem, ktery jednd vlastnim jménem, ale na
ucet komitenta, jenZ organizuje hry a sdzky uvedené v dané
smérnici, od dané

Vyrok

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 13 cist B pism. f) Sesté smérnice Rady
77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich pred-
pisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém
dané z ptidané hodnoty: jednotny zdklad dané — musi byt vykldddna
v tom smyslu, Ze jestliZe se hospoddisky subjekt vlastnim jménem, ale
na tucet podniku, jenz vykondvd cinnost spocivajici v prijimdni sdzek,
podili na pfijimdni sdzek, na které se vztahuje osvobozeni od dané z
piidané hodnoty stanovené v tomto ¢l. 13 isti B pism. f), md se podle
tohoto ¢l. 6 odst. 4 za to, Ze posledné uvedeny podnik poskytuje
uvedenému subjektu sluzbu spocivajici v sdzkové cinnosti, na kterou
se vztahuje uvedené osvobozen.

(1) Ui vést. C 346, 18.12.2010.

Usneseni Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

10. Cervna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné

otizce Rechtbank ’s-Gravenhage — Nizozemsko) — Bibi
Mohammad Imran v. Minister van Buitenlandse Zaken

(Véc C-155/11 PPU) (1)

(,Rizeni o predbéiné otdzce — Nevyddni rozhodnuti ve véci
sameé*

(2011/C 269/30)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud
Rechtbank ’s-Gravenhage

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Bibi Mohammad Imran

Zalovany: Minister van Buitenlandse Zaken

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Rechtbank’s-
Gravenhage — Vyklad ¢l. 7 odst. 2 smérnice Rady 2003/86/ES

ze dne 22. zaf 2003 o pravu na slouceni rodiny (U vést. L
251, s. 12; Zvl. vyd. 19/06, s. 224) — Podminky vykonu
tohoto prdva — Vnitrostatn{ pravni Giprava, ktera pro rodinného
piislusnika osoby, jez md statni pfislusnost tieti zemé a legdlné
pobyva v dotéeném c¢lenském stdté, stanovi povinnost Gspésné
slozit integraéni zkousku, aby mohl vstoupit na vnitrostatn{
tzem{i — Dotéenym rodinnym pfislusnikem je matka osmi
déti, z nichz 7 je nezletilych, pficemz tyto déti legdlné pobyvaji
v dotceném c¢lenském stdté — MozZnost vzdélavat se na tzemi
tiettho stitu bydlisté v jazyce clenského stitu — Zdravotni
divody nebo jiné divody, jez brani dotéenému rodinnému
piislusnikovi tspésné slozit integracni zkousku v piiméfené
lhéite

Vyrok

Neni namisté rozhodnout o Zddosti o rozhodnuti o predbéiné otdzce
predloZené Rechtbank’s-Gravenhage (Nizozemsko) rozhodnutim ze dne
31. bfezna 2011.

() Uf. vést. C 219, 23.7.2011.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 22.

Cervna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Tribunale di Trani — Itilie) — Vino Cosimo Damiano v.
Poste Italiane SpA

(V& C-161/11) (1)

(,,Cldnek 92 odst. 1, &. 103 odst. 1 a &. 104 odst. 3 jednaciho

fddu — Socidlni politika — Pracovni smlouvy na dobu

urtitou — Verejnoprdvni sektor — Prvni nebo jedind smlouva

— Vyjimka z povinnosti uvést objektivni diivody — Zdsada

zdkazu diskriminace — Nedostatek souvislosti s prdvem Unie
— Zjevnd nepftislusnost Soudniho dvora“)

(2011/C 269/31)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Tribunale di Trani

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Vino Cosimo Damiano

Zalovand: Poste Italiane SpA

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunale di Trani
— Vyklad obecnych unijnich zdsad rovnosti a zdkazu diskrimi-
nace a ¢ldnkd 20 a 21 Listiny zdkladnich prédv — Pasobnost
uvedenych zdsad — Slucitelnost vnitrostatni pravni Gpravy, jez
ve vnitrostaitnim pravnim fddu dovoluje ustanoveni, které
neuvadi diivod zaméstndni na dobu uréitou pii zaméstndvani
pracovniki spolecnosti SpA Poste Italiane
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Vyrok
Soudni dviir Evropské unie je zjevné nepfislusny ke zodpovézeni prvni

predbéiné otdzky poloZené Tribunale di Trani (Itdlie) rozhodnutim ze
dne 7. tinora 2011.

(") Uf. vést. C 173, 11.6.2011.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 25. dnora 2011

Verein Deutsche Sprache e.V. proti usneseni Tribundlu

(tFetiho sendtu) vydanému dne 17. prosince 2010 ve véci

T-245[10, Verein Deutsche Sprache e.V. v. Rada Evropské
unie

(Véc C-93/11 P)
(2011/C 269/32)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnici Fizeni
Utastnik  Fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: Verein
Deutsche Sprache e.V. (zastupce: K.T. Brocker, advokat)

Dalsi iicastnice fizeni: Rada Evropské unie

Soudni dvir Evropské unie (Sesty sendt) zamitl Zalobu usne-
senim ze dne 28. Cervna 2011 a rozhodl, Ze Zalobce ponese
vlastni néklady Fizeni.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Bundesverwaltungsgericht (Némecko) dne 9. bfezna 2011
— Spolkové republika Némecko v. Karen Dittrich

(Véc C-124/11)
(2011/C 269/33)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnice pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Spolkové republika Némecko

Zalovand: Karen Dittrich

Piedbéznd otdzka

Vztahuje se smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu
2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v
zaméstndni a povolani (!) na vnitrostitni pfedpisy o poskyto-
vani piispévku dfedniktim v ptipadé nemoci?

(1) Ut. vést. L 303, s. 16.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Bundesverwaltungsgericht (Némecko) dne 9. bfezna 2011
— Spolkové republika Némecko v. Robert Klinke

(Véc C-125/11)
(2011/C 269/34)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Spolkova republika Némecko

Zalovany: Robert Klinke

Predbé&Znd otizka

Vztahuje se smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu
2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v
zaméstnani a povoldni (!) na vnitrostdtni ptedpisy o poskyto-
vani prispévku tfednikim v piipadé nemoci?

(1) UF vést. L 303, s. 16.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Bundeswerwaltungsgericht (Némecko) dne 24. biezna
2011 — Jorg-Detlef Miiller v. Spolkova republika Némecko

(Véc C-143/11)
(2011/C 269/35)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud

Bundeswerwaltungsgericht

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Jorg-Detlef Miiller

Zalovand: Spolkova republika Némecko

Predbézna otdzka

Vztahuje se smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu
2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v
zaméstndni a povoldni (!) na vnitrostdtni predpisy o poskyto-
vani ptispévku tfednikim v piipadé nemoci?

(1) UF. vést. L 303, s. 16.
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Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale
di Bergamo (Itilie) dne 1. dubna 2011 — Procura della
Repubblica v. Ibrahim Music

(Véc C-156/11)
(2011/C 269/36)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Tribunale di Bergamo

Ucastnici pivodniho fizeni

Ibrahim Music

Usnesenim ze dne 21. ¢ervna 2011 Soudni dviir vyskrtl véc ze
svého rejstitku.

Zaloba podand dne 18. dubna 2011 — Evropska komise v.
Slovinskd republika

(Véc C-185/11)
(2011/C 269/37)
Jednaci jazyk: slovinstina
Ucastnici ¥zeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: K.-Ph. Wojcik, M. Zebre a
N. Yerrell)

Zalovand: Slovinskd republika

Névrhovd zdddni Zalobkyné

— urcit, Ze Slovinskd republika tim, Ze neprovedla spravné a
tplné smérnice Rady 73/239/EHS (!) a 92/49/EHS (?) do
vnitrostitniho pravniho fidu, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z ¢l. 8 odst. 3 smérnice Rady 73/239/EHS
a z clankt 29 a 39 smérnice Rady 92[49[EHS, jakoZ i z
¢lanka 56 a 63 Smlouvy o fungovéni Evropské unie

— ulozit Slovinské republice ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnic 73/239/EHS a 92/49/EHS uply-
nula dne 1. kvétna 2004.

() Ut vést. L 228, s. 3.
() UK. vést. L 228, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predb&iné otizce podand Arbeits-
gericht Passau (Némecko) dne 16. kvétna 2011 —
Alexander Heimann v. Kaiser GmbH

(Véc C-229/11)
(2011/C 269/38)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Arbeitsgericht Passau

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Alexander Heimann

Zalovand: Kaiser GmbH

Pfedbéziné otizky

1) Je tfeba ¢l. 31 odst. 2 Listiny zakladnich prav Evropské unie
ze dne 12. prosince 2007, piipadné ¢l. 7 odst. 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listo-
padu 2003, o nékterych aspektech tipravy pracovni doby (1),
vyklddat v tom smyslu, Ze brdni vnitrostdtnim pravnim
piedpisim nebo zvyklostem, podle nichZ je ndrok zamést-
nance, jemuZ byla zkrdcena pracovni doba, na placenou
dovolenou za kalenddini rok, v piipadé sniZeni poctu
pracovnich dni za tyden v disledku dovoleného natizeni
zkrdcené pracovni doby pfizplisoben pro rata temporis v
poméru poctu pracovnich dnidi v tydnu béhem zkrdcené
pracovni doby k poctu pracovnich dnd v tydnu zamést-
nance s plnou pracovni dobou, a zaméstnanec, jemuz byla
zkrdcena pracovni doba, tak béhem zkrdcené pracovni doby
ziskd jen tomu odpovidajici niz${ ndrok na dovolenou?

2) Bude-li odpovéd na prvni predbéznou otdzku kladnd:

Je tfeba ¢l. 31 odst. 2 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie
ze dne 12. prosince 2007, piipadné ¢l. 7 odst. 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listo-
padu 2003, o nékterych aspektech tpravy pracovni doby,
vykladat v tom smyslu, Ze odporuji vnitrostatnim pravnim
pfedpisim nebo zvyklostem, podle nichz v pfipadé snizeni
poctu odpracovavanych pracovnich dndl v tydnu na nulu je
v dtsledku dovoleného nafizeni ,pracovni doby zkrdcené na
nulu“ ndrok zaméstnance, jemuz byla zkrdcena pracovni
doba, na placenou dovolenou za kalenddfni rok, v tomto
rozsahu upraven pro rata temporis na nulu, a zaméstnanec,
jemuz byla zkrdcena pracovni doba, tudiz béhem ,pracovni
doby zkrdcené na nulu“ neziskd narok na dovolenou?

() Ut. vést. L 299, s. 9; Zvl. vyd. 05/04, s. 381.
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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Arbeits-
gericht Passau (Némecko) dne 16. kvétna 2011 —

Konstantin Toltschin v. Kaiser GmbH
(Véc C-230/11)
(2011/C 269/39)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Arbeitsgericht Passau

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Konstantin Toltschin

Zalovand: Kaiser GmbH

Pfedbézné otdzky

1)

Je tfeba ¢l. 31 odst. 2 Listiny zdkladnich prav Evropské unie
ze dne 12. prosince 2007, pfipadné ¢l. 7 odst. 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listo-
padu 2003, o nékterych aspektech dpravy pracovni doby (1)
vyklddat v tom smyslu, Ze brdni vnitrostitnim pravnim
piedpisim nebo zvyklostem, podle nichZ je ndrok zamést-
nance, jemuz byla zkrdcena pracovni doba, na placenou
dovolenou za kalenddini rok, v pfipadé sniZeni poctu
pracovnich dni za tyden v dusledku dovoleného nafizeni
zkrdcené pracovni doby pfizplisoben pro rata temporis v
poméru poctu pracovnich dnid v tydnu béhem zkrdcené
pracovni doby k poétu pracovnich dnd v tydnu zamést-
nance s plnou pracovni dobou, a zaméstnanec, jemuz byla
zkrdcena pracovni doba, tak béhem zkricené pracovni doby
ziskd jen tomu odpovidajici niz${ ndrok na dovolenou?

Bude-li odpovéd na prvni pfedbéznou otdzku kladna:

Je tieba ¢l. 31 odst. 2 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie
ze dne 12. prosince 2007, pfipadné ¢l. 7 odst. 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listo-
padu 2003, o né&kterych aspektech tpravy pracovni doby
vykladat v tom smyslu, Ze odporuji vnitrostatnim pravnim
piedpisim nebo zvyklostem, podle nichz v pfipadé snizeni
poctu odpracovavanych pracovnich dnd v tydnu na nulu je
v dtisledku dovoleného nafizeni ,pracovni doby zkrdcené na
nulu“ ndrok zaméstnance, jemuz byla zkrdcena pracovni
doba, na placenou dovolenou za kalenddfni rok, v tomto
rozsahu upraven pro rata temporis na nulu, a zaméstnanec,
jemuz byla zkrdcena pracovni doba, tudiz béhem ,pracovni
doby zkrdcené na nulu“ neziskd narok na dovolenou?

() Uf. vést. L 299, s. 9.

Zédost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani Asylge-

richtshof (Rakousko) dne 23. kvétna 2011 — K
(Véc C-245(11)
(2011/C 269/40)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Asylgerichtshof

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: K

Zalovany: Bundesasylamt

Predbézné otizky

1) Ma byt clanek 15 nafizeni 343/2003 (') vykldddn tak, ze

—

¢lensky stdt, ktery neni sdm o sobé podle pravidel ¢lanka 6
az 14 tohoto nafizeni piislusny, se stdva obligatorné
piislusnym k vedeni fizeni Zadatelky o azyl, pokud se zde
nachdzi jeji tézce nemocnd a na zdkladé kulturnich okol-
nosti{ ohrozend snacha, nebo se zde nachdzeji nezletili vnuci
vyZadujic pédi z divodu nemoci snachy a Zadatelka o azyl
je pfipravena a schopna se o snachu a vnuky postarat? Plati
to i tehdy, pokud neexistuje Zddost stitu, ktery je sim o
sobé piislusny podle ¢l. 15 odst. 1 druhé véty nafizeni ¢islo
343/2003 ?

Mad byt ¢l. 3 odst. 2 nafizeni 343/2003 vykladan tak, Ze v
piipadé uspotadani vyliceného pod bodem 1 vznikd obliga-
torni piislusnost ¢lenského stdtu, ktery je sim o sobé nepiis-
ludny, pokud by pfislusnost stanovend jinak ustanovenimi
nafizeni 343/2003 znamenala poruseni ¢linku 3 nebo
¢lanku 8 Evropské tmluvy o lidskych pravech (Clanku 4
nebo clanku 7 Listiny zdkladnich prav EU)? Jsou v tomto
piipadé pii sporném vykladu a pouziti ¢lanku 3 nebo
¢lanku 8 Evropské umluvy o lidskych pravech (Clanek 4
nebo 7 Listiny zdkladnich prav EU) pouzitelné $irsi pojmy
ynelidské zachdzeni“ nebo ,rodina“, které se odchyluji od
judikatury Evropského soudu pro lidskd prava?

Nafizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18. tnora 2003, kterym se

stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského stitu piislusného k
posuzovani zZadosti o azyl podané stitnim piislusnikem tfeti zemé v
nékterém z clenskych stata (Uf. vést. L 50 ze dne 23.2.2003, s. 1)



C 269/22

Utedni véstnik Evropské unie

10.9.2011

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Krajskym
sidem v PreSové (Slovenskd republika) dne 23. kvétna
2011 — Erika Sujetova v. Rapid life Zivotnd poistoviia, a.s.

(Véc C-252/11)
(2011/C 269/41)
Jednaci jazyk: slovenstina
Predkladajici soud

Krajsky std v Presove

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyne: Erika Sujetova

Zalovand: Rapid life Zivotnd poistoviia, a.s.

Predbézné otizky

1) Bréani ¢l 6 odst. 1 a ¢l. 7 odst. 1 smérnice Rady 93/13/EHS
o nepfiméfenych podminkidch ve spotiebitelskych smlou-
vach () pouziti takového ustanoveni vnitrostatnitho préva,
podle kterého je k ptezkumu rozhodé¢iho nélezu piislusny
vzdy a vyluéné soud, v jehoZ obvodu se podle samostatné
rozhod¢i smlouvy nebo podle rozhod¢i dolozky nachdzi
sidlo rozhod¢iho soudu, respektive misto kondni rozhod-
¢iho jednani, jestlize soud dospéje k ndzoru, Ze tato samo-
statnd rozhod¢i smlouva nebo rozhod¢i dolozka je nepfi-
méfenou podminkou ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 uvedené
smérnice?

2) V piipadé zdporné odpovédi na prvni otdzku, brani ¢l. 6
odst. 1 a ¢l. 7 odst. 1 smérnice Rady 93/13/EHS o nepii-
méfenych podminkdch ve spotiebitelskych smlouvach
pouziti takového ustanoveni vnitrostitniho prava, podle
kterého ma soud (uvedeny v prvni otdzce) po pifpadném
zru$en{ rozhod¢iho nélezu povinnost pokracovat v fizeni ve
véci samé (tedy o ndroku, ktery byl pivodné projedndvin
pfed rozhod¢im soudem), aniz znovu zkoumd svou mistni
piislusnost pro toto pokracujici fizeni, pfestoze v pipadg,
kdy by dany nérok byl vici spottebiteli od poc¢atku uplatnén
u soudu, nikoli u rozhod¢iho soudu, byl by k fizeni od
pocatku mistné piislusny soud bydlisté spotiebitele?

() Uk vést. L 95, s. 29, Zvl. vyd. 1502, s. 288.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 27. kvétna 2011

Kaimer GmbH & Co. Holding KG a dalsi proti rozsudku

Tribundlu (osmého sendtu) vydanému dne 24. bfezna 2011

ve véci T-379/06, Kaimer GmbH & Co. Holding KG, Sanha

Kaimer GmbH & Co. KG, Sanha Italia Srl. v. Evropskd
komise

(Véc C-264/11 P)
(2011/C 269/42)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: Kaimer GmbH

& Co. Holding KG, Sanha Kaimer GmbH & Co. KG, Sanha Italia
Srl. (zdstupce: J. Briick, advokat)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise

Névrhovd Zzdddni dcastnic Fizeni podévajicich kasaéni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Tribundlu ze dne 24. biezna ve véci
C-379/09, Kaimer a dal§i v. Komise v rozsahu, v némz
zamitl zalobu, a zrusit rozhodnuti Komise ze dne 20. zdi{
2006 K(2006) 4180 (véc COMP[F-1/38.121 Spojovaci
tvarovky);

— podplirné zrusit rozsudek Tribunalu ze dne 24. bfezna ve
véci C-379/09, Kaimer a dal$i v. Komise v rozsahu, v némz
zamitl Zalobu, a snizit pokutu uloZenou ¢lankem 2 rozhod-
nuti Komise ze dne 20. zdi{ 2006 K(2006) 4180 (véc
COMP/F-1/38.121 Spojovaci tvarovky);

— podptirnéji vratit véc Tribundly;
— ulozit zalované ndhradu ndklada fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Kasa¢ni opravny prostiedek je smérovan proti rozsudku, kterym
Tribunal z¢asti zamitl Zalobu, kterou tcastnice fizeni podavajici
kasacni opravny prostiedek (déle jen ,navrhovatelky”) podaly
proti rozhodnuti K(2006) 4180 v konetném znéni, které
Komise vydala dne 20. zdii 2006 v fizeni o pouziti ¢lanku
81 Smlouvy ES a ¢lanku 53 Dohody o EHP, tykajicim se kartelu
v odvétvi médénych spojovacich tvarovek a spojovacich
tvarovek ze slitin médi (véc COMP/F-1/38.121 Spojovaci
tvarovky).

Navrhovatelky uplatiuji tfi divody kasaéniho opravného
prostredku:

Prvni divod: Navrhovatelky vytykaji Tribundlu, Ze zkreslil
dikaz, aby potvrdil pfesnost okamziku povazovaného za
zaCatek protipravniho jedndni. Na rozdil od jasné formulace
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tohoto dokumentu jej Tribundl vylozil jako dikaz prokazujici
zaCatek protipravniho jedndni, zatimco pokud by byl sprdvné
vyloZen prokazoval by pravé opak, tedy skutecnost, Ze autor
dokumentu nevédél o postoji, ktery navrhovatelky hodlaly zauj-
mout na trhu. Navrhovatelky tvrdi, Ze dokument mohl byt
spravné posouzen, aniZ bylo nutné dopliovat dalsi dukazy.

Druhy diivod: Navrhovatelky Tribundlu vytykaji, Ze nespravné
posoudil dikazni hodnotu prohlédseni dozndvajicich se svédkii.
Prvni ¢dst druhého divodu je zaloZena na nesprdvném pravnim
posouzeni, kterého se Tribundl dopustil, kdyz pfiznal prohla-
Senim dozndvajicich se svédki vyznamnou dakazni hodnotu,
ackoliv se jednalo o svédky, kteff museli Komisi poskytnout
dikazy s vyznamnou pfidanou hodnotou, aby dosihli co
moznd nejvétstho sniZeni jejich pokut. Tato situace vedla k
nepfiméfenému obvifovani ostatnich podnikd, takze vypovédi
nemély zvlastni diikazni hodnotu. Tribundl se touto otdzkou v
odtvodnéni svého rozsudku nezabyval.

Druhd ¢ast druhého davodu je zaloZzena na skuteCnosti, Ze
Tribundl neosvétlil rozpor mezi rozdilnymi vypovédmi doznd-
vajicich se svédkd, takze odavodnéni jeho rozsudku je chybné a
nedostatecné. Prvni z doznévajicich se svédkd neuvedl navrho-
vatelky mezi podniky, které se na protipravnim jedndni podilely,
ackoliv jeho vypovéd byla tplnd, a na jejim zdkladé byl zcela
zprostén pokuty. Skutecnosti vytykané navrhovatelkim byly
zalozeny na vypovédich nasledujicich svédkd. Uvedeny rozpor
mohl byt vyfeSen, pokud by Tribundl pfiznal zvldstni dikazni
hodnotu vypovédi prvntho podniku, ktery spolupracoval s
Komisi.

Tteti diivod: navrhovatelky vytykaji Tribundlu, Ze porusil Listinu
zdkladnich prav Evropské unie a Evropskou timluvu o lidskych
pravech a zékladnich svobodach (ddle jen ,EULPY). Tribundl
porusil tyto dva pravni instrumenty vys${ pravni sily ve dvou
ohledech. Zaprvé, prezkum hodnovérnosti, ktery Tribundl
provedl v kartelovém sporu, nebyl v souladu s pozadavky,
které Listina zakladnich prav a EULP stanovi v oblasti prava
na Ginny procesni prostiedek, zatimco rozhodnuti, kterymi
Komise ulozila pokuty, méla trestni povahu. Zadruhé, samotné
fizeni Komise nen{ v souladu s podminkami Listiny zdkladnich
prav a EULP, protoZe sama Komise vy3etfuje relevantni skute¢-
nosti, trestd jedndni a ndsledné sama pfijimad konecné rozhod-
nuti a stanovi vysi pokuty. Takovy postup by mohl byt pfija-
telny pouze tehdy, pokud by rozhodnuti Komise v plném
rozsahu podléhala nezévislému soudnimu pfezkumu. Rovnéz
v tomto ohledu se Tribundl omezuje na ovéfeni skutecnosti,
zda rozhodnuti Komise neobsahuje zddny zjevny rozpor a
sdm necini zddnd skutkova zjisténi.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hambur-

gisches Oberverwaltungsgericht (Némecko) dne 31. kvétna

2011 — Atilla Giilbahce v. Svobodné a hanzovni mésto
Hamburk

(Véc C-268/11)
(2011/C 269/43)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Hamburgisches Oberverwaltungsgericht

Ucastnici piivodniho fizeni

Zalobee: Atilla Giilbahce

Zalovany: Svobodné a hanzovni mésto Hamburk

Predbézné otizky

1) M4 byt ¢l. 10 odst. 1 rozhodnuti Rady piidruzeni ¢. 1/80 (1)
vykladdn v tom smyslu,

a) Zze turecky pracovnik, jemuZz bylo fddné udéleno povo-
leni vykondvat na Gzemi ¢lenského statu zaméstndni na
ur¢itou dobu (pf{padné na dobu neurcitou), kterd je
delsi, nez je doba povoleni k pobytu, (takzvané exten-
zivni pracovni povoleni), mize béhem celé této doby
vykondvat svd prava z tohoto povoleni, pokud tomu
nebrdni dtivody ochrany opravnénych zdjmi stdtu,
zejména divody vefejného pofddku, bezpecnosti a
zdravi,

b) a Ze ¢lensky stit nesmi s odkazem na vnitrostdtni pravni
piedpisy o zavislosti pracovniho povoleni na povoleni k
pobytu, které byly platné v dobé udéleni tohoto povo-
leni, tomuto povoleni od pocitku odepfit jakékoli
ucinky pokud jde o postaveni pracovnika podle prava
pobytu (v ndvaznosti na: rozsudky Soudniho dvora ze
dne 2. bfezna 1999, El-Yassini, C-416/96, Recueil, s. I-
1209, vyrok 3, body 62 az 65, k rozsahu ptsobnosti ¢l.
40 odst. 1 Dohody EHS-Maroko, jakoz i ze dne 14.
prosince 2006, Gattoussi, C-97/05, Sb. rozh. s. [-11917,
vyrok 2, body 36 az 43, k rozsahu ptisobnosti ¢l. 64
odst. 1 Evropsko-sttedomoiské dohody o pfidruzeni
ES-Tunisko)?

V piipadé kladné odpovédi na tuto otdzku:

2) Méd byt ¢lanek 13 rozhodnuti ¢ 1/80 vyklddin v tom
smyslu, ze pravidlo ,standstill“ ¢lenskému statu rovnéz zaka-
zuje odejmout tureckému pracovnikovi plisobicimu na
fddném trhu price prostiednictvim normativni Gpravy
(zde: Gesetz iiber den Aufenthalt, die Erwerbstitigkeit und
die Integration von Auslindern im Bundesgebiet [zdkon o
pobytu, vydélecné ¢innosti a integraci cizincti na Spolkovém
tzemi] ze dne 30. Cervence 2004) moznost dovoldvat se v
souvislosti pracovnim povolenim s delsi platnosti, nez je
platnost povoleni k pobytu, poruseni zdsady zakazu diskri-
minace uvedené v ¢l. 10 odst. 1 rozhodnuti ¢ 1/80?
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V piipadé kladné odpovédi na tuto otdzku:

3) Ma byt ¢l. 10 odst. 1 rozhodnuti ¢. 1/80 vykldddn v tom
smyslu, 7Ze v ném upravend zdsada zdkazu diskriminace
vnitrostdtnim orgdnim v zddném piipadé nezakazuje, vzit
zpét povoleni k pobytu na dobu urcitou, kterd podle vnit-
rostdtniho prdva byla na urcitou dobu udélena neopravnéné,
po uplynuti jejich doby platnosti v souladu s vnitrostatnimi
piedpisy pro ta obdobi, v nichZ turecky pracovnik skute¢né
vyuzival pracovni povoleni na dobu neurcitou, jez mu
pfedtim bylo fddné udéleno, a pracoval?

4) M4 byt ¢l. 10 odst. 1 rozhodnuti ¢. 1/80 dale vykldddn v
tom smyslu, Ze se tento piedpis vztahuje vylu¢né na takova
zaméstnani, kterd turecky pracovnik, jemuz bylo vnitrostat-
nimi orgdny fddné udéleno casové a vécné neomezené
pracovni povoleni, vykondvd v okamziku, v némz konci
platnost jeho povoleni k pobytu na dobu urcitou udéleného
za jinym Gcelem, a Ze turecky pracovnik v této situaci tudiz
nemtize pozadovat, aby vnitrostitni orgdny i po defini-
tivnim ukonceni tohoto zaméstnani povolily jeho dalsi
pobyt za tifelem nového zaméstndni, piipadné po preruseni
nutném k hleddni pracovniho mista?

5) Ma byt ¢l. 10 odst. 1 rozhodnuti ¢. 1/80 déle vykladan v
tom smyslu, Ze zdsada zdkazu diskriminace vnitrostdtnim
orgdntim hostitelského ¢lenského stdtu vaci tureckému stdt-
nimu piislunikovi plisobicimu na fadném trhu préce,
jemuz ptivodné, pokud jde o vykon zaméstndni, propujcil
rozsahlejsi prava, nez co se tyce jeho pobytu, po uplynuti
platnosti naposledy udéleného povoleni k pobytu (pouze)
zakazuje pfijmout opatfeni k ukonceni pobytu, pokud tato
opatieni neslouzi ochrané opravnéného zdjmu stitu, avsak
nezavazuje je k tomu, aby udélily povoleni k pobytu?

(") Rozhodnuti Rady pfidruzeni ¢. 1/80 ze dne 19. zdf{ 1980 o vyvoji
piidruzeni mezi EHS a Tureckem.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Baranya

Megyei Birésig (Mad'arskd republika) dne 3. ¢ervna 2011

— Mecsek-Gabona Kft. v. Nemzeti Adé- és Vamhivatal Dél-
dundntili Regiondlis Adé Féigazgatdsiga

(Véc C-273/11)
(2011/C 269/44)
Jednaci jazyk: madarstina
Predkladajici soud
Baranya Megyei Bir6sig

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Mecsek-Gabona Kift.

Zalovany: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Dél-dunantdli Regionélis
Ad6 Féigazgatdsaga

Pfedbéziné otizky

1) Musi byt ¢l. 138 odst. 1 smérnice 2006/112 (!) vykladn v
tom smyslu, Ze doddni zbozi je osvobozeno od DPH v
piipadé, kdy zbozi bylo proddno pofizovateli, ktery byl v
dobé uzavieni kupni smlouvy zaregistrovan pro tcely DPH
v jiném clenském stdté a v kupni smlouvé bylo sjedndno, zZe
dispozi¢ni a vlastnické privo budou ptevedena na pofizo-
vatele v okamziku naloZeni zbozi do dopravniho prostiedku
a Ze pofizovatel md povinnost piepravit zbozi do jiného
¢lenského statu?

2) Stadi pro tcely osvobozeni zbozi od DPH z hlediska proda-
vajictho, Ze prokdze, ze prodané zbozi bylo prepraveno
dopravnimi prostiedky zaregistrovanymi v zahrani¢i a Zze
mé ndkladni listy CMR vystavené pofizovatelem nebo se
musi ujistit, Ze prodané zboZi piekrocilo vnitrostatni hranice
a Ze pieprava se uskute¢nila uvnitf Spolecenstvi?

3) Maze byt skutecnost, Ze doddni zboZi je osvobozeno od
DPH, zpochybnéna pouze tim, Ze dafiové tfady jiného ¢len-
ského stitu zrusi se zpétnym dtcinkem vztahujicim se k
dobé pted doddnim zbozi dafiové identifikacni &islo Spole-
enstvi pofizovatele?

(1) Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o
spolecném systému dané z pridané hodnoty (Uf. vést. L 347. s. 1).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Bundes-
finanzhof (Némecko) dne 3. fervna 2011 — GfBk Gesel-

Ischaft fiir Borsenkommunikation mbH v. Finanzamt

Bayreuth
(Véc C-275/11)
(2011/C 269/45)
Jednaci jazyk: némcina
Pfredkladajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: GfBk Gesellschaft fiir Borsenkommunikation mbH

Zalovany: Finanzamt Bayreuth

Pfedbéiné otizky

K vykladu ,spravovani zvlastnich investi¢nich fonda“ ve smyslu
¢l. 13 casti B pism. d) bodu 6 smérnice 77/388/EHS (}):

Je plnéni externiho spravce zvldstniho investi¢ntho fondu dosta-
tené specifické, a tudiz osvobozené od dané pouze tehdy,
jestlize
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a) vykondvd spravni a nikoli pouze poradenskou ¢innost, nebo
jestlize

b) se plnéni svym druhem li§i od jinych plnéni z divodu
zvldstnosti charakteristické podle tohoto ustanoveni pro
osvobozeni od dané, nebo jestlize

) je ¢inny na zdkladé povéfeni vykonem funkci podle ¢lanku
5g smérnice 85/611/EHS (%) ve znéni pozd&jsich predpist.

() Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prav-
nich piedpistt clenskych stith tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(UR. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/107/ES ze dne 21.
ledna 2002, kterou se méni smérnice Rady 85/611/EHS o koordi-
naci pravnich a spravnich pfedpist tykajicich se subjektti kolektiv-
niho investovani do pfevoditelnych cennych papird (SKIPCP) s
ohledem na regulaci sprdvcovskych spolecnosti a zjednodusené
prospekty (Uf. vést. L 41, s. 20; Zvl. vyd. 06/04, s. 287).

Zadost o rozhodnuti o predbé&iné otizce podand Tribunal

Superior de Justicia de Galicia (Spanélsko) dne 6. Eervna

2011 — Concepcién Salgado Gonzdlez v. Instituto

Nacional de la Seguridad Social (INSS) a Tesoreria
General de la Seguridad Social (TGSS)

(Véc C-282/11)
(2011/C 269/46)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Predkladajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Concepcién Salgado Gonzélez

Zalovani: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) a
Tesorerfa General de la Seguridad Social (TGSS)

Pfedbéiné otizky

1) Je v souladu s cili Spolecenstvi uvedenymi v ¢lanku 48
Smlouvy o fungovéni Evropské unie a v ¢ldnku 3 nafizeni
¢. 1408/71[EHS (') a se znénim piilohy VI &isti D bodu 4
nafizeni ¢. 1408/71/EHS ze dne 14. Cervna 1971 o uplat-
novani systémt socidlntho zabezpeceni na zaméstnané
piislusniky pohybujici se v rdmci Evropské unie vyklddat
tuto pfilohu VI &ist D bod 4 v tom smyslu, Ze pro vypocet
teoretické $panélské davky provedeny na zakladé skutecnych
piispévka pojisténé osoby béhem let bezprostiedné piedcha-
zejicich platbé posledniho piispévku do $panélského socidl-
niho zabezpeceni se takto ziskana ¢astka vydéli ¢islem 210,
nebot tento délitel je stanoven pro vypocet vySe zakladu
starobniho dtichodu podle ¢l. 162 odst. 1 Ley General de
la Seguridad Social?

2) (pro piipad zdporné odpovédi na prvni otdzku): Je v souladu
s cili Spolecenstvi uvedenymi v ¢lanku 48 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie a v ¢lanku 3 nafizeni ¢. 1408/71/EHS a
se znénim pilohy VI ¢isti D bodu 4 nafizeni C¢.

1408/71/EHS ze dne 14. cervna 1971 o uplatnovani
systémt socidlniho zabezpeCeni na zaméstnané osoby,
osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich rodinné prislus-
niky pohybujici se v rdmci Evropské unie vyklddat tuto
piilohu VI ¢&ist D bod 4 v tom smyslu, Ze pro vypocet
teoretické Spanélské davky provedeny na zakladé skute¢nych
piispévki pojisténé osoby béhem let bezprostiedné predcha-
zejicich platbé posledniho piispévku do $panélského socidl-
niho zabezpeceni se takto ziskand ¢dstka vydéli poctem let
odvadén{ prispévki ve Spanélsku?

3) (pro piipad zdporné odpovédi na druhou otdzku a jakékoli
odpovédi na prvni otdzku, at uz kladné nebo zdporné): Je za
ucelem naplnéni cild Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 48
Smlouvy o fungovéni Evropské unie a v ¢ldnku 3 nafizeni ¢.
1408/71/EHS ze dne 14. Cervna 1971 o uplatiovani
systémi socidlniho zabezpeCeni na zaméstnané osoby,
osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich rodinné piislus-
niky pohybujici se v rdmci Evropské unie na piipad popsany
v tomto fizeni pouZitelnd per analogiam piiloha XI ¢ist G
bod 3 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 883/2004 (%) ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci
systémi socialniho zabezpeceni, pfi¢emz v dusledku tohoto
pouziti dojde k pokryti piispévkové doby v Portugalsku
vyméfovacim zdkladem ve Spanélsku, ktery je casové
nejblizsi tomuto casovému tseku, s piihlédnutim k vyvoji
spotiebitelskych cen?

4) (pro pfipad zdporné odpovédi na prvni, na druhou a na tieti
otazku): Pokud neni zcela nebo z&isti spravny zadny z vyse
uvedenych vykladd, jaky je vyklad piilohy VI &asti D bodu 4
nafizeni ¢. 1408/71/EHS ze dne 14. cervna 1971 o uplat-
fovan{ systémi socidlntho zabezpeceni na zaméstnané
osoby, osoby samostatné vydéle¢né &inné a jejich rodinné
piislusniky pohybujici se v ramci Evropské unie, ktery je
nejvice v souladu s cili Spolecenstvi uvedenymi v ¢lanku
48 Smlouvy o fungovani Evropské unie a v ¢ldnku 3 nafi-
zeni ¢. 1408/71/EHS a se znénim pfilohy VI ¢dsti D bodu 4,
a zdrovenl je uZiteCny pro vyfeSeni sporu popsaného v
tomto fizeni?

Ut. vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 35
Ut. vést. L 166, s. 1; Zvl. vyd. 05/05, s. 72

—_——
> =

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podanid Bunde-
skommunikationssenat (Rakousko) dne 8. ¢ervna 2011 —
Sky Osterreich GmbH v. Osterreichischer Rundfunk
(Véc C-283(11)

(2011/C 269/47)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud
Bundeskommunikationssenat
Utastnici ptvodniho fizeni

Navrhovatelka: Sky Osterreich GmbH

Odpiirce: Osterreichischer Rundfunk
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Predbézné otizky

Je ¢l 15 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/13/EU ze dne 10. bfezna 2010 o koordinaci nékterych
pravnich a spravnich pfedpist clenskych sttt upravujicich
poskytovani audiovizudlnich medidlnich sluzeb (smérnice o
audiovizudlnich medidlnich sluzbach) () slucitelny s ¢lankem
17, jakoZz i s clankem 16 Listiny zakladnich prdv Evropské
unie, a popiipadé s ¢lankem 1 prvniho dodatkového protokolu
k Umluvé o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod (,Prvni
dodatkovy protokol k EULP*)?

(1) U vést. L 95, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge

Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 15. €ervna 2011

— Staatssecretaris van Financién, dal§i dGcastnice fizeni
Gemeente Vlaardingen

(Véc C-299/11)
(2011/C 269/48)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pavodniho Fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostedek: Staatssecretaris
van Financién

Dalsi ticastnice Fizeni: Gemeente Vlaardingen

Predbézné otizky

Je nutné ¢l. 5 odst. 7 pism. a) ve spojeni s ¢l. 5 odst. 5 a ¢l. 11
Casti A odst. 1 pism. b) Sesté smérnice (1) vyklddat v tom
smyslu, Ze Clensky stdit maZe z pouZiti nemovitého majetku
osobou povinnou k dani pro plnéni osvobozené od dané
vyméfit dafi z pfidané hodnoty, pokud:

— tento nemovity majetek tvoii (stavebni) dilo zhotovené na
pozemku osoby povinné k dani a na jeji objedndvku tfeti
osobou za uplatu, a

— osoba povinnd k dani pfedtim pouzivala tento pozemek pro
(stejné) ucely svého podnikdni osvobozené od dané z
pfidané hodnoty a neprovedla ve vztahu k nému jesté
zadny odpocet dané,

s tim dasledkem, Ze se z pozemku osoby povinné k dani, resp.
jeho hodnoty vyméti dan z pfidané hodnoty?

() Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prév-
nich pfedpisti clenskych stitd tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(UF. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

Kasa¢ni opravny prostfedek podany Deichmann SE proti

rozsudku Tribunilu (sedmého sendtu) vydanému dne 13.

dubna 2011 ve véci T-202/09, Deichmann SE v. Utad pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory)
(OHIM), podany dne 20. ¢ervna 2011

(Véc C-307/11 P)
(2011/C 269/49)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnici Fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Deichmann
SE (zéstupce: O. Rauscher, advokat)

Dalsi tcastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (OHIM)

Nivrhovd ziddni dcastnice fizeni podavajici kasaéni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Tribundlu Evropské unie ze dne 13. dubna
2011 ve véci T-202/09;

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho senatu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 3. dubna 2009 ve véci R 224/2007-4;

— ulozit OHIM néhradu nédkladd fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Tento kasaéni opravny prostiedek sméfuje proti rozsudku
Tribundlu, kterym Tribundl zamitl Zalobu navrhovatelky sméfu-
jici proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolaciho sendtu Uradu pro
harmonizaci na vnitinim trhu ze dne 3. dubna 2009, jimz
byl zamitnut ndvrh na zdpis obrazové ochranné zndmky zobra-
zujici pferuSovanymi ¢drami olemovany prymek. Ochrana byla
pozadovédna pro tiidy 10 (,ortopedickd obuv®) a 25 (,obuv®)
Niceské dohody.

Napadené rozhodnuti je v rozporu s ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a ¢l.
74 odst. 1 prvni vétou nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne
26. tnora 2009 o ochranné zndmce Spolecenstvi (ddle jen
,NOZ).

Toto rozhodnuti je zaloZeno na nesprdvném piedpokladu, Ze
pouhd moznost resp. pravdépodobnost uzivani sporného ozna-
Ceni, jez postrada rozliSovaci zptsobilost sta¢i, aby byla odmit-
nuta rozliSovaci zptisobilost ochranné zndmky jako celku. Ve
uzivani oznaceni s rozliSovaci zpusobilosti, aby bylo mozné
nepiihlédnout k davodu, jenz by branil poskytnuti ochrany z
dtvodu nedostatku rozliSovaci zptsobilosti. To vyplyva ze srov-
ndni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) NOZ se znénim ¢l. 7 odst. 1 pism. c)
NOZ a predstavuje mezitim ustdlenou zdsadu v judikatufe
némeckého Spolkového soudniho dvora a Spolkového patento-
vého soudu.
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V piipadé (ortopedické) obuvi je oznaceni chdpino mimo jiné
jako oznaceni ptivodu v pifipadé — jak je tomu v piipadé
oznaeni obuvi obvyklé —, Ze je umisténo ve stfedu zadni
¢asti vlepovaci stélky, na etiketé nebo krabici, v niZ je obuv
ulozena. Vzhledem k této zfejmé moznosti uzivini nemuze
piedpoklad Tribundlu, Ze ochrannd zndmka, pro kterou je
ochrana pozadovdna, zndzorfiuje soucdst samotného zboZi,
obstat.

Tribundl se krom toho ve véci nezabyval zjevnou, navrhova-
telkou uvddénou praxi oznacovani v oblasti sportovni obuvi a
obuvi pro volny ¢as, ackoliv byl povinen tak na zakladé v ¢l. 74
odst. 1 prvni vété NOZ kodifikované zdsady ucinit z moci
tfedni.

Nakonec nemél Tribunal rozliSovaci zpusobilost sporné
ochranné zndmky odmitnout s odéivodnénim, ze pfisluselo
navrhovatelce, aby na zdkladé konkrétnich a spolehlivych
tdaji prokdzala, Ze piihla3ovand ochrannd znimka mé rozliso-
vaci zpusobilost.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 20. ¢ervna 2011
Smart Technologies ULC proti rozsudku Tribundlu
(druhého sendtu) vydanému dne 13. dubna 2011 ve véci
T-523/09, Smart Technologies ULC v. Ufad pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Véc C-311/11 P)
(2011/C 269/50)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici ¥izeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Smart Tech-

nologies ULC (zdstupci: M. Edenborough QC, T. Elias, Barrister,
R. Harrison, Solicitor)

Dalsi tcastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory)

Névrhova Zidini dcastnice fizeni podavajici kasaéni
opravny prostfedek

Ucastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek (navrho-
vatelka) navrhuje:

— S ohledem na velmi nizky préh, ktery musi navrhovatelka
piekonat, a na vySe uvedend nesprdvnd pravni posouzeni,
kterd vedla k tomu, Ze Tribundl posoudil nespravné rozliso-
vaci zpusobilost piihlasky navrhovatelky (zejména tim, Ze
stanovil vys§i prah), je Soudni dvir zdddn, aby uznal, Ze
stav fizeni umoznuje ucinit ve véci konecné rozhodnuti.

— Piihldska je pivodni a je jednoznacné spojena s navrhova-
telkou. Odkazuje na obchodni ptvod vyrobkd, takze je
dostate¢né rozlisujici, aby ji relevantni vefejnost uzndvala
jako rozlisujici.

— Podpirné je Soudni dvir zddan, aby vrétil véc zpét Tribu-
ndlu k dal$imu projedndni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-

menty

Navrhovatelka zpochybiuje rozsudek Tribundlu z nasledujicich
davodi:

— Tribundl nepfezkoumal rozliSovaci zpusobilost piihlasky
navrhovatelky podle jejtho znéni, ale s ohledem na to, zda
jde o ,pouhy“ reklamni slogan ¢ nikoliv. Navrhovatelka
tvrdi, Ze to je pravné nespravné a Ze spravny pfistup je
prezkoumat rozli§ovaci zpisobilost s ohledem na pfislugné
zbozi a sluzby a pfislusnou vefejnost. Udinit zavér, Ze
piihlaska postradé rozliSovaci zpusobilost, protoze piihlaska
je pouhy reklamni slogan, znamend pouzit nespravné krité-
rium, jak vyplyvéd z ustdlené judikatury.

— Tribundl se dopustil nespravného pravniho posouzeni, kdyz
bilost ve vztahu k reklamnimu sloganu neZ ve vztahu k
jakékoliv jiné formé slovni ochranné znidmky.

— Tribundl se dopustil nespravného pravniho posouzeni, kdyz
uvedl, Ze je oprdvnén povazovat za vSeobecné zndmou
skute¢nost okolnost, kterd vyzadovala prokdzani, totiz to,
ze spotiebitelé nepiiklddaji reklamnim sdélenim hodnotu
ochranné zndmky.

— Navrhovatelka kone¢né tvrdi, Ze ochrannd zndmka musi mit
pouze minimdlni stupen rozliSovaci zptsobilosti, aby nebylo
mozné pouzit zamitnuti podle ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni
Rady (ES) €. 207/2009 (") o ochranné zndmce Spolecenstvi.

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi; Uf. vést. L 78 s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Rech-

tbank Breda (Nizozemsko) dne 27. ¢ervma 2011 — A. T.

G. M. van de Ven, M. A. H. T. van de Ven-Janssen v.
Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV

(Véc C-315/11)
(2011/C 269/51)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklddajici soud
Rechtbank Breda

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobci: A. T. G. M. van de Ven, M. A. H. T. van de Ven-Janssen

Zalovand: Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV

Predbézné otizky

1) Je pravo na ndhradu $kody ve smyslu ¢ldnku 7 nafizeni ¢.
261/2004 () pf zpozdéni vzhledem ke skutecnosti, Ze
prava na ndhradu $kody vznikld na zdkladé prepravni
smlouvy nebo obecné obcanskoprdvni odpovédnosti nebo
jinak podle ¢l. 29 prvni véty Montrealské imluvy (?) mohou
byt uplatnéna pouze za podminek a v mezich odpovédnosti,
které jsou v této Gmluvé stanoveny, slucitelné s ¢l. 29
posledni vétou uvedené timluvy?
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2) Pokud pravo na ndhradu skody ve smyslu ¢lanku 7 nafizeni
¢. 261/2004 pii zpozdéni neni slucitelné s clankem 29
Montrealské tmluvy, plati ve vztahu k projedndvané véci
nebo obecné néjakd omezeni, pokud jde o okamzik nabyti
acinnosti rozhodnuti Soudniho dvora?

—

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 261/2004 ze dne
11. dnora 2004, kterym se stanovi spolecna pravidla ndhrad a
pomoci cestu)1c1m v letecké dopravé v piipadé odepteni ndstupu
na palubu zruseni nebo vyznamného zpozdéni leti a kterym se
zruSuje nafizeni (EHS) ¢ 295/91 (UL vést. L 46, s. 1; Zvl. vyd.
07/08, s. 10).

(%) Rozhodnuti Rady 2001/539[ES ze dne 5. dubna 2001 o uzavieni
Umluvy o sjednoceni nékterych pravidel pro mezindrodni leteckou
dopravu (Montrealskd timluva) Evropskym spolecenstvim (U, vést. L
194, s. 38; Zvl. vyd. 07/05, s. 491).

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 22. ¢ervna 2011

Longevity Health Products, Inc. proti rozsudku Tribunilu

(druhého sendtu) vydanému dne 15. dubna 2011 ve véci

T-96/11, Longevity Health Products, Inc. v. Utad pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znidmky a
vzory) (OHIM)

(Véc C-316/11 P)
(2011/C 269/52)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici ¥zeni
Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Longevity

Health Products, Inc. (zdstupce: J. Korab, advokat)

Dalsi tcastnik Fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory)

Navrhovd Ziddni dcastnice Fizeni podavajici kasacni
opravny prostfedek
— pfipustit odvolani proti ndmitce podané spole¢nosti Longe-

vity Health Products, Inc.;

— zrudit rozhodnuti Tribundlu ze dne 15. dubna 2011,
T-96/11;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu
ndkladd fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Zalobkyné tvrdi, ze napadené usneseni md byt zruseno z nasle-
dujicich dtivoda:

Odtivodnén{ Tribundlu je stizeno vadou;

Tribundl nevzal v dvahu argumenty uvedené majitelem
ochranné zndmky.

Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce podani Landesar-

beitsgericht Berlin-Brandenburg (Némecko) dne 27. Cervna

2011 — Rainer Reimann v. Philipp Halter GmbH & Co.
Sprengunternehmen KG

(Véc C-317/11)
(2011/C 269/53)
Jednaci jazyk: némcina
Predklidajici soud

Landesarbeitsgericht Berlin-Brandenburg

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Rainer Reimann

Zalovany: Philipp Halter GmbH & Co. Sprengunternehmen KG

Pfedbéiné otizky

1) Bréani ¢lanek 31 Listiny zakladnich prav a ¢l. 7 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88[ES ze
dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech dpravy
pracovni doby (!) takovému vnitrostdtnimu ustanoveni,
jako je ustanoveni § 13 odst. 2 BUIlG (Bundesurlaubsgesetz
— spolkovy zdkon o dovolené), podle néhoz mize byt
kolektivni smlouvou v uritych odvétvich snizena délka
minimdlni dovolené za kalenddini rok v délce ¢tyt tydnd?

2) Brani ¢lanek 31 Listiny zdkladnich prév a ¢l 7 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88[ES ze
dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech dpravy
pracovni doby takovému vnitrostatnimu ustanoveni kolek-
tivni smlouvy, jako je ustanoveni v Bundesrahmentarifver-
trag Bau (spolkovd ramcova kolektivni smlouva pro stavebni
pramysl), podle néhoz nevznikd ndrok na dovolenou v
takovych letech, ve kterych neni z ddvodu nemoci dosazeno
urcité vySe hrubé mzdy?

)
~

V piipadé¢ kladné odpovédi na otdzky 1 a 2:

Je takové ustanoveni, jako je ustanoveni § 13 odst. 2 BUrIG,
potom nepouzitelné?

=

V piipad¢ kladné odpovédi na otazky 1 az 3:

Existuje s ohledem na Gcinnost ustanoveni § 13 odst. 2
BUIIG a ustanovenimi Bundesrahmentarifvertrag Bau
ochrana legitimniho ocekavéani, je-li dotfeno obdobi pied
1. prosincem 2009, tj. vstupem Lisabonské smlouvy a
Listiny zdkladnich prév v platnost? Je tfeba poskytnout
smluvnim strandm Bundesrahmentarifvertrag Bau lhitu,
béhem niz mohou samy dohodnout jiné pravidlo?

~—

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88[ES ze dne 4.
listopadu 2003 o nekterych aspektech dpravy pracovni doby (UF.
vést. L 299, s. 9; Zvl. vyd. 05/04, s. 381).
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Zidost o rozhodnuti o predb&iné otizce podana Forvalt-
ningsritten i Falun (Svédsko) dne 27. fervma 2011 —
Daimler AG v. Skatteverket

(Véc C-318/11)
(2011/C 269/54)
Jednaci jazyk: Svédstina
Predklidajici soud

Forvaltningsritten i Falun

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Daimler AG

Zalovany: Skatteverket

Pfedbéziné otizky
1) Jak md byt pfi rozhodovani na zdkladé relevantnich ustano-

veni prdva Evropské unie (') vykldddn pojem ,stdld provo-
zovna, z niz je vykondvana ekonomickd ¢innost“?

2) Provadi-li osoba povinnd k dani, kterd mé sidlo své hospo-
daiské cinnosti v jiném clenském stdté a jejiz Cinnost
spocivd zejména ve vyrobé a prodeji vozidel, zimni zkousky
modelé vozidel v zaifzenich umisténych ve Svédsku, je tieba
mit za to, Ze takovd osoba ma ve Svédsku stdlou provo-
zovnu, z niz vykonavd hospodaiskou ¢innost, pokud tato
osoba pofidila zbozi a sluzby, které byly pfijaty a vyuzity ve
zkuSebnich zafizenich ve Svédsku, aniz by méla v tomto
stdté trvale umistény své zaméstnance, a pokud je takova
zkudebni ¢innost nezbytnd k vykonu hospodafské ¢innosti
takové osoby v jiném ¢lenském stdté?

3) M4 na odpovéd na druhou otdzku vliv, Ze osoba povinnd k
dani md ve Svédsku stoprocentné vlastnénou dcefinou
spole¢nost, jejimz ucelem je takika vyhradné poskytovat
uvedené osobé rizné sluzby pro tclely uvedené zkusebni
¢innosti?

~

Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o
spolecném systému dané z pfidané hodnoty (Uf. vést. L 347,
11.12.2006, s. 1), osmd smérnice Rady 79/1072[EHS ze dne 6.
prosince 1979 o harmonizaci prdvnich predplsu clenskych stta
tykajicich se dani z obratu — Uprava vraceni dané z pfidané
hodnoty osobam povinnym k dani neusazenym v tuzemsku (UF.
vést. L 331, 27.12.1979, s. 11; Zvl. vyd. 1, s. 79), smérnice Rady
2008/9[ES ze dne 12. tnora 2008, kterou se stanovi provédécf
pravidla pro vriceni dané z pfidané hodnoty stanovené smérnici
2006/112/ES osobdm povmnym k dani neusazenym v clenském
stdté vrdceni dané, ale v jiném clenském stdté (UF. vést. L 44,
20.2.2008, s. 23).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podana Forvalt-
ningsritten i Falun (Svédsko) dne 27. ervma 2011 —
Widex A[S v. Skatteverket

(Véc C-319/11)
(2011/C 269/55)
Jednaci jazyk: $védstina
Predkladajici soud

Forvaltningsratten i Falun

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Widex A[S
Zalovany: Skatteverket

Predbézné otizky

1) Jak md byt pfi rozhodovani na zdkladé pfislusnych ustano-
veni prava Evropské unie (') vykladan pojem ,stild provo-
zovna, z niz je vykondvdna ekonomickd ¢innost*?

2) Je tieba mit za to, Ze osoba povinnd k dani, kterd ma sidlo
své ekonomické ¢innosti v jiném clenském stité a jejiz
¢innost spociva mimo jiné ve vyrobé a prodeji naslouchadel,
mé s ohledem na to, Ze provadi vyzkum v oblasti audiologie
ve vyzkumném oddéleni ve Svédsku, ve Svédsku stdlou
provozovnu, z niZ se vykondvd ekonomickd (¢innost,
pokud tato osoba pofidila zbozi a sluzby, které byly pijaty
a vyuzity v dot¢eném vyzkumném oddéleni ve Svédsku?

—

Clének 170 a 171 smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu
2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (UF. vést. L 347,
s. 1), cldnek 1 a 2 osmé smérnice Rady ze dne 6. prosince 1979 o
harmonizaci pravnich predpist clenskych stitd tykajicich se dani z
obratu — Uprava vraceni dané z pfidané hodnoty osobim
povinnym k dani neusazenym v tuzemsku (Uf. vést. L 331, s. 11;
Zvl. vyd. 09/01, s. 79).

Zidost o rozhodnuti o piedb&éiné otizce podani Sad
Rejonowy w Koszalinie (Polskd republika) dne 28. ¢ervna
2011 — Krystyna Alder a Ewald Alder v. Sabina Orlowska
a Czeslaw Orlowski
(Véc C-325/11)
(2011/C 269/56)
Jednaci jazyk: polstina
Predklddajici soud
Sad Rejonowy w Koszalinie

Ucastnici pavodniho Fizeni

Navrhovatelé: Krystyna Alder a Ewald Alder

Odpiirci: Sabina Orlowska a Czestaw Orlowski
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Predbézné otizky

Musi byt ¢l. 1 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1393/2007 ze dne 13. listopadu 2007 o dorucovani
soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obc¢anskych a
obchodnich v ¢lenskych statech (1), jakoz i ¢lanek 18 Smlouvy o
fungovéni Evropské unie vykldddny tak, Ze je pfipustné pone-
chat soudni pisemnosti uréené pro osobu s bydlistém nebo
obvyklym pobytem v jiném ¢lenském stdté v soudnim spise s
tim dasledkem, Ze se tyto pisemnosti povazuji za dorucené,
pokud tato osoba neustanovi Zddného zmocnénce pro doruco-
vani s bydlistém v clenském stdté, ve kterém soudni fizeni

probiha?

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1393/2007 ze dne
13. listopadu 2007 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisem-
nosti ve vécech obcanskych a obchodnich v clenskych statech (doru-
Covani pisemnosti) a o zruSeni nafizeni Rady (ES) & 1348/2000 (UF.
vést. L 324, s. 79).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge

Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 29. Cervna 2011

— JJ. Komen en Zonen Beheer Heerhugowaard BV v.
Staatssecretaris van Financién

(Véc C-326/11)
(2011/C 269/57)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pavodniho fizeni

Navrhovatelka: ].J. Komen en Zonen Beheer Heerhugowaard BV

Dalsi tcastnik fizeni: Staatssecretaris van Financién

Predbézné otizky

Je tieba ¢l. 13 ¢ast B pism. g) ve spojeni s ¢l. 4 odst. 3 pism. a)
Sesté smérnice (') vykladat v tom smyslu, Ze od dané z pfidané
hodnoty neni osvobozeno doddni budovy, na které prodavajici
pfed jejim doddnim podnikl s cilem vytvoteni nové budovy
stavebni Gpravy, popfipadé rekonstrukéni price, v nichz po
jejim doddni pokracoval kupujici a které tento kupujici
dokongil?

(1) Sestd smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci pravnich predplsu ¢lenskych statd tykajicich se dani z obratu
— Spolecny systém dané z ptidané hodnoty: jednotny zaklad dané
(Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 28. ¢ervna 2011
Alder Capital Ltd proti rozsudku Tribundlu (osmého
sendtu) vydanému dne 13. dubna 2011 ve véci T- 209/09
Alder Capital Ltd v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné znimky a vzory), Gimv Nederland BV

(Véc C-328/11 P)
(2011/C 269/58)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Alder Capital
Ltd (zdstupci: A. von Mithlendahl, H. Hartwig, advokati)

Dalsi ticastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) Gimv Nederland BV

Ndvrhovd Zziddni dcastnice fizeni podavajici kasani

opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Tribundlu ze dne 13. dubna 2011 ve véci
T-209/09, jakoZz i rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu

Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ze dne 20.
tnora 2009 ve véci R 486/2008-2,

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu a dalsi
Gcastnici fizeni pfed odvolacim sendtem ndhradu ndklada
fizeni pied odvolacim sendtem, Tribundlem a Soudnim
dvorem.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Utastnice Fzen{ podavajici kasa¢ni opravny prostiedek uvadi, ze
napadeny rozsudek musi byt zruSen na zdkladé ti{ samostat-
nych davodi.

Hlavnim diivodem je, Ze se Tribunal dopustil nesprévného prav-
niho posouzeni kdyz konstatoval, Ze odvolaci sendt mél po
pravni strince opétovné piezkoumat ndvrh na prohldsent
neplatnosti, ktery byl predlozen zruSovacimu oddéleni Utadu
pro harmonizaci na vnitinim trhu. Ucastnice fizeni podavajici
kasa¢ni opravny prostiedek tvrdi, ze pfezkoumdni odvolaciho
sendtu mélo byt provedeno jen v rozsahu, ktery je uveden v
odvoldni, jez bylo tomuto sendtu ptedloZeno.

Podptrné divody jsou:

— 7Ze se Tribundl dopustil nesprivného pravniho posouzeni
tim, Ze zamitl tvrzeni GCastnice Fzeni poddvajici kasacni
opravny prostredek jako ,irelevantni®, ve kterém uvedla, Ze
dal3i acastnik fizeni porusil platné povoleni k poskytovani
finan¢nich sluzeb a nafizeni, jakoz i zdkony a jiné pravni
piedpisy proti prani $pinavych penéz pii poskytovani svych
sluzeb v Némecku oznacenych ochrannou zndmkou
,Halder* (poruseni ¢l. 56 odst. 2 a 3 nafizeni ¢. 207/2009
o ochranné zndmce Spolecenstvi ve spojeni s ¢lankem 15
tohoto nafizeni), a

— ze se Tribundl dopustil nesprdvného pravniho posouzeni
tim, Ze dospél k zdvéru, Ze existovala pravdépodobnost
zdmény i pfes to, Ze pozornost ze strany vefejnosti byla
,velmi vysokd“ (poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism.b) nafizeni ¢.
207/2009 o ochranné zndmce Spolecenstvi).
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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Cour de
cassation (Belgie) dne 30. ¢ervna 2011 — ProRail bv v.
Xpedys nv a dalsi

(Véc C-332/11)
(2011/C 269/59)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklidajici soud

Cour de cassation (Belgie)

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: ProRail bv
Zalovani:  Xpedys nv
FAG Kugelfischer GmbH
DB Schenker Rail Nederland nv

Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen nv

Pfedbéziné otizky

Museji byt ¢lanky 1 a 17 nafizeni Rady (ES) ¢. 1206/2001 (') ze
dne 28. kvétna 2001 o spoluprici soudu clenskych stita pfi
dokazovani v obcanskych nebo obchodnich vécech pii zohled-
néni mimo jiné evropské pravni dpravy o uzndvani a vykonu
soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech a
zdsady, Ze rozhodnuti vydand v nékterém ¢lenském stdté jsou
v ostatnich ¢lenskych stitech uzndvana, aniz by bylo vyzado-
vano zvldstni fizeni, vyjidfené v ¢l. 33 odst. 1 nafizeni o
piislusnosti (3), vykladany v tom smyslu, Ze soud, ktery nafizuje
soudni znalecké Setfeni, v rdmci kterého md byt povéfeni
Castené provedeno v Clenském stdté, ke kterému soud piislusi,
Castecné ale i v jiném clenském staté, musi pfimym provedenim
této posledné uvedené Cisti pouze a vyluéné pouzit metodu
stanovenou uvedenym nafizenim v ¢lanku 17, nebo v tom
smyslu, Ze timto stitem povéfeny soudni znalec mize byt,
mimo ustanoveni nafizeni (ES) ¢.1206/2001, povéien i
Setfenim, které musi byt ¢aste¢né provedeno i v jiném ¢lenském
stdté Evropské unie?

(") Uf. vést. L 174, s. 1.

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2008 o pfislus-
nosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a
obchodnich vécech (Uf. vést. 2001, L 12, s. 1).

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podani Hof van

Cassatie van Belgié (Belgie) dne 30. ervna 2011 —

Koninklijke Federatie van Belgische Transporteurs en
Logistiek Dienstverleners (Febetra) v. Belgicky stdt

(Véc C-333/11)
(2011/C 269/60)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud

Hof van Cassatie van Belgi¢

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Koninklijke Federatie van Belgische Transporteurs en
Logistick Dienstverleners (Febetra)

Zalovany: Belgicky stat

Predbézné otizky

1) Museji byt ¢lanek 37 Umluvy TIR a ¢l. 454 odst. 3 druhy
pododstavec natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (') ze dne 2.
Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢.
2913/92, kterym se vydavé celni kodex Spolecenstvi, vykla-
dany tak, Ze je tieba clensky stit, ve kterém byly poruseni
pfedpistt nebo nesrovnalosti zjistény, pfi absenci ufedniho
zji$téni mista, ve kterém byly poruseni pfedpisi nebo
nesrovnalosti spachdny, a rucitelem v¢as podaného dikazu
opaku, povaZovat za clensky stdt, ve kterém byly poruseni
pfedpistt nebo nesrovnalosti spachany, i kdyz na zdkladé
mista pfijeti karnetu TIR a zapeleténi zboZi lze bez podrob-
ngjsiho zkoumdni zjistit, pfes jaky clensky stit na vngjsi
hranici Spolecenstvi zboZzi protipravnim zptsobem vstou-
pilo do Spolecenstvi?

2) Bude-li na prvni otdzku odpovézeno zdporné, museji byt
stejné clanky ve spojeni s ¢l. 6 odst. 1 a ¢l. 7 odst. 1
smérnice Rady (EHS) 92/12 (3) ze dne 25. tnora 1992 o
vSeobecném systému, vlastnictvi, pfepravé a kontrole zbozi
podléhajiciho spotfebni dani, vykladany tak, ze clensky stt
na vnéjsi hranici Spolecenstvi, do kterého zbozi proti-
pravnim zpusobem vstoupilo, je oprdvnén i k vybéru
spotfebnich dani, kdyz zbozi bylo v mezidobi dopraveno
do jiného c¢lenského stitu, kde bylo objeveno, zabaveno a
zkonfiskovano?

f. vést. L 253, s. 1; Zvl. vyd. 02/06, s. 3.
f. vést. L 76, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 179.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Se- og

Handelsret (Ddnsko) dne 1. Cervence 2011 — HK

Danmark, jednajici jménem Jette Ring v. Dansk
almennyttigt Boligselskab DAB

(Véc C-335/11)
(2011/C 269/61)
Jednaci jazyk: ddnstina
Predklddajici soud

Se- og Handelsret

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: HK Danmark, jednajici jménem Jette Ring

Zalovany: Dansk almennyttigt Boligselskab DAB
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Predbézné otizky

1) a) Vztahuje se pojem ,zdravotni postizeni“ ve smyslu smér-
nice na osobu, kterd z divodu fyzického, psychického
nebo psychologického postizeni nemize vibec vyko-
ndvat svou pracovni ¢innost po dobu, kterd spliuje
pozadavek tykajici se doby trvani stanoveny v bodé 45
rozsudku Soudniho dvora ze dne 11. ¢ervence 2006,
Sonia Chacén Navas v. Eurest Colectividades SA
(C-13/05 (1), Sb. rozh. s. I-06467), nebo ji muze vyko-
navat pouze v omezeném rozsahu?

b) Miize zdravotni stav zptsobeny lékaisky diagnostiko-
vanou nevylécitelnou nemoci spadat pod pojem ,zdra-
votni postizeni“ ve smyslu smérnice?

¢) Muze zdravotni stav zplsobeny lékatsky diagnostiko-
vanou lé¢itelnou nemoci spadat pod pojem ,zdravotni
postizeni“ ve smyslu smérnice?

2) Je tfeba trvalé snizeni funkéni schopnosti, které nevyzaduje
poskytnuti zvldstnich pomocnych a podobnych prostiedkd,
ale znamend pouze, Ze dotéend osoba neni schopna vykonu
prace na plny tvazek, povazovat za zdravotni postizeni ve
smyslu smérnice Rady 2000/78/ES (%)?

3) Spada zkrdceni pracovni doby mezi opatfeni, na kterd se
vztahuje ¢lanek 5 smérnice 2000/78/ES?

4) Brani smérnice Rady 2000/78/ES pouziti ustanoveni vnit-
rostdtntho prdva, podle kterého je zaméstnavatel opravnén
na zdkladé vypovédi se zkrdcenou vypovédni dobou
propustit zaméstnance, kterého je tfeba ve smyslu smérnice
povazovat za zdravotné postizenou osobu, jestlize pobiral
svou mzdu po dobu nemoci v celkové délce 120 dni béhem
obdobi 12 po sobé nasledujicich mésica, pokud

a) neptitomnost byla zplsobena zdravotnim postizenim
nebo

b) nepfitomnost byla zplisobena skutecnosti, ze zaméstna-
vatel nepfijal v konkrétni situaci vhodnd opatteni, aby
osobé se zdravotnim postizenim umoznil vykon jeji
prace?

(1) [2006] ECR 1-06467.
() Ut. vést. L 303, s. 16.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podanid cour
d’appel de Lyon (Francie) dne 1. &ervence 2011 —
Receveur principal des douanes de Roissy Sud, Receveur
principal de la recette des douanes de Lyon Aéroport,
Direction régionale des douanes et droits indirects de
Lyon, Administration des douanes et droits indirects v.
Rohm & Haas Electronic Materials CMP Europe GmbH,
Rohm & Haas Europe sarl, Rohm & Haas Europe
Trading APS-UK Branch

(Véc C-336/11)
(2011/C 269/62)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud
Cour d’appel de Lyon

Ucastnici ptvodniho fizeni

Zalobci: Receveur principal des douanes de Roissy Sud, Receveur
principal de la recette des douanes de Lyon Aéroport, Direction
régionale des douanes et droits indirects de Lyon, Administra-
tion des douanes et droits indirects

Zalované: Rohm & Haas Electronic Materials CMP Europe
GmbH, Rohm & Haas Europe s.a.rl, Rohm & Haas Europe
Trading APS-UK Branch

Predbéznd otizka

Musi byt kombinovand nomenklatura [stanovend v piiloze I
nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o
celni a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazeb-
niku (1), ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1549/2006 ze dne 17.
fjna 2006 (%) a nafizeni Komise ¢. 1214/2007 ze dne 20. zaf{
2007 (%)] vykldddna v tom smyslu, Ze lestici polstatky urcené
pro lestici stroj pro opracovani polovodiovych materidld, ktery
sdm o sobé spadd do sazebniho ¢isla 8460, dovezené oddélené
od stroje ve formé disku s perforaci uprostied, které se skladaji
z tvrdé polyuretanové vrstvy, vrstvy polyuretanové pény, lepici
vrstvy a ochranného plastového pdsku, neobsahuji jakoukoli
kovovou ¢dst ¢i abrazivni latku a jsou pouzivany k lesténi wafers
ve spojeni s abrazivni tekutinou a museji byt ménény v zdvi-
slosti na frekvenci jejich pouzivani, spadaji do sazebni podpo-
lozky 8466 91 15 jako ¢asti ¢i piislusenstvi vhodné pro pouziti
vyhradné nebo hlavné se stroji ¢isel 8456 az 8465, nebo — v
zdvislosti na materidlu, z néhoz jsou vyrobeny — do sazebni
podpolozky 3939 90 10 jako samolepici ploché tvary z plastii?

Ui, vést. L 256, s. 1.
Ut. vést. L 301, s. 1.
Ur. vést. L 286, s. 1.

S
>

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Se- og
Handelsret (Dénsko) dne 1. cervence 2011 — HK
Danmark, jednajici jménem Lone Skouboe Werge v. Pro
Display A[S, v likvidaci
(Véc C-337/11)
(2011/C 269/63)
Jednaci jazyk: ddnstina

Pfredklidajici soud

Se- og Handelsret

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: HK Danmark, jednajici jménem Lone Skouboe Werge

Zalovany: Pro Display A/S, v likvidaci
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Pfedbéziné otizky

1) a) Vztahuje se pojem ,zdravotni postiZeni“ ve smyslu smér-
nice na osobu, kterd z divodu fyzického, psychického
nebo psychologického postizeni nemuze vibec vyko-
ndvat svou pracovni ¢innost po dobu, kterd spliiuje
pozadavek tykajici se doby trvani stanoveny v bodé 45
rozsudku Soudniho dvora ze dne 11. Cervence 2006,
Sonia Chacén Navas v. Eurest Colectividades SA
(C-13/05, Sb. rozh. s. 1-06467) (), nebo ji muze vyko-
ndvat pouze v omezeném rozsahu?

b) Muze zdravotni stav zpisobeny lékaisky diagnostiko-
vanou nevylécitelnou nemoci spadat pod pojem ,zdra-
votni postiZeni“ ve smyslu smérnice?

¢) Muze zdravotni stav zpusobeny lékaisky diagnostiko-
vanou lé¢itelnou nemoci spadat pod pojem ,zdravotni
postizeni“ ve smyslu smérnice?

2) Je tieba trvalé snizeni funkéni schopnosti, které nevyzaduje
poskytnuti zvldstnich pomocnych a podobnych prostiedkd,
ale znamend pouze, ze dotlend osoba neni schopna vykonu
prdce na plny uvazek, povaZovat za zdravotni postiZeni ve
smyslu smérnice Rady 2000/78ES (%)?

3) Spadd zkrdceni pracovni doby mezi opatieni, na kterd se
vztahuje ¢ldnek 5 smérnice 2000/78/ES?

4) Brani smérnice Rady 2000/78/ES pouziti ustanoveni vnit-
rostdtntho prava, podle kterého je zaméstnavatel oprdvnén
na zadkladé vypovédi se zkrdcenou vypovédni dobou
propustit zaméstnance, kterého je tieba ve smyslu smérnice
povazovat za zdravotné postizenou osobu, jestlize pobiral
svou mzdu po dobu nemoci v celkové délce 120 dni béhem
obdobi 12 po sobé nésledujicich mésict, pokud

a) nepritomnost byla zptisobena zdravotnim postizenim
nebo

b) neptitomnost byla zpiisobena skute¢nosti, Ze zaméstna-
vatel nepfijal v konkrétni situaci vhodnd opatfeni, aby
osobé se zdravotnim postizenim umoznil vykon jeji
prace?

(1) [2006] ECR 1-6467.
() UK. vést. L 303, s. 16.

Zéadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Tribunal

administratif de Montreuil (Francie) dne 4. Cervence 2011

— Santander Asset Management SGIIC SA, jménem FIM

Santander Top 25 Euro Fi v. Direction des résidents a
I'étranger et des services généraux

(Véc C-338/11)
(2011/C 269/64)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal administratif de Montreuil

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Santander Asset Management SGIIC SA za FIM
Santander Top 25 Euro Fi

Zalovany: Direction des résidents & l'étranger et des services
généraux

Predbézné otizky

1) Musi byt vedle situace subjektd kolektivniho investovani do
pfevoditelnych cennych papird (SKIPCP) brdna v Gvahu i
situace podilnika?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek lze srizkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitdlu?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal

administratif de Montreuil (Francie) dne 4. Cervence 2011

— Santander Asset Management SGIIC SA jménem

Carteria Mobiliara SA SICAV v. Ministre du budget, des

comptes publics, de la fonction publique et de la réforme
de I'Etat

(Véc C-339/11)
(2011/C 269/65)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal administratif de Montreuil

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Santander Asset Management SGIIC SA jménem
Cartera Mobiliaria SA SICAV

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat

Predbézné otizky

1) Musi byt vedle situace subjektd kolektivniho investovani do
pfevoditelnych cennych papird (SKIPCP) brdna v tvahu i
situace podilnika?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek lze srizkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitalu?
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Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Tribunal

administratif de Montreuil (Francie) dne 4. ¢ervence 2011

— Kapitalanlagegesellschaft mbH, jménem Alltri Inka v.

Ministre du budget, des comptes publics, de la fonction
publique et de la réforme de I'Etat

(Véc C-340/11)
(2011/C 269/66)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud
Tribunal administratif de Montreuil
Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobkyné: Kapitalanlagegesellschaft mbH, jménem Alltri Inka

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat

Predbézné otizky

1) Musi byt vedle situace subjektt kolektivniho investovani do

pfevoditelnych cennych papird (SKIPCP) brdna v tvahu i
situace podilnika?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek Ize srazkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitdlu?

Zédost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Tribunal

administratif de Montreuil (Francie) dne 4. ¢ervence 2011

— Allianz Global Investors Kapitalanlagegesellschaft mbH

jménem DBI-Fonds APT no 737 v. Ministre du budget, des

comptes publics, de la fonction publique et de la réforme
de I'Etat

(Véc C-341/11)
(2011/C 269/67)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud
Tribunal administratif de Montreuil
Utastnici ptvodniho fizeni

Zalobkyné: Allianz  Global Investors Kapitalanlagegesellschaft
mbH jménem DBI-Fonds APT n° 737

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat

Predbézné otizky
1) Musi byt vedle situace subjektt kolektivniho investovani do

pfevoditelnych cennych papird (SKIPCP) brdna v tvahu i
situace podilnikii?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek Ize srazkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitalu?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal

administratif de Montreuil (Francie) dne 4. Cervence 2011

— SICAV KBC Select Immo v. Ministre du budget, des

comptes publics, de la fonction publique et de la réforme
de I'Etat

(Véc C-342/11)
(2011/C 269/68)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predklidajici soud

Tribunal administratif de Montreuil

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: SICAV KBC Select Immo

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat

Pfedbéziné otizky

1) Musi byt vedle situace subjektd kolektivniho investovani do
pfevoditelnych cennych papirtt (SKIPCP) brdna v tvahu i
situace podilnikd?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek lze srazkovou dar pova-
zovat za sluditelnou se zdsadou volného pohybu kapitalu?

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal

administratif de Montreuil (Francie) dne 4. Cervence 2011

— SGSS Deutschland Kapitalanlagegesellschaft mbH v.

Ministre du budget, des comptes publics, de la fonction
publique et de la réforme de I'Etat

(Véc C-343(11)
(2011/C 269/69)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud
Tribunal administratif de Montreuil
Ucastnici ptvodniho fizeni

Zalobkyné: SGSS Deutschland Kapitalanlagegesellschaft mbH

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat

Predbéiné otizky
1) Musi byt vedle situace subjektd kolektivniho investovani do

pievoditelnych cennych papirtt (SKIPCP) brdna v tvahu i
situace podilniki?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek lze srizkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitdlu?
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Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal
administratif de Montreuil (Francie) dne 4. Cervence 2011
— International Values Series of the DFA Investment Trust
Co. v. Ministre du budget, des comptes publics, de la
fonction publique et de la réforme de I'Etat

(Véc C-344/11)
(2011/C 269/70)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal administratif de Montreuil

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: International Values Series of the DFA Investment
Trust Co.

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat
Pfedbéziné otizky

1) Musi byt vedle situace subjektd kolektivniho investovani do
pievoditelnych cennych papirt (SKIPCP) brana v dvahu i
situace podilnikd?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek lze srizkovou dan pova-
zovat za sluditelnou se zdsadou volného pohybu kapitalu?

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunal
administratif de Montreuil (Francie) dne 4. ervence 2011
— Continental Small Company Series of the DFA
Investment Trust Co. v. Ministre du budget, des comptes
publics, de la fonction publique et de la réforme de I’Etat

(Véc C-345/11)
(2011/C 269/71)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud
Tribunal administratif de Montreuil
Ucastngci pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Continental Small Company Series of the DFA
Investment Trust Co.

Zalované: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat

Pfedbéiné otizky

1) Musi byt vedle situace subjekti kolektivniho investovani do
pievoditelnych cennych papirtt (SKIPCP) brdna v tvahu i
situace podilnikdi?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek lze srizkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitdlu?

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Tribunal
administratif de Montreuil (Francie) dne 4. Cervence 2011
— SICAV GA Fund B v. Ministre du budget, des comptes
publics, de la fonction publique et de la réforme de I'Etat

(Véc C-346/11)
(2011/C 269/72)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predklddajici soud
Tribunal administratif de Montreuil

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: SICAV GA Fund B

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat

Predbéiné otizky
1) Musi byt vedle situace subjektd kolektivniho investovani do

pfevoditelnych cennych papirtt (SKIPCP) brdna v dvahu i
situace podilnika?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek lze srizkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitdlu?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal

administratif de Montreuil (Francie) dne 4. Cervence 2011

— Generali Investments Deutschland Kapitalanlagegesel-

Ischaft mbH, jménem AMB Generali Aktien Euroland v.

Ministre du budget, des comptes publics, de la fonction
publique et de la réforme de I'Etat

(Véc C-347/11)
(2011/C 269/73)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predklddajici soud
Tribunal administratif de Montreuil
Utastnici ptvodniho fizeni

Zalobkyné: Generali Investments Deutschland Kapitalanlagegesel-
Ischaft mbH jménem AMB Generali Aktien Euroland

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat

Pfedbéziné otdzky
1) Musi byt vedle situace subjektt kolektivniho investovdni do

pievoditelnych cennych papird (SKIPCP) brdna v dvahu i
situace podilnika?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek Ize srizkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitalu?
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Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Korkein
hallinto-oikeus (Finsko) dne 7. ¢ervence 2011 — O, S

(Véc C-356/11)
(2011/C 269/74)
Jednaci jazyk: finstina
Predkladajici soud

Korkein hallinto-oikeus

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobci: O, S

Zalovany: Maahanmuuttovirasto

Predbézné otizky

1) Brani ¢ldnek 20 SFEU tomu, aby bylo povoleni k pobytu
odepieno statnimu piislusniku tfettho stdtu, ktery se nachdzi
v situaci, kdy jeho manzelovi nebo manzelce je svéfeno do
péce dité, které je obcanem Unie, a stitni piislusnik tfettho
statu neni rodi¢em tohoto ditéte ani osobou povéfenou péci
o ngj, z diivodu nedostatku prostiedkii na Zivobyti?

2) V piipadé zdporné odpovédi na prvni otdzku, byl by dopad
¢lanku 20 SFEU odlisny v piipadé, ze statni piislusnik tfeti
zemé, ktery nemd povoleni k pobytu, jeho manzel nebo
manZelka a dit¢ nachdzejici se v pé¢i posledné uvedené
osoby, které ma obcanstvi Unie, Ziji pod jednou stfechou?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Korkein
hallinto-oikeus (Finsko) dne 7. <ervence 2011 —
Maahanmuuttovirasto

(Véc C-357/11)
(2011/C 269/75)
Jednaci jazyk: finstina
Predkladajici soud

Korkein hallinto-oikeus

Ucastnici pivodniho fizeni

Navrhovatel: Maahanmuuttovirasto
Dalsi tcastnice Fizeni: L

Predbézné otizky

1) Brani cldnek 20 SFEU tomu, aby bylo povoleni k pobytu
odepfeno stitnimu piislusniku téet! zemé, ktery nema
prostiedky na zivobyti a ktery se nachdzi v situaci, kdy
jeho manzelovi nebo manzelce je svéfeno do péce dité,
které je ob¢anem Unie, a statni piislusnik téeti zemé neni

rodicem tohoto ditéte, osobou povéfenou péci o néj, ani se
svym manzelem ¢ manzelkou nebo ditétem nezije?

2) V ptipadé zdporné odpovédi na prvni otdzku, byl by dopad
¢lanku 20 SFEU odlisny v piipadé, Ze statni piislusnik treti
zemé, ktery nemd povoleni k pobytu a nemd bydlisté ve
Finsku, ma se svym manzelem nebo manzelkou dité, které
md obcanstvi tieti zemé, Zije ve Finsku a nachdzi se ve
spolecné péci obou rodicti?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Korkein

hallinto-oikeus (Finsko) dne 8. Cervence 2011 — Lapin

elinkeino-, liikkenne- ja ympiristokeskuksen liikenne ja
infrastruktuuri -vastuualue

(Véc C-358/11)
(2011/C 269/76)
Jednaci jazyk: finstina
Predklddajici soud

Korkein hallinto-oikeus

Ucastnici piivodniho Fizeni

Utastnik fizeni: Lapin elinkeino-, likenne- ja ympiristokeskuksen
liikenne ja infrastruktuuri-vastuualue

Dalsi dcastnici ¥izeni: Lapin luonnonsuojelupiiri ry und Lapin
elinkeino-, liikkenne- ja ympiristokeskuksen ymparisto ja luon-
nonvarat-vastuualue

Pfedbéziné otizky

1) Lze z okolnosti, Ze odpad je klasifikovdn jako nebezpecny
odpad, pfimo dovodit, Ze pouziti takové litky nebo pied-
métu povede k celkovym nepfiznivym dopadiim na Zivotni
prostiedi nebo lidské zdravi ve smyslu ¢l. 6 odst. 1 pism. d)
smérnice o odpadech 2008/98/ES (')? Mize také nebez-
pecny odpad pozbyt povahu odpadu, jsou-li splnény pied-
poklady podle ¢l. 6 odst. 1 smérnice o odpadech
2008/98ES?

2) Je pii vykladu pojmu ,odpad“ a zejména pii posuzovani
povinnosti odstrafiovéni latky nebo pfedmétu, nutno piicitat
vyznam okolnosti, Ze opétovné pouziti pfedmétu, ktery je
posuzovan, je podle prilohy XVII uvedené v clanku 67
nafizeni REACH (%) za urcitych podminek dovolené? Jestlize
ano, jaky vyznam je nutno této okolnosti pficitat?

3) Byly cldnkem 67 nafizeni REACH harmonizoviny poza-
davky na vyrobu, uvadéni na trh nebo pouziti ve smyslu
¢l. 128 odst. 2 nafizeni REACH, takze pouziti sloucenin a
pfedmétd uvedenych v piiloze XVII nelze branit na zdkladé
vnitrostdtnich ptedpisi o ochrané Zzivotniho prostiedi,
ledaze byla tato omezeni zvefejnéna v seznamu vyddvaném
Komisi podle ¢l. 67 odst. 3 nafizeni REACH?
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4) M4 byt vycet acelt pouziti dieva oSetieného roztokem CCA
obsazeny v piiloze XVII bodu 19 odst. 4 pism. b) nafizeni
REACH vykldddn v tom smyslu, Ze se jednd o taxativni
vycet vSech acelti pouziti?

1
~

Lze pouziti dotéeného dfeva jako nosného zdkladu prkenné
cesty piirovnat Glelim pouziti vypoltenym v uvedeném
seznamu, takze toto pouZiti mize byt na zakladé piilohy
XVII bodu 19 odst. 4 pism. b) nafizeni REACH povoleno,
jestlize jsou splnény ostatni nezbytné podminky?

=)
~

K jakym okolnostem je nutno pfi posuzovani, zda existuje
riziko opakovaného styku s kazi ve smyslu piilohy XVII
bodu 19 odst. 4 pism. d) nafizeni REACH, pfihlédnout?

7) Je vyrazem ,mozny“, ktery je obsaZen v ustanoveni
uvedeném v otdzce 6, minéno, Ze opakovany styk s kazi
musi byt teoreticky mozny, anebo Ze musi byt alespoit do
jisté miry pravdépodobny?

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 98/2008 ze dne 19.
listopadu 2008 o odpadech a o zruseni nékterych smérnic (UF. vést.
L 312, s. 3).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne
18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické ltky, o
zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢.
793/93, nafizeni Komise (ES) ¢ 1488/94, smérnice Rady
76/769[EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105[ES
a 2000/21[ES (UF. vést. L 396, s. 1).

(2

=

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Elegktiko

Sinedrio (Corte dei Conti (Recko)) dne 7. Cervence 2011 —

Komisaf Elegktiko Synedrio u Ministerstva kultury a

turismu v. Uetni oddéleni Ministerstva kultury a turismu
a Konstantinos Antonopoulos

(Véc C-363/11)
(2011/C 269/77)
Jednaci jazyk: fectina
Predkladajici soud

Corte dei Conti

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobci: Komisai' Elegktiko Synedrio u Ministerstva kultury a
turismu

Zalovani: Ucetni oddéleni Ministerstva kultury a turismu a
Konstantinos Antonopoulos

Pfedbéziné otizky
1) Predstavuje poskytnuti odmény za praci pracovnikovi po
dobu jeho nepfitomnosti v prici z divodu uvolnéni pro

vykon odborové ¢innosti pracovni podminku nebo pracovni
podminku ve smyslu prava Evropské unie, ¢ nikoli? Pfed-

stavuji konkrétné ustanoven{ zdkona, kterd stanovi uvolfo-
vani pracovnikil ve vefejném sektoru v pracovnim poméru
na dobu urcitou, ktef{ nezastdvaji stdld pracovni mista a jsou
¢leny Vyboru odborové organizace, pro vykon odborové
Cinnosti bez ndhrady mzdy, ,pracovni podminku“ podle ¢l.
137 odst. 1 pism. b) ES a ,pracovni podminku“ podle usta-
noveni 4 bodu 1 rdmcové dohody [smérnice Rady ¢
1999/70/ES ze dne 28. Cervna 1999 o rdmcové dohodé o
pracovnich pomérech na dobu ur¢itou uzaviené mezi orga-
nizacemi UNICE, CEEP a EKOS], nebo se tato otdzka tyka
oblasti odmén za praci a prava sdruzovat se, na které se
pravo Evropské unie nevztahuje?

V ptipadé kladné odpovédi na predchozi otizku, je
pracovnik v soukromoprdvnim pracovnim poméru na
dobu neurditou ve vefejném sektoru, ktery zastdvd stano-
vené stdlé pracovni misto a vykondvd stejnou praci jako
pracovnik se soukromoprivnim pracovnim pomérem na
dobu ur¢itou, ktery nezastdvd stdlé pracovni misto, piipadné
L,srovnatelny“ s takovym pracovnikem ve smyslu ustanoveni
3 bodu 2 a 4 bodu 1 rdmcové dohody nebo skute¢nost, Ze
Ustava stitu (Cldnek 103) a piislusné provadéci zdkony pro
né¢ho stanovi specialni sluzebni fad (pokud jde o pfijimani a
zvldstni zéruky v souladu s ¢l. 103 odst. 3 Ustavy), stadi,
aby byl povazovén za nikoli ,srovnatelného” a tudiz nemohl
byt pokladdn za pracovnika v soukromoprdvnim poméru na
dobu urcitou, ktery nezastdva stdlé pracovni misto?

V piipadé kladnych odpovédi na predchozi otdzky:

a) jestliZe z vnitrostdtnich ustanoveni vyplyva, Ze jsou
pracovnici ve vefejném sektoru v pracovnim poméru
na dobu neurcitou, ktefi zastdvaji stdld pracovni mista
a jsou cleny Vyboru odborové organizace druhého
stupné, uvolnovdni (aZ na 9 dni v mésici) pro vykon
odborové ¢innosti s ndhradou mzdy, zatimco pracovnici
se stejnou odborovou kvalifikaci v tomtéz vefejném
sektoru v pracovnim poméru na dobu urcitou, aniz by
zastavali stdlé pracovni misto, jsou uvoliiovdni pouze
pro vykon odborové c¢innosti ve stejné délce bez
nahrady mzdy, predstavuje toto rozliovani zachdzeni
méné piiznivé s druhou kategorii pracovnikd, ve smyslu
ustanoven{ 4 bodu 1 rdmcové dohody a

b) mohou casové omezené trvani pracovniho poméru
druhé kategoie pracovnikd, jakoz i rozdily pokud jde
o jejich sluzebni fad obecné (pokud jde o pfijimdni,
postup, ukonceni pracovnitho poméru) predstavovat
objektivni davody pro takovou nerovnost?

Predstavuje sporné rozliSovani mezi odborafi, ktef jsou
pracovniky v pracovnim poméru na dobu neurcitou se
stdlym pracovnim mistem ve vefejném sektoru a pracov-
niky, kteff se stejnou odborovou kvalifikaci pracuji v tomtéz
vefejném sektoru v pracovnim poméru na dobu urcitou,
aniz by zastdvali stdld pracovni mista, poruSeni zdsady
zdkazu diskriminace pii vykonu odborovych prav ve smyslu
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¢lanka 12, 20, 21 a 28 Listiny zdkladnich prav Evropské
unie, nebo lIze toto rozliSovani odivodnit raznorodosti
sluzebniho Fdu pracovniki téchto dvou kategorif?

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Symvoulio tis Epikrateias (Recko) dne 13. Eervence 2011
— Panellinios Syndesmos Viomichanion Metapoiisis
Kapnou v. Ypourgos Oikonomias kai Oikonomikon a
Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon

(Véc C-373/11)
(2011/C 269/78)
Jednaci jazyk: Tectina
Predkladajici soud

Symvoulio tis Epikrateias (Consiglio di Stato)

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Panellinios Syndesmos Viomichanion Metapoiisis
Kapnou (panhelénsky svaz priimyslu zpracovani tabdku)

Zalovani: Ypourgos Oikonomias kai Oikonomikon (ministr
hospodafstvi a financi) a Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai
Trofimon (ministr pro zemédélsky rozvoj a potraviny)

Predbézné otizky

,Je ustanoveni ¢lanku 69 nafizeni ¢. 1782/2003, podle kterého
maji clenské stity prdvo stanovit — v rdmci hranice 10 %
slozky vnitrostdtnich stropta podle ¢linku 41 a pfi dodrzeni
podminek uvedenych v ¢l. 69 odst. 3 — rtiznd procenta srazky
dodate¢nych plateb pro vyrobce, slucitelny, v rozsahu, v némsz
umoziuje toto rozdilné stanoveni procenta srazky, s ¢lanky 2
ES, 32 ES a 34 ES, jakoz i cili zajisténi stabilni Grovné pijmu
pro vyrobce a zachovani venkovskych oblasti?*

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 21. ¢ervna 2011

Longevity Health Products, Inc. proti usneseni Tribundlu

(druhého sendtu) vydanému dne 15. dubna 2011 ve véci

T-95/11, Longevity Health Products v. Ufad pro

harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné zndmky a
vzory) (OHIM)

(Véc C-378/11 P)
(2011/C 269/79)
Jednaci jazyk: anglictina
Ugastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Longevity
Health Products, Inc. (zdstupce: ]. Korab, Rechtsanwalt)

Dalsi ticastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné znadmky a vzory)

Ndvrhovd Zziddni dcastnice fizeni podavajici kasani
opravny prostfedek

— vyhovét kasaénimu opravnému prostiedku podanému
spole¢nosti Longevity Health Products, Inc.;

— zrusit rozhodnuti Tribunélu ze dne 15. dubna 2011 ve véci
T-95/11;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu néhradu
néakladt fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ucastnice Fizeni podévajici kasa¢éni opravny prostiedek uvddi, ze
napadené usneseni by mélo byt zruseno z nasledujicich duvodi:

— argumentace Tribundlu je chybna;

— Tribundl neposoudil argumenty uplatnéné majitelkou
ochranné zndmky.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 1. ervence
2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Centrale
Raad van Beroep — Nizozemsko) — G.A.P. Peeters —
van Maasdijk v. Raad van Dbestuur van het
Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen
(Véc C-455/10) ()
(2011/C 269/80)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK vést. C 328, 4.12.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 6. Cervence
2011 — Evropskd komise v. Estonskd republika

(Véc C-16/11) (Y
(2011/C 269/81)
Jednaci jazyk: estonstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) UE. vést. C 63, 26.2.2011.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 15. ¢ervna 2011
— Evropskd komise v. Polskd republika

(Véc C-20/11) ()
(2011/C 269/82)

Jednaci jazyk: polstina
Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) UF. vést. C 80, 12.3.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 6. Cervence
2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Tribunale
di Milano — Itdlie) — Procura della Repubblica v. Assane
Samb
(Véc C-43[11) ()
(2011/C 269/83)

Jednaci jazyk: italstina
Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 113, 9.4.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 7. &ervence
2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Tribunale
di Frosinone — Itdlie) — Procura della Repubblica v.

Patrick Conteh

(Véc C-169/11) ()

(2011/C 269/84)

Jednaci jazyk: italstina
Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 173, 11.6.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 6. Cervence
2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Tribunale
di Treviso — Itilie) — Procura della Repubblica v. Elena
Vermisheva
(Véc C-187/11) ()
(2011/C 269/85)

Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 211, 16.7.2011.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 14. ervence 2011 — Freistaat
Sachsen v. Komise

(Véc T-357/02 RENV) (1)

(,Stdtni podpory — Podpory poskytované orgdny spolkové

zemé Sasko — Podpora coachingu, iicasti na veletrzich a

vystavdch, spoluprdce a designu — Rozhodnuti urcujici, Ze

reZim podpor je z listi slucitelny a z Cdsti neslucitelny se

spolecnym trhem — ReZzim podpor malym a stiednim

podnikiim — NevyuZiti posuzovaci pravomoci — Povinnost
uvést odiivodnéni“)

(2011/C 269/86)

Jednaci jazyk: némcina
Ucastnici ¥zeni
Zalobce: Freistaat Sachsen (Némecko) (zdstupce: T. Liibbig,
advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: K. Gross, V. Kreuschitz a
T. Maxian Rusche, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni ¢l. 2 druhého pododstavce a ¢lankt 3 a 4
rozhodnuti Komise 2003/226[ES ze dne 24. zafi 2002 o
rezimu podpor zamysleném Némeckem — ,Program ve
prospéch malych a stfednich podnikti — Zlep3eni vykonnosti
saskych podnikd“ — Podprogramy 1 (coaching), 4 (icast na
veletrzich a vystavdch), 5 (spoluprice) a 7 (podpora designu)
(UE. vést. 2003, L 91, s. 13).

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Freistaat Sachsen (Némecko) ponese vlastni ndklady fizeni a
nahradi ndklady fizeni pted Tribundlem i Soudnim dvorem vyna-
loZené Evropskou komisi.

(1) Ui vést. C 31, 8.2.2003.

Rozsudek Tribundlu ze dne 14. ¢ervence 2011 — Arkema
France v. Komise

(Véc T-189/06) ()

(,Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Peroxid vodiku
a perboritan sodny — Rozhodnuti konstatujici poruseni
clinku 81 ES — Pricitatelnost protiprdvniho jedndni —
Povinnost uvést oditvodnéni — Rovné zachdzeni — Zdsada
tddné spravy — Pokuty — Sdéleni o spoluprdci®)

(2011/C 269/87)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Arkema France SA (Colombes, Francie) (zdstupci:
puvodné A. Winckler, S. Sorinas Jimeno a P. Geffriaud, poté
S. Sorinas Jimeno a E. Jégou, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné F. Arbault a O.
Beynet, poté V. Bottka, P. J. Van Nuffel a B. Gencarell,
zmocnénci)

Piedmét

Navrh na ¢&isteéné zruseni rozhodnuti Komise K(2006) 1766 v
kone¢ném znéni ze dne 3. kvétna 2006 tykajici se ¥zeni podle
¢lanku 81 Smlouvy [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (véc
COMP[F[38.620 — Peroxid vodiku a perboritan) v rozsahu, v
némz se tykd zalobkyné, a podpirné ndvrh na zruSeni nebo
snizeni pokuty ulozené zalobkyni.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Arkema France SA se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

(") Ut. vést. C 212, 2.9.2006.

Rozsudek Tribundlu ze dne 14. ¢ervence 2011 — Total a
Elf Aquitaine v. Komise

(Véc T-190/06) ()
(,Hospoddiskd soutéZz — Kartelové dohody — Peroxid vodiku

a perboritan sodny — Rozhodnuti konstatujici poruseni
flinku 81 ES — Pricitatelnost protipravniho jedndni —
Pravo obhajoby — Presumpce neviny — Povinnost uvést

odiivodnéni — Rovné zachdzeni — Zdsada personality trestii
a sankci — Zdsada legality trestnych Cinii a trestii — Zdsada
tddné spravy — Prdvni jistota ZneuZiti pravomoci —

Pokuty“)

(2011/C 269/88)

Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnice fizeni

Zalobkyne: Total SA (Courbevoie, Francie); a Elf Aquitaine SA
(Courbevoie) (zdstupci: E. Morgan de Rivery, A. Noél-Baron, E.
Lagathu, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné F. Arbault a O.
Beynet, poté V. Bottka, P. J. Van Nuffel a B. Gencarelli,
zmocnénci)
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Piedmét

Navrh na ¢&dsteéné zruseni rozhodnuti Komise K(2006) 1766 v
kone¢ném znéni ze dne 3. kvétna 2006 tykajici se fzeni podle
¢lanku 81 Smlouvy [ES] a c¢lanku 53 Dohody o EHP (véc
COMP[F[38.620 — Peroxid vodiku a perboritan) a podptrné
ndvrh na zménu ¢l. 2 pism. i) uvedeného rozhodnuti.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Total SA a Elf Aquitaine SA se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() Uf. vést. C 212, 2.9.2006.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. cervence 2011 — Shell
Petroleum a dalsi v. Komise

(Véc T-38/07) (1)

(,Hospodd¥skd soutéz — Kartelové dohody — Trh butadieno-

vého kaucuku a styren-butadienového kaucuku vyrobeného

emulzni polymerizaci — Rozhodnuti, kterym se konstatuje

poruseni dlanku 81 ES — PFicitatelnost protiprdvniho jedndni

— Pokuty — ZdvazZnost protiprdvniho jedndni — PritéZujici
okolnosti“)

(2011/C 269/89)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnice fizeni
Zalobkyné: Shell Petroleum NV (Haag, Nizozemsko); Shell Neder-
land BV (Haag); a Shell Nederland Chemie BV (Rotterdam, Nizo-

zemsko) (zdstupci: ptivodné T. Snoep a J. Brockhoff, poté T.
Snoep a S. Chamalaun, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné M. Kellerbauer,
V. Bottka a J. Samnadda, poté M. Kellerbauer a V. Bottka,
zmocnénci)

Predmét véci

Névrh sméfujici ke zruSeni rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v
kone¢ném znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle
flanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (véc
COMP[F/38.638 — Butadienovy kaucuk a styren-butadienovy
kau¢uk vyrobeny emulzni polymerizaci) v rozsahu, ve kterém
se tykd spole¢nosti Shell Petroleum NV a Shell Nederland BV,
nebo podptrné zruSeni nebo snizeni pokuty ulozené spolec-
nostem Shell Petroleum, Shell Nederland a Shell Nederland
Chemie BV

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnostem Shell Petroleum NV, Shell Nederland BV a Shell
Nederland Chemie BV se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Uf. vést. C 82, 14.4.2007.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. cervence 2011 — ENI v.
Komise

(Véc T-39/07) (1)

(,Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Trh butadieno-

vého kauluku a styren-butadienového kaucuku vyrobeného

emulzni polymerizaci — Rozhodnuti, kterym se konstatuje

poruseni cldnku 81 ES — Pricitatelnost protiprdvniho jedndni

— Pokuty — Zdvaznost protiprdvniho jedndni — PritéZujici
okolnosti®)

(2011/C 269/90)
Jednaci jazyk: italstina
Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: ENI SpA (Rim, Itdlie) (zdstupci: G. M. Roberti a I.
Perego, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci, G. Conte a V.
Bottka, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh smétujici ke zruSeni rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v
kone¢ném znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle
¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP (véc
COMP[F/38.638 — Butadienovy kaucuk a styren-butadienovy
kaucuk vyrobeny emulzni polymerizaci) v rozsahu, ve kterém
se tykd spole¢nosti ENI SpA, nebo podptirné zruSeni nebo
snizeni pokuty uloZené spolecnosti ENIL

Vyrok rozsudku

1) Cldnek 2 pism. c) rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v konecném
znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle clanku 81 [ES] a
cldnku 53 Dohody o EHP (véc COMP/F/38.638 — Butadienovy
kaucuk a styren butadienovy kaucuk vyrobeny emulzni polymeri-
zaci) se zrusuje v rozsahu, ve kterém stanovi, Ze spolecnosti ENI
SpA se uklddd pokuta ve vysi 272,25 milionii eur.

2) Pokuta uloZend spolecnosti ENI se stanovuje na 181,5 milionii
eur.

3) Ve zbyvajici &dsti se Zaloba zamitd.

4) Kazdd tUcastnice fizeni ponese vlastni ndklady Fizeni.

(1) UF. vést. C 82, 14.4.2007.
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Rozsudek Tribunilu ze dne 13. ervence 2011 — Dow Rozsudek Tribundlu ze dne 13. ervence 2011 — Kaucuk

Chemical a dalsi v. Komise
(Véc T-42/07) (")

(,Hospoddiskd soutéz — Kartelové dohody — Trh butadieno-

vého kauluku a styren-butadienového kaucuku vyrobeného

emulzni polymerizaci — Rozhodnuti, kterym se konstatuje

poruseni lanku 81 ES — PFicitatelnost protiprdvniho jedndni

— Pokuty — ZdvazZnost a doba trvdni protiprdvniho jedndni
— PFitéZujici okolnosti*)

(2011/C 269/91)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnice fizeni
Zalobkyné: The Dow Chemical Company (Midland, Michigan,
USA); Dow Deutschland Inc. (Schwalbach, Némecko); Dow
Deutschland Anlagengesellschaft mbH (Schwalbach); a Dow
Europe GmbH (Horgen, Svycarsko) (zdstupci: ptvodné D.

Schroeder, P. Matthey a T. Graf, poté D. Schroeder a T. Graf,
advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné M. Kellerbauer,
V. Bottka a J. Samnadda, poté M. Kellerbauer, V. Bottka a V. Di
Bucci, zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh sméfujici ke zruSeni rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v
kone¢ném znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle
Clanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (véc
COMP[F/38.638 — Butadienovy kaucuk a styren-butadienovy
kaucuk vyrobeny emulzni polymerizaci) v rozsahu, ve kterém
se tykd spole¢nosti The Dow Chemical Company, nebo ke
zrudeni ¢lanku 1 uvedeného rozhodnuti v rozsahu, v némz se
tyka spolecnosti Dow Deutschland Inc., nebo ke sniZeni pokuty
ulozené zalobkynim v rozsahu, v némz se tyka vSech zalobkyr.

Vyrok rozsudku

1) Cldnek 1 pism. b) rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v konecném
znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle clanku 81 [ES] a
cldnku 53 Dohody o EHP (véc COMP/F/38.638 — Butadienovy
kaucuk a styren-butadienovy kaucuk vyrobeny emulzni polymeri-
zaci) se zruSuje v rozsahu, ve kterém konstatuje, Ze se Dow
Deutschland Inc. podilela na dotéeném protipravnim jedndni v
obdobi od 1. cervence 1996 do 27. listopadu 2001, nikoli od
2. zdfi 1996 do 27. listopadu 2001.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) The Dow Chemical Company, Dow Deutschland, Dow Deutsch-
land Anlagengesellschaft mbH a Dow Europe GmbH ponesou
viastni ndklady fizeni a nahradi devét desetin ndkladii ¥izeni vyna-
loZenych Evropskou komisi.

4) Komise ponese jednu desetinu vlastnich ndkladii fizeni.

(1) Ut. vést. C 82, 14.4.2007.

v. Komise
(Véc T-44/07) (1)

(,Hospoddiskd soutéz — Kartelové dohody — Trh butadieno-
vého kauluku a styren-butadienového kaucuku vyrobeného
emulzni polymerizaci — Rozhodnuti, kterym se konstatuje
poruseni clinku 81 ES — Utast na kartelové dohodé —
Pfiditatelnost protiprdvniho jedndni — Pokuty — ZdvaZnost
a doba trvdni protiprdvniho jedndni — Polehcujici okolnosti®)

(2011/C 269/92)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Kaucuk a. s. (Kralupy nad Vltavou, Ceskd republika)
(zéstupci: pivodné M. Powell a K. Kuik, poté M. Powell, solici-
tors)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptvodné M. Kellerbauer,
V. Bottka a O. Weber, poté M. Kellerbauer, V. Bottka a V. Di
Bucci, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh sméfujici ke zruseni rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v
kone¢ném znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle
¢lanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (véc
COMP[F[38.638 — Butadienovy kaucuk a styren-butadienovy
kaucuk vyrobeny emulzni polymerizaci) v rozsahu, ve kterém
se tykd spole¢nosti Kaucuk a. s., nebo podptrné zruseni nebo
snizeni pokuty uloZené spole¢nosti Kaucuk.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v konecném znéni ze dne 29.
listopadu 2006 v fizeni podle cldnku 81 [ES] a cldnku 53
Dohody o EHP (véc COMP/F/38.638 — Butadienovy kaucuk
a styren butadienovy kaucuk vyrobeny emulzni polymerizaci), se v
rozsahu, ve kterém se tykd spolecnosti Kaucuk a. s., zrusuje.

2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 82, 14.4.2007.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. ¢&ervence 2011 —
Unipetrol v. Komise

(V& T-45/07) (1)

(,Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Trh butadieno-
vého kaucuku a styren-butadienového kaucuku vyrobeného
emulzni polymerizaci — Rozhodnuti, kterym se konstatuje
poruseni clinku 81 ES — UCcast na kartelové dohodé —
Pricitatelnost protiprdvniho jedndni — Pokuty*)

(2011/C 269/93)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné: Unipetrol a. s. (Praha, Ceskd republika) (zdstupci: J.
Matgjcek a L. Janda, advokati)
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Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: pGvodné M. Kellerbauer,
V. Bottka a O. Weber, poté M. Kellerbauer, V. Bottka a V. Di
Bucci, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh sméfujici ke zruSeni rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v
kone¢ném znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle
flanku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (véc
COMP[F[38.638 — Butadienovy kaucuk a styren-butadienovy
kaucuk vyrobeny emulzni polymerizaci) v rozsahu, ve kterém
se tykd spolecnosti Unipetrol a.s., nebo podptirné k tomu, aby
Tribunal vykonal svou pravomoc pfezkumu v plné jurisdikci.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v konecném znéni ze dne 29.
listopadu 2006 v fizeni podle cldnku 81 [ES] a cldnku 53
Dohody o EHP (véc COMP/F/38.638 — Butadienovy kaucuk
a styren-butadienovy kaucuk vyrobeny emulzni polymerizaci), se v
rozsahu, ve kterém se tykd spolecnosti Unipetrol a. s., zrusuje.

2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") Ut. vést. C 82, 14.4.2007.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. ervence 2011 — Trade-
Stomil v. Komise

(Véc T-53/07) (1)

(,Hospodd¥skd soutéz — Kartelové dohody — Trh butadieno-
vého kaucuku a styren-butadienového kaucuku vyrobeného
emulzni polymerizaci — Rozhodnuti, kterym se konstatuje
poruseni dnku 81 ES — Utast na kartelové dohodé —
Pficitatelnost protiprdvniho jedndni — Pokuty — ZdvaZnost

MY

a doba trvdni protiprdvniho jedndni — Polehujici okolnosti)

(2011/C 269/94)
Jednaci jazyk: anglictina
Ugastnice Fizeni

Zalobkyné: Trade-Stomil sp. z o.0. (LodZ, Polsko) (zdstupci: F.
Carlin, barrister, a E. Batchelor, solicitor)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: pivodné X. Lewis a V.
Bottka, poté V. Bottka a V. Di Bucci, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh sméfujici ke zruseni rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v
kone¢ném znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle
Clanku 81 [ES] a ¢lénku 53 Dohody o EHP (véc
COMP[F[38.638 — Butadienovy kaucuk a styren-butadienovy
kau¢uk vyrobeny emulzni polymerizaci) v rozsahu, ve kterém
se tykd spolecnosti Trade-Stomil sp. z o0.0., nebo podpurné
zruSeni nebo snizeni pokuty uloZené spole¢nosti Trade-Stomil.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v konecném znéni ze dne 29.
listopadu 2006 v fizeni podle cldnku 81 [ES] a clanku 53
Dohody o EHP (véc COMP/F/38.638 — Butadienovy kaucuk
a styren-butadienovy kaucuk vyrobeny emulzni polymerizaci), se v
rozsahu, ve kterém se tykd spolecnosti Trade-Stomil sp. z o.0.,
zrusuje.

2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 95, 28.4.2007.

Rozsudek Tribunilu ze dne 13. &ervence 2011 — Polimeri
Europa v. Komise

(Véc T-59/07) (1)

(,Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Trh butadieno-

vého kauluku a styren-butadienového kauluku vyrobeného

emulzni polymerizaci — Rozhodnuti, kterym se konstatuje

poruseni lanku 81 ES — PFicitatelnost protiprdvniho jedndni

— Jediné protiprdvni jedndni — Diikaz o existenci kartelové

dohody — Pokuty — Zdvaznost a doba trvdni protiprdvniho
jedndni — PFitéZujici okolnosti“)

(2011/C 269/95)
Jednaci jazyk: italtina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Polimeri Europa SpA (Brindisi, Itdlie) (zdstupci: M.
Siragusa a F. Moretti, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci, G. Conte a V.
Bottka, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh sméfujici ke zruseni rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v
kone¢ném znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle
¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP (véc
COMP[F/38.638 — Butadienovy kaucuk a styren-butadienovy
kauc¢uk vyrobeny emulzni polymerizaci) nebo podptrné zruseni
nebo snizeni pokuty uloZené spole¢nosti Polimeri Europa SpA.

Vyrok rozsudku

1) Cldnek 2 pism. c) rozhodnuti Komise K(2006) 5700 v konecném
znéni ze dne 29. listopadu 2006 v fizeni podle clanku 81 [ES] a
clanku 53 Dohody o EHP (véc COMP/F/38.638 — Butadienovy
kaucuk a styren butadienovy kaucuk vyrobeny emulzni polymeri-
zaci) se zruSuje v rozsahu, ve kterém stanovi, Ze spolecnosti Poli-
meri Europa SpA se uklddd pokuta ve vysi 272,25 milionii eur.

2) Pokuta uloZend spolecnosti Polimeri Europa se stanovuje na 181,5
milionii eur.

3) Ve zbyvajici &dsti se Zaloba zamitd.
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4) Kazdd tcastnice izeni ponese vlastni ndklady fizeni.

(1) Ut. vést. C 95, 28.4.2007.

Rozsudek Tribunélu ze dne 13. ¢ervence 2011 — Schindler
Holding v. Komise

(Véc T-138/07) ()

(Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Trh instalace a

tidrzby vytahii a eskaldtorii — Rozhodnuti, jimZ se konstatuje

poruseni clinku 81 ES — Manipulovdini s nabidkovymi
Fizenimi — Rozdéleni trhii — Stanoveni cen“)

(2011/C 269/96)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici Fizeni

Zalobci: Schindler Holding Ltd (Hergiswil, Svycarsko); Schindler
Management AG (Ebikon, Svycarsko); Schindler SA (Brusel,
Belgie); Schindler Deutschland Holding GmbH  (Berlin,
Némecko); Schindler Sarl (Lucemburk, Lucembursko); a
Schindler Liften BV (La Haye, Nizozemsko) (zdstupci: R. Bech-
told, W. Bosch, U. Soltész a S. Hirsbrunner, advokati)

Zalovand: Evropské komise (zdstupci: K. Mojzesowicz a R. Sauer,
zmocnénci)

Vedlejsi uicastnice podporujici  Zalovanou: Rada Evropské unie
(zdstupci: M. Simm a G. Kimberley, zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise K(2007) 512 v konecném
znéni ze dne 21. dnora 2007 tykajiciho se fizeni podle ¢lanku
81 [ES] (véc COMP/[E-1/38.823 — Vytahy a eskaldtory) nebo
podptirné navrh na snizeni vyse pokut ulozenych Zalobkynim

Vyrok rozsudku
1) O Zalobé neni tfeba rozhodnout v rozsahu, v némz byla poddna
spolecnosti Schindler Management AG.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Spolecnostem Schindler Holding Ltd, Schindler SA, Schindler
Deutschland Holding GmbH, Schindler Sarl a Schindler Liften
BV se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

4) Spolecnost Schindler Management ponese vlastni ndklady fizeni.

5) Rada Evropské unie ponese vlastni ndklady fizeni.

(1) Ut. vést. C 155, 7.7.2007.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. €ervence 2011 — General
Technic-Otis a dalsi v. Komise

(V&ci T-141/07, T-142/07, T-145/07 a T-146/07) ()

(,Hospoddiskd soutéz — Kartelové dohody — Trh instalace a

idrZby vytahii a eskaldtorii — Rozhodnuti, jimZ se konstatuje

poruseni clinku 81 ES — Manipulovini s nabidkovymi
fizenimi — Rozdéleni trhii — Stanoveni cen*)

(2011/C 269/97)
Jednaci jazyk: francouzstina a anglictina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné: General Technic-Otis Sarl (Howald, Lucembursko)
(zdstupci: ptivodné M. Nosbusch, poté A. Winckler, advokati,
a J. Temple Lang, solicitor) (véc T-141/07); General Technic Sarl
(Howald) (zdstupce: M. Nosbusch) (véc T-142/07); Otis SA
(Dilbeek, Belgie), Otis GmbH & Co. OHG (Berlin, Némecko),
Otis BV (Amersfoort, Nizozemsko) a Otis Elevator Company
(Farmington, Connecticut, Spojené staty) (zastupci: A. Winckler
a J. Temple Lang) (véc T-145/07); jakoz i United Technologies
Corporation (Wilmington, Delaware, Spojené stdty) (zdstupci: A.
Winckler a J. Temple Lang) (véc T-146/07)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: véci T-141/07, T-142/07,
A. Bouquet, R. Sauer, zmocnénci, ve spolupréci s A. Condomi-
nesem, advokdtem; a véci T-145/07 a T-146/07, A. Bouquet, R.
Sauer a J. Bourke, zmocnénci, ve spoluprici s A. Condomi-
nesem)

Predmét véci

Navrh na zruseni rozhodnuti Komise K(2007) 512 v kone¢ném
znéni ze dne 21. tnora 2007 tykajiciho se fizeni podle ¢lanku
81 [ES] (véc ¢. COMP/[E-1/38.823 — Vytahy a eskaldtory) nebo
podpiirné ndvrh na sniZeni vyse pokut ulozenych Zzalobkynim.

Vyrok rozsudku
1) Véci T-141/07, T-142/07, T-145/07 a T-146/07 se spojuji
pro tcely tohoto rozsudku.

2) Zaloby se zamitaji.

3) Spolecnosti General Technic-Otis Sarl se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni ve véci T-141/07.

4) Spolecnosti General Technic Sarl se uklddd ndhrada ndkladii fizeni
ve véci T-142/07.

5) Spolecnostem Otis SA, Otis GmbH & Co. OHG, Otis BV a Otis
Elevator Company se uklddd ndhrada ndkladii fizeni ve véci
T-145/07.

6) Spolecnosti United Technologies Corporation se uklddd ndhrada
ndkladii fizeni ve véci T-146/07.

(") Ut. vést. C 140, 23.6.2007.
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Rozsudek Tribunilu ze dne 13. ¢ervence 2011 — Thyssen
Krupp Liften Ascenseurs a dalsi v. Komise

(Véc T-144/07, T-147/07, T-148/07, T-149/07, T-150/07 a
T-154/07) (1)

(,Hospodd¥skd soutéz — Kartelové dohody — Trh instalace a
1drZby vytahii a eskaldtorii — Rozhodnuti, jimZ se konstatuje
poruseni clinku 81 ES — Manipulovdni s nabidkovymi
fizenimi — Rozdéleni trhii — Stanoveni cen“)
(2011/C 269/98)
Jednaci jazyky: nizozemstina a némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Thyssen Krupp Liften Ascenseurs NV (Brusel, Belgie)
(zdstupci: pivodné V. Turner a D. Mes, poté O.W. Brouwer a J.
Blockx, advokati) (véc T-144/07); ThyssenKrupp Aufziige
GmbH (Neuhausen auf den Fildern, Némecko) (zdstupci:
pavodné U. Itzen a K. Blau-Hansen, poté U. Itzen, K. Blau-
Hansen a S. Thomas, a nakonec K. Blau-Hansen a S. Thomas,
advokati) (véc T-147/07); ThyssenKrupp Fahrtreppen GmbH
(Hambourg, Némecko) (zdstupci: ptvodné U. Itzen a K. Blau-
Hansen, poté U. Itzen, K. Blau-Hansen a S. Thomas, a nakonec
K. Blau-Hansen a S. Thomas, advokati) (véc T-147/07); Thyssen-
Krupp Ascenseurs Luxembourg Sarl (Howald, Lucembursko)
(zdstupci: K. Beckmann, S. Dethof a U. Itzen, advokati) (véc
T-148/07); ThyssenKrupp Elevator AG (Diisseldorf, Némecko)
(zdstupci: T. Klose a J. Ziebarth, advokati) (véc T-149/07); Thys-
senKrupp AG (Duisbourg, Némecko) (zdstupci: ptivodné M.
Klusmann a S. Thomas, advokiti, poté M. Klusmann) (véc
T-150/07); ThyssenKrupp Liften BV (Krimpen aan den Ijssel,
Nizozemi) (zdstupci: O.W. Brouwer a A. Stoffer, advokati)
(véc T-154/07)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ve vécech T-144/07 a
T-154/07, A. Bouquet a R. Sauer, zmocnénci, ve spoluprici s
F. Wijckmansem a F. Tuytschaeverem, advokity; ve vécech
T-147/07 a T-148/07, pivodné R. Sauer a O. Weber, poté R.
Sauer a K. Mojzesowicz, zmocnénci; a ve vécech T-149/07 a
T-150/07, R. Sauer a K. Mojzesowicz, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise K(2007) 512 v konecném
znéni ze dne 21. tnora 2007 tykajictho se fizeni podle ¢lanku
81 [ES] (véc COMP/[E-1/38.823 — Vytahy a eskaldtory) nebo
podptrné ndvrh na sniZen{ vySe pokut uloZenych zalobkynim.

Vyrok rozsudku

1) Véci T-144/07, T-147/07, T-148/07, T-149/07, T-150/07 a
T-154/07 se spojuji pro ticely tohoto rozsudku.

2) Cldnek 2 odst. 1 &vrtd dordzka, odst. 2 &vrtd odrdzka, odst. 3
ctvrtd odrdzka a odst. 4 C&vrtd odrdzka rozhodnuti Komise
K(2007) 512 v konechém znéni ze dne 21. tinora 2007 tyka-

jiciho se fizeni podle cldnku 81 [ES] (véc COMP/E-1/38.823 —
Vytahy a eskaldtory) se zrusuje.

3) Ve vécech T-144/07, T-149/07 a T-150/07 se vySe pokuty
uloZené v ¢l. 2 odst. 1 étvrté odrdZce rozhodnuti Komise K(2007)
512 spolecnostem ThyssenKrupp Liften Ascenseurs NV, Thyssen-
Krupp Elevator AG a ThyssenKrupp AG za protiprdvni jedndni v
Belgii stanovi na 45 738 000 euro.

4) Ve vécech T-147/07, T-149/07 a T-150/07 se vyse pokuty
uloZené v ¢l. 2 odst. 2 &vrté odrdzce rozhodnuti Komise K(2007)
512 spolecnostem ThyssenKrupp Aufziige GmbH, ThyssenKrupp
Fahrtreppen GmbH, ThyssenKrupp Elevator a ThyssenKrupp za
protiprdvni jedndni v Némecku stanovi na 249 480 000 euro.

5) Ve vécech T-148/07, T-149/07 a T-150/07 se vySe pokuty
uloZené v ¢l. 2 odst. 3 &vrté odrdzce rozhodnuti Komise K(2007)
512 spolecnostem ThyssenKrupp Ascenseurs Luxembourg Sarl,
ThyssenKrupp Elevator a ThyssenKrupp za protiprdvni jedndni v
Lucemburku stanovi na 8 910 000 euro.

6) Ve vécech T-150/07 a T-154/07 se vyse pokuty uloZené v cl. 2
odst. 4 ctvrté odrdzce rozhodnuti Komise K(2007) 512 spolec-
nostem ThyssenKrupp Liften BV a ThyssenKrupp za protiprdvni
jedndni v Nizozemsku stanovi na 15 651 900 euro.

7) Ve zbyvajici Cdsti se Zaloby zamitaji.

8) V kazdé véci ponesou Zalobkyné tii ctvrtiny vlastnich ndkladii
fizeni, jakoZ i tii ctvrtiny ndkladii Evropské Komise. Komise ponese
&ortinu vlastnich  ndkladit  Fizeni, jakoZ i cvrtinu  ndkladii

Zalobkyri.

() Uf. vést. C 155, 7.7.2007.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. €ervence 2011 — Kone a
dalsi v. Komise

(Véc T-151/07) ()

(,Hospodd¥skd soutéZ — Kartelové dohody — Trh instalace a

tidrzby vytahii a eskaldtorii — Rozhodnuti, jimZ se konstatuje

poruseni clinku 81 ES — Manipulovdni s nabidkovymi
fizenimi — Rozdéleni trhii — Stanoveni cen“)

(2011/C 269/99)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Kone Oyj (Helsinky, Finsko); Kone GmbH (Hannover,
Némecko); a Kone BV (Voorburg, Nizozemsko) (zdstupci: T.
Vinje, solicitor, D. Paemen, ]. Schindler, B. Nijs, A. Tomitsis,
advokati, J. Flynn, QC, a D. Scannell, barrister)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: E. Gippini Fournier a R.
Sauer, zmocnénci)
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Pfedmét véci

Navrh na zruSeni rozhodnuti Komise K(2007) 512 v kone¢ném
znéni ze dne 21. tnora 2007 tykajictho se fizeni podle ¢lanku
81 [ES] (véc ¢. COMP[E-1/38.823 — Vytahy a eskaldtory), nebo
podptirné navrh na snizeni vyse pokut ulozenych Zalobkynim.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnostem Kone Oyj, Kone GmbH a Kone BV Se uklddd
ndhrada ndkladi fizeni.

(1) Ut. vést. C 155, 7.7.2007.

Rozsudek Tribundlu ze dne 15. ervence 2011 — Zino
Davidoff v. OHIM — Kleinakis kai SAI (GOOD LIFE)

(Véc T-108/08) ()

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi GOOD LIFE

— Starsi ndrodni slovni ochrannd zndmka GOOD LIFE —

Skutecné uZivdni starsi ochranné zndmky — Povinnost ¥ddné

péte — Cldnek 74 odst. 1 nafizeni (ES) & 40/94 (nyni ¢l. 76
odst. 1 nafizeni (ES) & 207/2009)“)

(2011/C 269/100)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Zino Davidoff SA (Fribourg, Svycarsko) (zdstupci: H.
Kunz-Hallstein a R. Kunz-Hallstein, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: R. Pethke a J. Laporta Insa, zmoc-
nénci)

Dalsi iicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pred Tribundlem: 1. Kleinakis kai SIA OE (Athény,
Recko) (zdstupce: K. Siotou, advokét)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho senitu
OHIM ze dne 30. listopadu 2007 (véc R 298/2007-2) tykaji-
cimu se ndmitkového fizeni mezi I. Kleinakis kai SIA OE a Zino
Davidoff SA.

Vyrok

1) Rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu Ufadu pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 30.
listopadu 2007 (véc R 298/2007-2) se zrusuje.

2) OHIM ponese vlastni ndklady fizeni a uklddd se mu rovnéz
ndhrada ndkladii vynaloZenych spolecnosti Zino Davidoff SA.

3) Spolecnost 1. Kleinakis kai SIA OE ponese vlastni ndklady Fizeni.

(") Ut. vést. C 116, 9.5.2008.

Rozsudek Tribunilu ze dne 13. ervence 2011 — Recko v.
Komise

(Véc T-81/09) (1)

(,EFRR — SniZeni financni podpory — Operacni program

spadajici pod cil ¢ 1 (1994-1999), ,Pfistupnost a silnicni

tepny“ v Recku — Pfeneseni vedlejsich iikohi Komisi na

treti osoby — Profesni tajemstvi — Vyse finanéni opravy
— Prostor Komise pro uviZeni — Soudni piezkum*)

(2011/C 269/101)
Jednaci jazyk: fectina
Ucastnice Fizeni

Zalobkyne: Reckd republika (zdstupci: pfivodné M. Tassopoulou,
zmocnénec, ve spoluprici s C. Meidanisem a E. Lampadariosem,
advokdty, poté P. Mylonopoulos a K. Boskovits, zmocnénci, ve
spoluprici s G. Michailopoulosem, advokitem)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: A. Steiblyté a D. Trianta-
fyllou, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruseni rozhodnuti Komise K(2008) 8573 ze dne 15.
prosince 2008 o sniZeni finanéni podpory z Evropského fondu
pro regiondlni rozvoj (EFRR), jez byla ve vysi 30 104 470,47
eur poskytnuta Recku v rdmci operaéntho programu ,Pfistup a
silni¢ni tepny“ rozhodnutim Komise K(94) 3579 ze dne 16.
prosince 1994, kterym byla schvilena pomoc z EFRR

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise K(2008) 8573 ze dne 15. prosince 2008 o
snizeni financni podpory z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj
(EFRR) poskytnuté Recku se zrusuje v rozsahu, v némz stanovi
jednak opravu ve vysi 506 303 eur na zdkladé projektu ,Isthmos
— Galota® a ddle opravu ve vysi 684 343 eur na zdkladé
projektu ,K¥iZovatka v Polymylos (smlouva 928)“.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Reckd republika ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi 80 %
ndkladii fizeni vynaloZenych Evropskou komisi.

4) Komise ponese 20 % vlastnich ndkladii tizeni.

() Uf. vést. C 129, 6.6.2009.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 14. ervence 2011 — Winzer
Pharma v. OHIM — Alcon (OFTAL CUSI)

(Véc T-160/09) ()

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Pfihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi OFTAL
CUSI — Starsi slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi Ophtal
— Relativni_diivod pro zamitnuti — Neexistence nebezpeci
zdmény — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94
(nyni cldnek 8 odst. 1 pism. b) natizeni (ES) ¢ 207/2009)“)

(2011/C 269/102)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Ucastnici Fizeni
Zalobkyné: Dr. Robert Winzer Pharma GmbH (Berlin, Némecko)
(zastupce: S. Schneller, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: J. Crespo Carrillo, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi tcastnice pfed Tribundlem: Alcon Inc. (Hiinenberg,
Svycarsko) (zastupce: M. Vidal-Quadras Trias de Bes, advokat)

Piedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho senitu
OHIM ze dne 4. tnora 2009 (véc R 1471/2007-1) tykajicimu
se ndmitkového Fizeni mezi spole¢nostmi Dr. Robert Winzer
Pharma GmbH a Alcon Inc.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spole¢nost Dr. Robert Winzer Pharma GmbH ponese vlastni
ndklady izeni a uklddd se ji ndhrada ndkladii ¥izeni Uradu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM)
a spolecnosti Alcon Inc.

() UK vést. C 167, 18.7.2009.

Rozsudek Tribunilu ze dne 15. Cervence 2011 — Ergo
Versicherungsgruppe v. OHMI — Société de développe-
ment et de recherche industrielle (ERGO)

(Véc T-220/09) ()

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihldska slovni ochranné zndmky SpoleCenstvi ERGO —

Starsi slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi URGO — Rela-

tivni diwod pro zamitnuti — Nebezpeti zimény — Clinek 8

odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 (nyni clinek 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009)“)

(2011/C 269/103)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Ergo Versicherungsgruppe AG (Diisseldorf, Némecko)
(zdstupci: V. von Bomhard, A. W. Renck, T. Dolde, J. Pause,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: B. Schmidt, zmocnénec)

Dalsi tcastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi iicastnice pred Tribundlem: Société de développement et de
recherche industrielle (Chendve, Francie) (zdstupce: K. Droge,
advokat)

Pfedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnut{ ¢&tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 20. bfezna 2009 (véc R 515/2008-4), které se
tykd ndmitkového fizeni mezi Société de développement et de
recherche industrielle a Ergo Versicherungsgruppe AG

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Ergo Versicherungsgruppe AG se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 180, 1.8.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 15. Cervence 2011 — Ergo
Versicherungsgruppe v. OHIM — Société de développe-
ment et de recherche industrielle (ERGO Group)

(Véc T-221/09) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —
Prihldska slovni ochranné zndmky SpoleCenstvi ERGO
Group — Starsi slovni ochrannd zndmka Spolelenstvi
URGO — Relativni ditvod pro zamitnuti — Nebezpeci
zdmény — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) naiizeni (ES) & 40/94
(nyni cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 207/2009))

(2011/C 269/104)

Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni
Zalobkyné: Ergo Versicherungsgruppe AG (Diisseldorf, Némecko)

(zdstupci: V. von Bomhard, A. W. Renck, T. Dolde a J. Pause,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: B. Schmidt, zmocnénec)

Dalsi vicastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pred Tribundlem: Société de développement et de
recherche industrielle (Chenove, Francie) (zdstupce: K. Droge,
advokat)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 20. bfezna 2009 (véc R 520/2008-4) které se
tykd nadmitkového fizeni mezi Société de développement et de
recherche industrielle a Ergo Versicherungsgruppe AG
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Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Ergo Versicherungsgruppe AG se uklddd ndhrada
ndkladii ¥izen.

() Uf. vést. C 180, 1.8.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 13. ¢ervence 2011 — Evonik
Industrie v. OHIM (Vyobrazeni obdélniku nachové barvy
se zaoblenou stranou)

(Véc T-499/09) ()

(,Ochrannd zndmka Spoleenstvi — Piihldska obrazové

ochranné zndmky SpoleCenstvi zndzorfiujici obdélnik nachové

barvy se zaoblenou stranou — Absolutni ditvod zamitnuti —

Nedostatek rozliSovaci zpiisobilosti — Cldnek 7 odst. 1 pism.
b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009)

(2011/C 269/105)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnici ¥zeni

Zalobkyné: Evonik Industries AG (Essen, Némecko) (zdstupce: J.
Albrecht, advokat)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: ptivodné S. Stiirmann, poté S. Stiir-
mann a G. Schneider, poté S. Stiirmann a R. Manea, zmocnénci)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 2. ffjna 2009 (véc R 491/2009-4) tykajicimu se
zdpisu oznaceni zndzorfujictho nachovy obdélnik se zaoblenou
stranou jako ochranné zndmky Spolecenstvi.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Evonik Industries AG se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni.

() Ut vést. C 37, 13.2.2010.

Usneseni Tribundlu ze dne 13. Cervence 2011 — Inter
IKEA Systéme v. OHIM — Meteor Controls (GLANSA)

(Véc T-88/10) (1)

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové fizeni —
Pfihldska slovni ochranné zndmky SpoleCenstvi GLANSA —
Starsi slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi GLANZ — Rela-

tivni ditvod zamitnuti — Nebezpeci zdmény — Podobnost
oznateni — Clinek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)

¢. 207/2009%)
(2011/C 269/106)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni
Zalobkyné: Inter IKEA Systems BV (Delft, Nizozemsko)
(zastupce: J. Gulliksson, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: R. Pethke, zmocnénec)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Meteor
Controls International Ltd (Cookstown, Spojené kralovstvi)

Pfedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 1. prosince 2009 (véc R 529/2009-2) tykajicimu
se ndmitkového F{zeni mezi Meteor Controls International Ltd a
Inter IKEA Systems BV

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Inter IKEA Systems BV se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni.

(") Ut vést. C 113, 1.5.2010

Rozsudek Tribunilu ze dne 14. ¢&ervence 2011 —
ratiopharm v. OHIM — Nycomed (ZUFAL)

(Véc T-222/10) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Piihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi ZUFAL —
Starsi slovni ochrannd zndmka Spolelenstvi ZURCAL —
Relativni diivod pro zamitnuti — Nebezpeci zdmény —
Podobnost oznaceni Podobnost vyrobki — Cldnek 8
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢ 207/2009 — Omezeni
vyrobkii oznatenych v piihldsce ochranné zndmky — Cldnek
43 odst. 1 nafizeni ¢ 207/2009“)

(2011/C 269/107)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: ratiopharm GmbH (Ulm, Némecko) (zdstupce: S.
Volker, advokat)
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Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: B. Schmidt, zmocnénec)

Dalsi iicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pied Tribundlem: Nycomed GmbH (Kostnice,
Némecko) (zdstupce: A. Ferchland, advokat)

Pfedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢&tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 12. bfezna 2010 (véc R 874/2008-4), tykajicimu
se namitkového fizeni mezi spole¢nostmi Nycomed GmbH a
ratiopharm GmbH.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti ratiopharm GmbH se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

(1) Uk vést. C 195, 17.7.2010.

Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 12. ¢ervence 2011 —
Emme v. Komise

(V& T-422/10 R)

Y~ s

(,Rizeni o piedbéinych opatenich — Hospoddiskd souté? —

Rozhodnuti Komise uklddajici pokutu — Bankovni zdruka —

Ndvrh na odklad vykonatelnosti — Financni iljma — Neexis-
tence mimoiddnych okolnosti — Neexistence naléhavosti*)

(2011/C 269/108)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice fizeni
Zalobkyné: Emme Holding SpA (Pescara, Itilie) (zdstupci: G.

Visconti, E. Vassallo di Castiglione, M. Siragusa, M. Beretta a
P. Ferrari, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: B. Gencarelli, V. Bottka a
P. Manzini, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na odklad vykonatelnosti ¢lanku 2 rozhodnuti Komise
K(2010) 4387 v konecném znéni ze dne 30. Cervna 2010 v
fizeni podle ¢lanku 101 SFEU a ¢lanku 53 Dohody o EHP (véc
COMP/38.344 — Piedpinaci ocel) a dile ndvrh na osvobozeni
od povinnosti zfidit bankovni zdruku za ucelem zabrdnéni
okamzitému inkasu pokuty uloZené podle ¢lanku 2 uvedeného
rozhodnuti.

Vyrok

1) Ndvrh na nafizeni predbézného opatieni se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 13. €ervence 2011 —
SIR v. Rada

(Véc T-142/11 R)

(Rizeni o ptedb&injch opatienich — Spoletnd zahraniini a
bezpecnostni politika — Omezujici opatieni pfijatd vzhledem
k situaci v PobieZi slonoviny — Zmrazeni financnich
prostredkii — Ndvrh na odklad vykonatelnosti — Nevyddni

rozhodnuti ve véci samé — Nevyddni rozhodnuti*)
(2011/C 269/109)

Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Société ivoirienne de raffinage (SIR) (Abidjan, Pobiezi
slonoviny) (zdstupce: M. Ceccaldi, advokat)

Zalovand: Rada Evropské unie (B. Driessen a A. Vitro, zmoc-
nénci)

Pfedmét véci

Nédvrh na pfedbéznd opatfeni s cilem dosdhnout v souladu s
¢lankem 278 SFEU odkladu vykonatelnosti jednak rozhodnuti
Rady 2011/18/SZBP ze dne 14. ledna 2011 o zméné rozhod-
nuti Rady 2010/656/SZBP, kterym se obnovuji omezujici
opatieni viiéi Pobiezi slonoviny (Uf. vést. L 11, s. 36) a jednak
naffzeni Rady (EU) ¢. 25/2011 ze dne 14. ledna 2011 o zméné
nafizeni (ES) ¢. 560/2005, kterym se uklddaji nékterd zvl4stni
omezujici opatfeni namifend proti nékterym osobdm a
subjektim vzhledem k situaci v Pobiezi slonoviny (Uf. vést.
L11,s. 1)

Vyrok

1) Neni namisté vydat rozhodnuti o ndvrhu na predbéznd opatieni.

2) Radé Evropské unie se uklddd ndhrada ndkladii izeni.

Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 13. Cervence 2011 —
Petroci v. Rada

(Véc T-160/11 R)

(,Rizeni o ptedb&injch opatienich — Spoletnd zahranini a
bezpecnostni politika — Omezujici opatieni pfijatd vzhledem
k situaci v PobieZi slonoviny — Zmrazeni financnich
prostiedkii — Ndvrh na odklad provddéni aktu — Nevyddni

rozhodnuti v hlavnim ¥izeni — Nevyddni rozhodnuti*)
(2011/C 269/110)

Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnice fizeni
Zalobkyné: Société nationale d’opérations pétrolieres de la Cote

d’Ivoire Holding (Petroci Holding) (AbidZan, PobfeZi slonoviny)
(zastupce: M. Ceccaldi, advokat)
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Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: B. Driessen a A. Vitro,
zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na pfedbéiné opatfeni, kterym se Zalobkyné podle
¢lanku 278 SFEU doméhd odkladu provadéni jednak rozhodnuti
Rady 2011/18/SZBP ze dne 14. ledna 2011 o zméné rozhod-
nuti Rady 2010/656/SZBP, kterym se obnovuji omezujici
opatfeni vii¢i Pobiezi slonoviny (Uf. vést. L 11, s. 36), a dile
naffzeni Rady (EU) ¢. 25/2011 ze dne 14. ledna 2011 o zméné
nafizeni (ES) ¢. 560/2005, kterym se uklddaji nékterd zvlastni
omezujici opatfeni namifend proti nékterym osobdm a
subjektim vzhledem k situaci v Pobiezi slonoviny (Uf. vést.
L 11, s. 1).

Vyrok

1) O ndvrhu na predbézné opatieni jiz neni tfeba rozhodovat.

2) Radé Evropské unie se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

Zaloba podani dne 20. éervna 2011 — Brainlab v. OHIM
(BrainLAB)

(Véc T-326/11)
(2011/C 269/111)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: Brainlab AG (Feldkirchen, Némecko) (zdstupce: J.
Bauer, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Navrhova Zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti ¢tvrtého odvolaciho senatu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 15. dubna 2011 ve véci R 1596/2010-4;

— wvrétil véc odvolacimu sendtu Ufadu pro harmonizaci na
vnitinim trthu (ochranné zndmky a vzory), aby rozhodl,
zda byla dodriena pozadovand fddnd péce pii obnové
doty¢né  ochranné znamky  SpoleCenstvi  BrainLAB
¢. 1290113;

— ulozil zalovanému néhradu nédklad@ fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
,BrainLAB“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 9, 10 a 42.

Rozhodnuti sluzby registru a souvisejicich databdzi: zamitnuti Zadosti
o navraceni do ptivodniho stavu, pokud jde o lhiitu pro ptedlo-
zeni Zadosti o obnovu a platbu poplatku za obnovu.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti zddosti o navrdceni do
ptivodniho stavu a konstatovdni zdniku doby platnosti zdpisu.

Dovoldvané  Zalobni diwody: poruSeni c¢lanku 81 nafizeni
207/2009 v tom, Ze navzdory veskeré fdné péci vyzadované
okolnostmi nebylo mozné, aby viechny dotcené osoby ve
vztahu k Zalovanému dodrzely lhiitu, ve které doslo ke ztraté
préva a ze lhiita dvou mésicti stanovend pro podédni Zaddosti o
navracen{ do ptivodniho stavu byla dodrZena.

Zaloba podani dne 20. ¢ervna 2011 — Vinci Energies
Schweiz v. OHIM — Estavis (Zluté ztvirnéni Braniborské
briny)

(Véc T-327/11)
(2011/C 269/112)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némdina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Vinci Energies Schweiz AG (Curych, Svycarsko)
(zdstupce: M. Graf, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Estavis AG (Berlin,
Némecko)

Navrhovd zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— zrusil rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Uiadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 31. bfezna 2011 ve véci R 231/2010-1 vydané v
odvolacim fizeni;

— ulozil Zalovanému ndhradu ndkladd f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Pfihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Estavis AG

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Ztvarnéni Braniborské
brany v medové Zluté barvé pro vyrobky a sluzby zafazené
do t¥d 6, 7, 9, 11, 35, 36, 37, 38, 40, 41 a 42 — piihlaska
¢. 6585871

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné
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Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Obrazovd ochrannd
znamka ,ETAVIS“ pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 6,
7,9, 11, 35, 37, 38, 40, 41, 42 a 45

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Ndmitkdm bylo cdste¢né vyho-
véno

Rozhodnuti odvolactho sendtu: Zruseni rozhodnuti ndmitkového
oddéleni a zamitnuti ndmitek

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni ¢. 2072009, jelikoz mezi kolidujicimi ochrannymi zndm-
kami existuje nebezpedi zdmény z divodu pfinejmensim bézné
rozliSovaci zpusobilosti ochranné zndmky namitané v ndmit-
kovém fizeni a totoZnosti, popiipadé vysoké miry podobnosti
kolidujicich ochrannych zndmek

Zaloba podand dne 21. &ervna 2011 — Leifheit v. OHIM
(EcoPerfect)

(Véc T-328/11)
(2011/C 269/113)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni
Zalobkyné: Leifheit AG (Nassau, Némecko) (zdstupce: G. Hassel-
blatt, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Navrhovd Zidani

Zalobkyné navrhuje,

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 31. bfezna 2011 (véc R 1658/2010-1) a pfipustit
ochrannou zndmku Spoleenstvi ,EcoPerfect” s ¢islem
piihlasky 8 708 745 v celém rozsahu ke zvefejnént;

— ulozit OHIM ndhradu vlastnich ndklada fizeni, jakoz i
ndhradu ndklad vynaloZenych zalobkyni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znambka
,EcoPerfect* pro vyrobky zafazené do tiidy 21 — Pfihlaska
¢. 8708 745

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a c)
nafizeni ¢. 207/2009, protoze piihlaska ochranné zndmky
Spolecenstvi ,EcoPerfect” neni, pokud jde o vyrobky tidy 21,
ani popisnd, ani ji nechybi jakdkoli rozliSovaci zpisobilost

Zaloba podani dne 24. ervna 2011 — Wessang v. OHIM
— Greinwald (star foods)

(V& T-333[11)
(2011/C 269/114)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: francouzstina
Ucastnici fizeni

Zalobce: Nicolas Wessang (Zimmerbach, Francie) (zdstupce: A.
Grolée, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi icastnice Fizeni pied odvolacim sendtem: Greinwald GmbH
(Kempten, Némecko)

Navrhovéd ziddni

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrudil rozhodnuti odvolactho sendtu OHIM ze dne 15.
dubna 2011;

— rozhodl, Ze OHIM mé povinnost pfijmout opatieni k prove-
deni tohoto rozsudku, jimZ se vySe uvedené rozhodnuti
zruSuje, a tedy vyhovét ndmitkdm Nicolase Wessanga ze
dne 26. zafi 2005 vici piihldSce ochranné zndmky STAR
FOODS a jejiho grafického ztvarnéni ¢. 4 105 615;

— rozhodl, Ze OHIM mé povinnost ptijmout opatieni k prove-
deni tohoto rozsudku, jimZ se vySe uvedené rozhodnuti
zruSuje, a tedy v plném rozsahu zamitnout piihldsku
ochranné znamky STAR FOODS a jejtho grafického ztvar-
néni ¢. 4105 615;

— ulozil spole¢nosti Greinwald GmbH a OHIM povinnost soli-
dérné nebo in solidum nahradit veskeré vydaje a ndklady
fizeni vynaloZené Nicolasem Wessangem v rdmci ndmitko-
vého fizeni, odvolacitho fizeni i tohoto fizeni;

— ulozil spolecnosti Greinwald GmbH povinnost nést veskeré
vlastni vydaje a naklady fizeni vynaloZené v rdmci ndmitko-
vého fizeni, odvolactho fizeni i tohoto f{zeni;

— ulozil OHIM povinnost nést veskeré vlastni vydaje a naklady
fizeni vynalozené v rdmci ndmitkového Ffizeni, odvolaciho
fizeni i tohoto fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Pfihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Greinwald GmbH

Dotcend ochrannd  zndmka  Spoleenstvi: obrazova ochrannd
znamka ,star foods“ pro vyrobky zafazené do t¥d 29, 30 a
32 — piihlaska ¢. 4 105 615
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Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobce

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: obrazova a slovni
ochrannd zndmka Spolecenstvi ,STAR SNACKS“ pro vyrobky
zafazené do ti{d 29, 30 a 31

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni ndmitkdm

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti ndmitek; rozhodnuti
pfijaté po vydani rozsudku Tribundlu ze dne 11. kvétna 2010
ve véci T-492/08, Wessang v. OHIM — Greinwald (star foods)

Dovoldvané Zalobni divody: zalobce namitd, ze Tribundl rozhodl,
ze mezi kolidujicimi ochrannymi zndmkami existuje nebezpeci
zdmény a ze v disledku toho mél odvolaci sendt pravomoc
pfesné stanovenou rozsudkem Tribundlu. Zalobce se tudiz
domnivd, Ze odvolaci sendt tim, Ze znovu posuzoval véc v
plném rozsahu, prekrocil své pravomoci

Zaloba podani dne 5. Cervence 2011 — Segovia Bonet v.
OHIM — IES (IES)

(Véc T-355/11)
(2011/C 269/115)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Ugastnici fizeni

Zalobce: Jorge Segovia Bonet (Madrid, Spanélsko) (zdstupci: M. E.
Lépez Camba a L. Rival Zurdo, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi iicastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: IES Insurance Engi-
neering Services Srl (Mildno, Itilie)

Navrhovd Zaddni

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrugil rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 29. bfezna 2011 ve véci R 749/2010-2; a

— ulozil zalovanému a dal§{ tcastnici fizeni pfed odvolacim
sendtem ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatel ochranné zndmky SpoleCenstvi: dal3i tcastnice Fzeni
pfed odvolacim sendtem

Dotcend ochrannd  zndmka  Spoleenstvi:  obrazova ochrannd
zndmka ,IES“ pro sluzby zafazené do tiidy 35, 36, 41, 42 a
45 — piihlagka ochranné znamky Spolecenstvi ¢. 6787345

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobce

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: obrazovd ochrannd
znamka IES“ pro sluzby zafazené do tfidy 41, ¢islo zdpisu
ochranné zndmky Spojeného kralovstvi 2358802

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Castecné piijeti namitek

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldni a potvrzeni
rozhodnuti ndmitkového oddélent

Dovoldvané Zalobni divody: poruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-

zeni Rady ¢ 207/2009 tim, Ze odvolaci sendt nesprdvné
rozhodl, Ze neexistuje nebezpec¢i zamény mezi starsi ochrannou
znamkou a pfihldskou napadené ochranné znidmky Spolecen-
stvi, nebot (i) kolidujici oznaceni jsou si velmi podobni,
zejména po fonetické strance a (i) sluzby uvedené ve star$im
zdpisu jsou doplitkovymi sluzbami ke sluzbdm uvedenym v
napadené piihlasce ochranné zndmky Spolecenstvi

Zaloba podani dne 1. ervence 2011 — Restoin v. OHIM
(EQUIPMENT)

(Véc T-356/11)
(2011/C 269/116)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici fizeni

Zalobce: Christian Restoin (PaifZ, Francie) (zdstupce: A. Alcaraz,
advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Navrhovd Zidani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrudil rozhodnuti ¢tvrtého odvolaciho sendtu ze dne 14.
dubna 2011 ve véci R 1430/2010-4;

— ulozil OHIM nahradu nakladt fizeni, které vynalozil Chris-
tian RESTOIN.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
,EQUIPMENT*“ pro vyrobky a sluzby tfid 3, 9, 14, 18, 25 a 35
—piihlaska ¢ 8 7 22 076.

Rozhodnuti priizkumového referenta: zamitnuti piihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani.
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Dovoldvané Zalobni divody: poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni ¢. 207/2009 (') v rozsahu, v némZz md pozadované ozna-
¢eni rozliSovaci zpusobilost ve vztahu k jeho vniméni relevantni
vefejnosti a ve vztahu k vyrobkim a sluzbam, pro které se zdda
o zépis, jakoz i ¢lanku 75 tohoto nafizeni v rozsahu, v némz
odivodnéni odvolactho sendtu i) nemohlo byt globélni, jelikoZ
dotéené vyrobky nejsou dostateéné homogenni a ii) neni
soudrzné.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Uf. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podani dne 6. Cervence 2011 — Hand Held
Products v. OHIM — Orange Brand Services (DOLPHIN)

(Véc T-361/11)
(2011/C 269/117)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Ugastnici fizeni

Zalobkyné: Hand Held Products, Inc. (Wilmington, United States)
(zdstupci: J. Giiell Serra a M. Curell Aguila, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnice tizeni pied odvolacim sendtem: Orange Brand
Services Ltd (Bristol, Spojené kralovstvi)

Navrhovd zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— Céstecné zrusil rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu
Utadu pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znamky
a vzory) ze dne 6. dubna 2011 ve véci R 1443/2010-1 a
zamitl ptihlasku CTM ¢. 5046231; a

— Ulozil zalovanému ndhradu nédkladd tohoto fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

PrihlaSovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: dalsi tcastnice Fizeni
pied odvolacim sendtem

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
,DOLPHIN“ mimo jiné pro zbozi zafazené do tidy 9 —
Prihldska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 5046231

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaleni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: zdpis ochranné
znamky Spolecenstvi ¢. 936229 pro slovni ochrannou znamku
,DOLPHIN® pro zbozi tfidy 9

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni ndmitkdm u Casti
spornych vyrobkt

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: ¢aste¢né zruSeni rozhodnuti ndmit-
kového oddéleni

Dovoldvané Zalobni divody: poruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ¢ 207/2009, protoze odvolaci sendt neprovedl
celkovy rozbor relevantnich faktor, nybrz zamitl ndmitky
toliko na zdkladé toho, Ze dotéené vyrobky se lis{ s tim, Ze
rozdily mezi nim jsou minimalni, a bez toho, Ze by dal dosta-
te¢nou vdhu srovndvacimu rozboru totoZnosti znakd
»,DOPLHIN*.

Zaloba podand dne 6. ervence 2011 — Bial — Portela &
Ca v. OHIM — Isdin (ZEBEXIR)

(Véc T-366/11)
(2011/C 269/118)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Bial — Portela & Ca, SA (Sdo Mamede do Coronado,
Portugalsko) (zdstupci: B. Braga da Cruz a J. M. Pimenta, advo-
kati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pted odvolacim sendtem: Isdin, SA (Barcelona,
Spanélsko)

Néavrhova Zidani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrugil rozhodnuti prvniho odvolactho senitu Utradu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 6. dubna 2011 ve véci R 1212/2009-1;

— ulozil Zalovanému, aby zamitnul zdpis ochranné zndmky
Spolecenstvi ¢. 6809008 ,ZEBEXIR; a

— ulozil dalsi Gastnici Fzeni pfed odvolacim sendtem nahradu
nakladt Fzeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Dals{ ticastnice Hzeni
pfed odvolacim sendtem

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znidmka
,ZEBEXIR®, pro vyrobky ti{d 3 a 5 — piihlaska ochranné
zndmky Spolecenstvi ¢. 6809008

Mujitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
znamka SpoleCenstvi ,ZEBINIX“ piihldsend pod ¢. 3424223
pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 3, 5 a 42
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Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti namitky
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolan{

Dovoldvané Zalobni diivody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-

zeni Rady ¢ 207/2009, jelikoz odvolaci sendt nespravné
usoudil, Ze dotéené ochranné zndmky nejsou natolik podobné,
aby byly zaménitelné.

Zaloba podani dne 11. &ervence 2011 — Monier Roofing
Components v. OHIM (CLIMA COMFORT)

(Véc T-371/11)
(2011/C 269/119)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Monier Roofing Components GmbH (Oberursel,
Némecko) (zastupce: F. Ekey, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Navrhovd Zaddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zruil rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 28. dubna 2011, ve véci odvolani R 2026/2010-1;

— ulozil zalovanému néhradu nédklad@ fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmbka
,CLIMA COMFORT“ pro vyrobky tiidy 17 — piihldska
¢. 9175324

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti ptihlasky
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b), ¢lanku
75 a ¢lanku 79 nafizeni ¢. 207/2009, protoze i) odvolaci senit,
aniz by Zzalobkyni vyslechl, vySel z nespravnych fyzikdlnich
zjisténi, i) odvolaci sendt byl z Gfedni moci povinen objasnit
skutkové okolnosti a iii) odvolaci senat nezohlednil slozeni a
uréeni sporného zbozi a pfijal nespravnd zjisténi k vyznamu
oznaceni ,CLIMA COMFORT* ve vztahu ke spornému zbozi

Zaloba podand dne 15. Eervence 2011 — Basic v. OHIM —
Repsol YPF (basic)

(Véc T-372/11)
(2011/C 269/120)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Utastnici fizeni

Zalobkyné:  Basic  Aktiengesellschaft ~ Lebensmittelhandel
(Mnichov, Némecko) (zdstupce: D. Altenburg, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ucastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Repsol YPF, SA
(Madrid, Spanélsko)

Nédvrhova zddani

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 31. bfezna 2011 ve véci R 1440/2010-1;

— zamitl odvoldni ve véci R 1440/2010-1 proti rozhodnuti o
ndmitkdch ¢. B 1384694;

— ulozil Zalovanému ndhradu ndklad@ f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Piihlasovatelka ochranné zndmkRy Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
znamka ,basic* ve Zluté, modré a Cervené barvé pro vyrobky
a sluzby zafazené do tiid 3, 4, 5, 16, 18, 21, 25, 28, 29, 30,
31, 32, 33, 35, 39, 43, 44 a 45 — prihldska ochranné zndmky
Spolecenstvi ¢. 6752811.

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: dalsi Gcastnice Fzeni pfed odvolacim sendtem.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: zdpis ochranné
znamky Spolecenstvi ¢. 5648159 tykajici se obrazové ochranné
znamky ,BASIC* pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 35, 37
a 39.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: ¢astené vyhovéni ndmitkdm ve
vztahu k nékterym spornym sluzbdm zafazenym do tfidy 35 a
ke vSem spornym sluzbdm zafazenym do tiidy 39. Zamitnuti
namitek ve vztahu k ostatnim sluzbdm zafazenym do tfidy 35.
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oddéleni v rozsahu, ve kterém byly zamitnuty ndmitky ve
vztahu k nékterym sluzbdm zafazenym do tiidy 35. Zamitnut{
piihlasky ochranné zndmky SpoleCenstvi pro tyto sluzby a
zamitnut{ odvoldni ve vztahu k ostatnim sluzbdm zafazenym
do tidy 35.

Dovoldvané Zalobni divody: poruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ¢. 207/2009, nebot odvolaci sendt dospél k nesprav-
nému zdvéru, ze mezi piihlajovanou a namitanou ochrannou
znamkou existuje nebezpe¢i zdmény.

Zaloba podand dne 18. Eervence 2011 — Langguth Erben
v. OHIM (MEDINET)

(Véc T-378/11)
(2011/C 269/121)

Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni
Zalobkyné: Franz Wilhelm Langguth Erben GmbH & Co. KG

(Traben-Trarbach, Némecko) (zdstupci: R. Kunze a G. Wiirten-
berger, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (OHIM)

Navrhovd Ziddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— zrudil rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu ze dne 10.
kvétna 2011 vydané v odvolacim fizeni ve véci
R 1598/2010-4 a tykajici se piihldsky ochranné zndmky
Spolecenstvi ¢. 8 786 485;

— ulozil Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu
ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
znamka ,MEDINET“ pro vyrobky zatazené do tiidy 33 —
piihlaska ¢. 8 786 485.

Rozhodnuti priizkumového referenta: zamitnuti zdpisu seniority
piihlasované ochranné zndmky na zakladé starSich ndrodnich
a mezindrodnich ochrannych zndmek.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni diivody: poruSeni ¢lanka 34, 75 a 77 nafizeni
¢. 207/2009 tim, Ze odvolaci sendt (i) protiprdvné zamitl zdpis
seniority, (i) nevypotadal se s vyjadfenim zalobkyné k rozhod-
nutim odvolacich sendtl o pravech pfednosti a seniority, a (iii)
nestanovil termin k dstnimu jedndni.

Krupp Mannesmann a dalsi v. Komise
(Véc T-379/11)
(2011/C 269/122)

Jednaci jazyk: némdina
Utastnici Fizeni
Zalobkyné: Hiittenwerke Krupp Mannesmann GmbH (Duisburg,
Némecko), ROGESA Roheisengesellschaft Saar mbH (Dillingen,
Némecko), Salzgitter Flachstahl GmbH (Salzgitter, Némecko),
ThyssenKrupp Steel Europe AG (Duisburg, Némecko), voestal-

pine Stahl GmbH (Linec, Rakousko) (zastupci: S. Altenschmidt a
C. Ditrich, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhové zddani

Zalobkyné navrhuji, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 27. dubna 2011, kterym se
stanovi pfechodnd pravidla harmonizovaného pfidélovani
bezplatnych povolenek na emise platnd v celé Unii podle
¢lanku 10a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87[ES [K(2011) 2772, Ut. vést. L 130, s. 1 a ndsl],

— ulozil Komisi ndhradu ndkladt #zeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadaji rozhodnuti Komise ze dne 27. dubna 2011,
kterym se stanovi pfechodnd pravidla harmonizovaného ptidé-
lovani bezplatnych povolenek na emise platnd v celé Unii podle
¢lanku 10a smérnice Evropského parlamentu a Rady (). Navr-
huji zrusit toto rozhodnuti v plném rozsahu.

Na podporu zaloby predkladaji Zalobkyné $est zalobnich
davodi.

1) Prvni zalobni divod: Referen¢ni droven produktu (product
benchmark) pro aglomerovanou rudu je v rozporu s
¢lankem 10 smérnice 2003/87[ES (?).

Zalobkyné se odvoldvaji na protipravnost podminek pro refe-
renéni trovenl produktu, obsazenych v napadeném rozhodnuti.

— Neslucitelnost s ¢l. 10a odst. 2 smérnice 2003/87

Zalobkyné tvrdi, Ze stanoveni referen¢ni tGrovné produktu
pro aglomerovanou rudu je v rozporu s ¢l. 10a odst. 2
smérnice 2003/87, nebot Komise pii uréeni prtimérného
vykonu, kterého v daném odvétvi resp. v pododvétvi v
Unii dosdhlo 10 % nejvykonnéjsich zafizeni, zohlednila
jako vychozi bod pro uréeni referenéni Grovné produktu
zaf{zeni pro vyrobu pelet. Pelety jsou vSak jiné produkty
neZ je aglomerovand ruda a zafizeni k vyrobé pelet neméla
byt tudiz p#i urceni 10 % nejvykonngjsich zaiizeni pro aglo-
meraci rudy zohlednéna.

— Neslucitelnost s ¢l. 10a odst. 1 smérnice 2003/87
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rudu je také neslucitelné s ¢l. 10a odst. 1 smérnice 2003/87,
nebot Komise pii stanoveni referencni trovné produktu pro
aglomerovanou rudu provedla opravu tdaji. Tato oprava
neodpovidd kritériim pro stanoveni referen¢ni drovné
produktu uvedenym v ¢l. 10a odst. 1 smérnice 2003/87.

2) Druhy zalobni divod: Referen¢ni drovenn produktu pro
tekuty kov je v rozporu s ¢l. 10a odst. 1 smérnice 2003/87

Rovnéz stanoveni referen¢ni Grovné produktu pro tekuty kov je
neslucitelné s ¢clankem 10a smérnice 2003/87, nebot Komise
nezohlednila plny obsah uhliku odpadovych plynd, které vzni-
kaji pfi vyrobé zeleza a oceli, véetné jejich pouziti pro vyrobu
elektrické energie, ale provedla odpocty ve vysi pfiblizné 25 %.
Ze znéni ¢l. 10a odst. 1 tfettho pododstavce druhé véty smér-
nice 2003/87, struktury, jakoZz i Gcelu smérnice a jejtho histo-
rického vykladu vyplyvd, Ze Komise neni oprdvnéna takové
odpocty provadét.

3) Tieti zalobni diivod: Poruseni povinnosti odivodnéni podle
¢l. 296 odst. 2 SFEU

Zalobkyné dale tvrdi, ze Komise své rozhodnuti nedostatecné
odtivodnila. Odtvodnéni stanoveni referenéni Grovné produktu
je nedostate¢né. Také obavy uvadéné Komisi ohledné piipad-
ného naruseni hospodéiské soutéze nebyly fddné odtvodnény.
To je v rozporu s ¢l. 296 odst. 2 SFEU.

4) Ctvrty zalobni divod: Poruseni zdsady proporcionality

Napadené rozhodnuti je také, pokud jde o stanoveni referenéni
trovné produktu pro aglomerovanou rudu a tekuty kov, v
rozporu se zdsadou proporcionality.

5) Paty zalobni duvod: Poruseni zdsady rovného zachdzeni

Zalobkyné se navic dovoldvaji poruseni zdsady rovného zachd-
zeni.

6) Sesty Zzalobni ddvod: Nezbytnost zruseni rozhodnuti v
plném rozsahu

Zalobkyné zastdvaji nazor, ze rozhodnuti musf byt zruseno v
plném rozsahu, nebot v piipadé zruSeni omezeného vyluéné na
referen¢ni Grovné produktu pro aglomerovanou rudu a tekuty
kov by se v dusledku tpravy ¢l. 10 odst. 2 pism. b) ve spojeni s
¢l 3 pism. ¢) napadeného rozhodnuti bezplatné povolenky
automaticky pfidélovaly na zdkladé metody nouzovych
piistupti. To by vedlo k jesté hor$imu vysledku pro Zalobkyné
nez kdyby se uplatnily nespravné referen¢ni tirovné produktu
Komise pro aglomerovanou rudu a tekuty kov.

(1) U vést. L 130, s. 1.

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87[ES ze dne 13.
ffjna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovini s povolenkami
na emise sklenikovych plyni ve Spolecenstvi a o zméné smérnice
Rady 96/61/ESText s vyznamem pro EHP (Uf. vést. L 275,
25.10.2003, s. 32)

Komise
(Véc T-381/11)
(2011/C 269/123)

Jednaci jazyk: némcina
Ucastnici Fizeni
Zalobce: Europidischer Wirtschaftsverband der Eisen- und

Stahlindustrie ~(Eurofer) ASBL (Lucemburk, Lucembursko)
(zdstupci: S. Altenschmidt a C. Dittrich, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhova zZddani

Zalobce navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Komise ze dne 27. dubna 2011, kterym se
stanovi pfechodnd pravidla harmonizovaného pfidélovani
bezplatnych povolenek na emise platnd v celé Unii podle
¢lanku 10a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87/ES (K[2001] 2772, Uf. vést. L 130, s. 1 a ndsl),

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce napadd rozhodnuti Komise ze dne 27. dubna 2011,
kterym se stanovi prechodnd pravidla harmonizovaného pridé-
lovani bezplatnych povolenek na emise platnd v celé Unii podle
¢lanku  10a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87[ES (!). Navrhuje, aby bylo v celém rozsahu zruseno.

Na podporu zaloby piedklddd Zalobce pét zalobnich davoda.

1) Prvni Zalobni diivod vychazejici z poruseni ¢lanku 10a
smérnice 2003/87/ES (%) stanovenim referenéni drovné
produktu pro tekuty kov

Zalobce se odvoldvad na protipravnost hodnot pro stanoveni
referen¢ni Grovné produktu, které jsou uvedeny v piiloze I
napadeného rozhodnuti.

Zalobce uvadi, Ze stanovenim referen¢ni Grovné produktu
pro tekuty kov dochdzi k poruseni ¢lanku 10a smérnice
2003/87, jelikoz Komise nezohlednuje cely obsah uhliku
odpadovych plynd, které vznikaji pfi vyrobé Zeleza a oceli,
veetné jejich vyuziti pi vyrobé elektfiny, ale naopak
provedla srazku ve vysi pfiblizné 25 %. Ze znéni ¢l. 10a
odst. 1, pododstavce 3, druhé véty smérnice 2003/87, ze
systematiky i z tcelu uvedené smérnice, jakoz i z jejiho
historického vykladu podle Zalobce vyplyvd, ze Komise
neni opravnéna provadét takové srazky.

2) Druhy Zzalobni divod vychdzejici z poruSeni povinnosti
odtvodnéni stanovené v ¢l. 296 pododst. 2 SFEU
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Zalobce dale uvddi, ze Komise své rozhodnuti dostatecné
neodiivodnila. Domniva se, Ze odtivodnéni tykajici se stano-
veni referencni drovné produktu je nedostate¢né. Ani
pochybnosti Komise uvedené ve vztahu k moznym naru-
Senim hospodéiské soutéze podle néj nebyly fadné odivod-
nény. Zalobce se domnivé, ze tim doslo k poruseni ¢&l. 296
pododst. 2 SFEU.

°8)
~

Tteti zalobni diivod vychdzejici z poruseni zdsady proporci-
onality

Napadené rozhodnuti podle Zalobce porusuje i zdsadu
proporcionality v rozsahu, ve kterém se tyka stanoveni refe-
rencni trovné pro tekuty kov.

4) Ctvrty zalobni dtvod vychdzejici z poruseni zdsady rovného
zachazeni

Zalobce se dile odvoldvd na poruseni zdsady rovného
zachdzeni.

5) Paty Zzalobni divod vychdzejici z nutnosti zrusit celé
rozhodnutf

Zalobce se domnivd, 7e uvedené rozhodnuti musi byt
zruSeno v celém rozsahu, nebot v piipadé cdstecného
zruSeni omezeného vyluéné na referenéni Groven pro tekuty
kov by se na zdkladé pravni dpravy obsazené v ¢l. 10 odst.
2 pism. b) ve spojeni s ¢l. 3 pism. ¢) napadeného rozhod-
nuti automaticky pouzila pro pfidéleni bezplatnych povo-
lenek zalozni metoda. Ta by pro Zzalobce vyustila v jesté
horsi vysledek, nez kdyby byly pouzity nespravné hodnoty
referencni Grovné stanovené Komisi.

Ur. vést. L 130, s. 1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87[ES ze dne 13.
ffina 2003 o vytvofeni systému pro obchodovini s povolenkami
na emise sklenikovych plynti ve Spolecenstvi a o zméné smérnice
Rady 96/61/ES (Uf. vést. L 275, 5.32); Zvl. vyd. 15/07 s. 631.
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Zaloba podand dne 21. ervence 2011 — Evonik Industries
v. OHIM — Bornemann (EVONIK)

(Véc T-390/11)
(2011/C 269/124)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Evonik Industries AG (Essen, Némecko) (zdstupce: J.
Albrecht, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Johann Heinrich
Bornemann GmbH — Geschiftsbereich Kunststofftechnik
Obernkirchen (Obernkirchen, Némecko)

Navrhovd ziddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Zalovaného (druhého odvolaciho senétu)
ze dne 19. dubna 2011 (spisovd znacka odvoldni:
R 1802/2010-2) v rozsahu, ve kterém toto odmitd rozsifeni
ochrany mezindrodni ochranné zndmky ¢ 918 426
,EVONIK® na Evropskou unii;

— ulozit zalovanému ndhradu ndkladd fzeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka SpoleCenstvi: slovni ochrannd znidmka
,EVONIK® pro vyrobky a sluzby zafazené do t¥idy 1, 2, 3, 4, 5,
6,7,9,11,16,17, 19, 35, 37, 39, 40, 41 a 42 — mezindrodn{
registrace ¢. 918 426.

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Johann Heinrich Bornemann GmbH — Geschiftsbereich
Kunststofftechnik Obernkirchen.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: slovni ochrannd
znamka Spolecenstvi ,EVO“ pro vyrobky a sluzby zafazené do
tiidy 7, 37 a 42.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: ¢aste¢né vyhovéni ndmitkdm.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani.

Dovoldvané zalobni divody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a
¢lanktt 75 a 76 nafizeni ¢. 207/2009, i) protoZe mezi kolidu-
jicimi ochrannymi zndmkami neexistuje nebezpedi zdmény, ii)
protoZe se odvolaci sendt opiral o divody, ke kterym se Zalob-
kyné nemohla vyjadfit a iii) protoze odvolaci sendt napadené
rozhodnuti opfel o argumentaci, kterd v rdmci fizeni nebyla
uvedena osobou podavajici namitky.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




